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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2019/2115
(2019. gada 27. novembris),

ar ko attieciba uz MVU izaugsmes tirgu izmanto$anas veicinaSanu groza Direktivu 2014/65/ES un
Regulas (ES) Nr. 596/2014 un (ES) 2017/1129

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),
saskana ar parasto likumdosanas procediiru (3,

ta ka:

(1)  Kapitala tirgu savienibas iniciativas mérkis ir mazinat atkaribu no banku aizdevumiem, dazadot uz tirgu balstitus
finansgjuma avotus attieciba uz visiem maziem un vidgjiem uznémumiem (MVU) un veicinat MVU obligaciju un
akciju emisiju publiskos tirgos. Uzpnémumi, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba un vélas piesaistit kapitalu
tirdzniecibas vietas, saskaras ar lielam vienreiz&jam un pastavigam izmaksam attieciba uz informacijas atklaganu un
atbilstibas nodro$inasanu, kuras var tos atturét jebkad censties iegit atlauju tirdzniecibai Savienibas tirdzniecibas
vietas. Turklat akcijas, ko MVU ir emitéjusi Savienibas tirdzniecibas vietas, parasti cie§ no zemakas pakapes
likviditates un lielaka svarstiguma, tadéjadi palielinot kapitala cenu un minéto finanséjuma avotu padarot parak
apgriitino§u. Minétaja sakara ir svariga horizontala Savienibas politika attiectba uz MVU. Sadai politikai ir jabiit
ieklaujosai, saskanotai un efektivai un tai ir janem véra MVU dazadiba un to atskirigas vajadzibas.

(2)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES () tika izveidots jauns tirdzniecibas vietu veids - MVU
izaugsmes tirgus — daudzpusgju tirdzniecibas sistému (DTS) apakskategorija, lai sekmétu MVU piekluvi kapitalam
un raditu tiem izaugsmes iesp&jas, un ari veicinatu turpmaku specializéto tirgu attistibu, ripgjoties par MVU
emitentiem, kuriem ir izaugsmes potencials. Direktiva 2014/6 5[ES ari paredz, ka “Galvena uzmaniba biitu japievers
tam, ka turpmakajam reguléjumam vajadzétu sekmét un atbalstit minéta tirgus izmanto$anu, lai tas batu pievilcigs
iegulditajiem, un samazinat administrativo slogu, un nodrosinat papildu stimulus MVU pieklat kapitala tirgiem ar
izaugsmes tirgu starpniecibu”. Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja sava atzinuma par Komisijas
priekslikumu $ai grozosajai regulai atkartoti uzsvéra, ka zemais komunikacijas limenis un birokratiskas pieejas ir
nozimigi $kérsli, un ka o skérslu parvarésanai javelti daudz vairak centienu. Turklat ta noradija, ka biitu japievérsas
kédes apaksgjai dalai, pasiem MVU, iesaistot cita starpa MVU asociacijas, socialos partnerus un tirdzniecibas palatas.

() OV C 440, 6.12.2018., 79. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2019. gada 18. aprila nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2019. gada 8. novembra lémums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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(3)  Tomer ir noradits, ka tadu finansu instrumentu emitentiem, kuri ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes tirgd, ir
iespgjas izmantot salidzino$i nelielu skaitu regulgjuma paredzétu atvieglojumu salidzindjuma ar tadu finansu
instrumentu emitentiem, kuri ir atlauti tirdzniecibai citas DTS vai regulétos tirgos. Lielaka daa pienakumu, kas
noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 596/2014 (), vienada méra attiecas uz visiem emitentiem
neatkarigi no to lieluma vai tirdzniecibas vietas, kura ir atlauti tirdzniecibai to finan$u instrumenti. Minétais
minimalais noskirums starp tadu finan$u instrumentu emitentiem, kuri ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes
tirgos, un emitentiem citas DTS, mazina DTS stimulu registréties par MVU izaugsmes tirgu, par ko uzskatami
liecina lidz $im mazais MVU izaugsmes tirgus statusa iegiSanas gadijumu skaits. Tadé| ir nepiecieSams ieviest
samérigus papildu atvieglojumus, lai pienacigi sekmétu MVU izaugsmes tirgu izmantosanu. MVU izaugsmes tirgu
izmantoana biitu aktivi javeicina. Daudzi MVU vél neapzinas, ka pastaiv MVU izaugsmes tirgi ka jauna veida
tirdzniecibas vietas.

(4)  MVU izaugsmes tirgu pievilciba baitu jastiprina, vel vairak samazinot atbilstibas nodro§inasanas izmaksas un
administrativo slogu, ar ko saskaras emitenti, kuru finanu instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes
tirgos. Lai regulétos tirgos uzturétu augstakos atbilstibas standartus, $aja regula paredzétie pasakumi biitu jaattiecina
vienigi uz MVU izaugsmes tirgos izvietotiem uznémumiem, neatkarigi no ta, ka ne visi MVU ir izvietoti MVU
izaugsmes tirgos un ka ne visi uzpnémumi, kas ir izvietoti MVU izaugsmes tirgos, ir MVU. Saskana ar Direktivu
2014/65/ES Iidz pat 50 % no emitentiem, kuru finansu instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes tirgos,
var nebit MVU, lai uzturétu MVU izaugsmes tirgu darfjumdarbibas modela rentabilitati, cita starpa izmantojot
uzpémumu, kas nav MVU, vértspapiru likviditati. Nemot véra riskus, kas izriet no dazadu noteikumu kopumu
piemérosanas emitentiem, kuri ieklauti tadu pasu tirdzniecibas vietu kategorija, proti, MVU izaugsmes tirgos, $aja
regula izklastitie pasakumi batu jaattiecina ne tikai uz emitentiem, kas ir MVU. Konsekvences labad attieciba uz
emitentiem un skaidribas labad attieciba uz iegulditajiem atbilstibas nodrosinasanas izmaksu un administrativa
sloga samazinaSana biitu japieméro visiem emitentiem, kuru finan$u instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU
izaugsmes tirgos, neatkarigi no to tirgus kapitala.

(5)  Par MVU izaugsmes tirgus panakumiem bitu jaspriez ne tikai péc saraksta ieklauto uzpémumu skaita, bet drizak péc
$o uznémumu panakta izaugsmes tempa. Ir nepiecieSams vairak koncentréties uz MVU — 3is regulas galigajiem
labuma guvgjiem — un to vajadzibam. Birokratijas sloga samazinaSana ir $§a procesa bitiska dala, tacu ir
nepiecieSams veikt ar citus pasakumus. Lai veicinatu MVU attistibu, ir jatiecas uzlabot MVU tie$i pieejamo
informaciju par tiem paredzétajam finanséSanas iesp&am. Regulativi atvieglojumi baitu japieskir mazakiem
uzpémumiem, kuriem ir izaugsmes potencials.

(6)  Saskapa ar Regulas (ES) Nr. 596/2014 10. panta 1. punktu iek3€jas informacijas nelikumiga izpausana notiek, ja
kad izpausanu veic, izpildot parastos darba, profesiondlos vai dienesta pienakumus. levérojot minétas regulas
11. panta 4. punktu, uzskata, ka ieksgjas informacijas izpausana tirgus izzinasanas laika ir veikta, pildot personas
parastos darba, profesionalos vai dienesta pienakumus, ar nosacijumu, ka tiek ievérotas konkrétas procediras, kas
noteiktas ar tirgus izzinasanas rezimu. Tirgus izzinaSana ietver informacijas sniegdanu vienam vai vairakiem
potencialajiem iegulditdjiem pirms pazinojuma par darfjumu, lai konstatétu potencialo iegulditdju interesi par
iespgjamu darfjumu un nosacijumiem saistiba ar to, pieméram, ta iesp&jamo apjomu vai cenu. Sarunu posma par
veértspapiru piedavajumu kvalificétiem iegulditajiem (privata izvieto$ana) emitenti uzsak parrunas ar ierobeZotu
skaitu potencialo kvalificéto iegulditaju, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1129 (%), un
apspriez ar minétajiem kvalificétajiem iegulditajiem visus darijuma liguma noteikumus.

Mingtaja sarunu posma informacijas sniegsanas noliks ir strukturét un pabeigt darfjjumu ta kopuma, nevis konstatét
potencialo iegulditaju interesi attieciba uz ieprieks noteiktu darfjjumu. Tirgus izzinasanas reZims privatas obligaciju
izvietoanas gadijuma dazreiz var bit apgriitino$s un atturét gan emitentus, gan iegulditajus no sarunu uzsakSanas
par 3adiem darfjumiem. Lai palielinatu interesi par obligaciju privatu izvietoSanu, ieks€jas informacijas izpausana

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 596/2014 (2014. gada 16. aprilis) par tirgus launpratigu izmanto$anu (tirgus
launpratigas izmantoSanas regula) un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK un Komisijas Direktivas
2003/124[EK, 2003/125/EK un 2004/72[EK (OV L 173, 12.6.2014., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1129 (2017. gada 14. junijs) par prospektu, kurs japublicé, publiski piedavajot
vértspapirus vai atlaujot to tirdzniecibu reguléta tirgii, un ar ko atce] Direktivu 2003/71/EK (OV L 168, 30.6.2017., 12. Ipp.).
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kvalificétiem iegulditdgjiem $adu darfjumu nolikos biitu jauzskata par veiktu, pildot personas parastos darba,
profesionalos vai dienesta pienakumus, un biitu jaizsledz no tirgus izzinaganas reZima tvéruma, ar noteikumu, ka ir
spéka pienaciga vienoSanas par informacijas neizpauanu.

(7)  Zinamu emitenta akciju likviditati var sasniegt, izmantojot likviditates mehanismus, pieméram, tirgus uzturéSanas
kartibu vai likviditates ligumus. Tirgus uzturéSanas kartiba ir ligums starp tirgus operatoru un treso personu, kura
appemas uzturét likviditati attieciba uz konkrétam akcijam un par to sapem tirdzniecibas maksu atlaides.
Likviditates ligums ir ligums starp emitentu un tre§o personu, kura appemas emitenta varda nodrosinat likviditati
attieciba uz emitenta akcijam. Lai nodro$inatu tirgus integritates pilnigu saglabasanu, likviditates ligumiem
vajadzétu bit pieejamiem visiem emitentiem, kuru finansu instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes tirgos
visa Savieniba, ievérojot vairakus nosacjjumus.

Ne visas kompetentas iestades ir ieviesuSas pienemto tirgus praksi attieciba uz likviditates ligumiem saskana ar
Regulu (ES) Nr. 596/2014, un tas nozimé, ka ne visiem emitentiem, kuru finansu instrumenti ir atlauti tirdzniecibai
MVU izaugsmes tirgos, paslaik ir pieejamas likviditates shémas visa Savieniba. Likviditates shému neesamiba var
kavét MVU izaugsmes tirgu efektivu attistibu. Tade] ir nepiecie$ams izveidot Savienibas reguléjumu, kas emitentiem,
kuru finandu instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes tirgos, dos iesp&ju noslégt likviditates ligumu ar
likviditates nodrosinataju, ja triikst nacionala meéroga izveidotas piepemtas tirgus prakses. Saskapa ar $adu
Savienibas regulgjumu persona, kura noslédz likviditates ligumu ar likviditates nodro$inataju, netiktu uzskatita par
personu, kura iesaistas tirgus manipulacija. Tomér ir batiski, lai ierosinatais Savienibas regulgjums par likviditates
ligumiem attieciba uz MVU izaugsmes tirgiem nevis aizstaj, bet papildina esosa vai turpmak piepemta nacionala
tirgus praksi. Batiski ir arf tas, lai kompetentas iestades saglabatu iespéju ieviest piepemto tirgus praksi attieciba uz
likviditates ligumiem ar mérki pielagot savus nosacijumus vietéjam Ipatnibam vai paplainat $adus ligumus uz
nelikvidiem vértspapiriem, kas nav akcijas, kuras atlauts tirgot tirdzniecibas vietas.

(8)  Lai nodroSinatu ierosinata Savienibas reguléjuma konsekventu saskanoSanu attieciba uz likviditates ligumiem,
Komisijai baitu japienem regulativi tehniskie standarti, nosakot $adu ligumu vajadzibam izmantojamo veidni, ko
izstradajusi Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade) (EVTI), kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/2010 (), ar delegétajiem aktiem, ievérojot Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu, un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

(9)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 596/2014 17. panta 4. punktu emitenti var nolemt atlikt ieksgjas informacijas atklaganu
sabiedribai, ja varétu tikt apdraudétas emitentu legitimas intereses, ja atlikSana nevar maldinat sabiedribu un ja
emitenti var nodro§inat minétas informacijas konfidencialitati. Tomér emitentiem ir pienakums par to pazinot
kompetentajai iestadei un sniegt rakstisku paskaidrojumu par 32 lémuma pamatojumu. Minétais pazino$anas
pienakums var bt apgriitinoss, ja tas uzlikts emitentiem, kuru finansu instrumenti ir atlauti tirdzniecibai tikai MVU
izaugsmes tirgii. Vienkarsaka prasiba §adiem emitentiem, proti, pienakums paskaidrot atlikSanas iemeslus tikai péc
kompetentas iestades pieprasijuma, mazinatu administrativo slogu emitentiem, neradot bitisku ietekmi attieciba uz
kompetentas iestades sp&ju uzraudzit iek$gjas informacijas atklasanu, ar noteikumu, ka kompetenta iestade
joprojam tiek informéta par atliksanas lémumu un tai ir iesp&ja sakt izmekléSanu, ja tai rodas Saubas par minéto
lémumu.

(10) Pagreizgjai mazak stingrajai prasibai attieciba uz emitentiem, kuru finan$u instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU
izaugsmes tirgli, — saskana ar Regulas (ES) Nr. 596/2014 18. panta 6. punktu sagatavot ieksgjas informacijas
turétaju sarakstu tikai péc kompetentas iestades pieprasijuma, — ir ierobezota praktiska nozime, jo minétie emitenti
joprojam ir paklauti prasibam attieciba uz pastavigu to personu uzraudziSanu, kuras notiekoso projektu konteksta
atzistamas par iek$¢jas informacijas turétajiem. Tadé] eso$a prasiba bitu jaaizstaj ar iespéju emitentiem, kuru
finan$u instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes tirg(, uzturét tikai sarakstu ar personam, kuram, izpildot
savus parastos darba pienakumus, ir pastaviga piekluve ieks€jai informacijai, pieméram direktori, vadibas struktaru
locekli vai iek3gji konsultanti. Emitentiem, kuru finansu instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes tirg,
baitu ari apgriitinosi nekavéjoties atjauninat iek$€jas informacijas turétaju sarakstu veida, kas noradits Komisijas

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).
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Istenosanas regula (ES) 2016/347 (). Tomeér, ta ka dazas dalibvalstis uzskata, ka iek3gjas informacijas turétaju saraksti
ir svarigi augstaka tirgus integritates limena nodro$inasanai, biitu japaredz iespéja dalibvalstim ieviest prasibu, ka
emitenti, kuru finan$u instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes tirgli, sniedz plasakus ieksgjas
informacijas turétaju sarakstus, kas ietver visas personas, kuram ir piekluve iek$gjai informacijai. Nemot veéra
nepiecieSamibu nodro$inat samérigu administrativo slogu MVU, minétajiem plasakajiem sarakstiem tomeér biitu
jarada mazaks administrativais slogs salidzinajuma ar pilnigiem ieksgjas informacijas turétaju sarakstiem.

(11) Ir batiski precizét, ka pienakums izveidot iek3gjas informacijas turétaju sarakstus ir gan emitentiem, gan jebkuram
personam, kuras rikojas to varda vai to uzdevuma. Lai visa Savieniba novérstu atskirigas interpretacijas un prakses,
ir japrecizé jebkuru personu pienakumi attieciba uz ieksgjas informacijas turétdju sarakstu izveidi, kuras rikojas
emitenta varda vai uzdevuma. Atbilstigie Regulas (ES) Nr. 596/2014 noteikumi bitu attiecigi jagroza.

(12) Saskana ar Regulas (ES) Nr. 596/2014 19. panta 3. punktu emitentiem un emisijas kvotu tirgus dalibniekiem ir
japublisko informacija par darfjumiem, ko veic personas, kuras pilda parvaldibas pienakumus (‘PVPP”), un ar viniem
ciesi saistitas personas (“CSP”) tris darba dienu laika péc darfjuma. Tads pats termins attiecas uz PVPP un CSP saistiba ar
vinu pienakumu par saviem darjjumiem informét emitentu vai emisijas kvotu tirgus dalibnieku. Ja PVPP un CSP noveéloti
informé emitentus vai emisijas kvotu tirgus dalibniekus par saviem darfjumiem, minétajiem emitentiem vai emisijas
kvotu tirgus dalibniekiem ir tehniski sarezgiti ievérot tris dienu terminu, un tas var radit atbildibas problémas. Tade] biitu
jalauj emitentiem un emisijas kvotu tirgus dalibniekiem informaciju par darfjumiem izpaust divu darba dienu laika péc

tam, kad tie sapémusi PVPP vai CSP pazinojumu par minétajiem darjjumiem.

(13) Saskana ar Regulu (ES) 2017/1129 emitentam, ievérojot zinamus nosacijumus, nav japublicé prospekts attieciba uz
veértspapiriem, kurus piedava saistiba ar parpemsanu, ko isteno ar apmainas piedavajumu, un vertspapiriem, kuri
piedavati, pieskirti vai pieskirami saistiba ar apvienosanos vai sadali$anu. Ta vieta ir japublisko dokuments, kas satur
minimalo informaciju, kura aprakstits darfjjums un ta ietekme uz emitentu. Savienibas tiesibu aktos nav ietverta
prasiba valsts kompetentajai iestadei parskatit vai apstiprinat $adu dokumentu pirms ta publicéSanas, un ta saturs
salidzinajuma ar prospektu ir vienkarsaks. Sada atbrivojuma neparedzétas sekas ir tadas, ka dazos gadijumos
saraksta neieklauts uznémums var istenot sakotngjo atlauju tirgot savas akcijas reguléta tirghi, neizstradajot
prospektu. Tas liedz iegulditajiem iespéju sanemt prospekta ietverto lietderigo informaciju, vienlaikus izvairoties no
ta, ka valsts kompetenta iestade parskata tirgum sniegto informaciju. Tadé] ir lietderigi ieviest prasibu publicét
prospektu attieciba uz saraksta neieklautu uzpémumu, kas vélas sanemt atlauju tirdzniecibai reguléta tirghi péc
apmainas piedavajuma, apvieno$anas vai sadaliSanas.

(14) Regulas (ES) 2017/1129 14. pants pasreiz nepielauj izmantot vienkar§otu prospektu emitentiem, kuru pasu kapitala
veértspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgti vai MVU izaugsmes tirgi nepartraukti vismaz pédgjos 18 ménesus un kuri
vélétos emitét vertspapirus, kas sniedz piekluvi pasu kapitala vértspapiriem, kuri ir atvietojami ar ieprieks emitétiem
pasu kapitala vértspapiriem. Tadé] minétas regulas 14. pants biitu jagroza, lai dotu $adiem emitentiem iespgju
izmantot vienkarSoto prospektu.

(15) MVU izaugsmes tirgi nebiitu jauztver ka pédéjais posms emitentu darbibas apjoma paplasinasana, un tiem batu
jadod sekmigiem uzpnémumiem iespja augt un vélak parcelties uz regulétiem tirgiem, lai iegiitu no lielakas
likviditates un plasaka iegulditaju loka. Lai veicinatu pareju no MVU izaugsmes tirgus uz regulétu tirgu, augoSiem
uzpémumiem vajadzetu bit iespéjai izmantot vienkarSoto informacijas atklasanas rezimu, kas noteikts Regulas (ES)
2017/1129 14. panta, attieciba uz atlauju veikt tadu vértspapiru tirdzniecibu reguléta tirgdi, kas ir atvietojami ar
veértspapiriem, kuri emiteti ieprieks, ar noteikumu, ka minétie uznémumi ir publiski piedavajusi vértspapirus, kurus
atlauts tirgot kada no MVU izaugsmes tirgiem nepartraukti vismaz divus gadus, un ir pilniba ievérojusi zinosanas un
informacijas atklaganas pienakumus visu minéto laiku. Divu gadu laikposmam biitu jadod iespéja emitentiem uzkrat
pietickamu pieredzi un sniegt tirgum informaciju par to finansialas darbibas rezultatiem un zinosanas prasibu
ieveroSanu saskana ar Direktivu 2014/65/ES.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2016/347 (2016. gada 10. marts), ar ko nosaka istenoSanas tehniskos standartus attieciba uz precizu
formatu iekséjas informacijas turétaju sarakstu sastadiSanai un to atjauninasanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 596/2014 (OV L 65, 11.3.2016., 49. Ipp.).
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(16) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (%) emitentiem, kuru finanu instrumenti ir atlauti
tirdzniecibai MVU izaugsmes tirgos, nav noteikta prasiba publicét to finansu parskatus saskana ar Starptautiskajiem
finanu parskatu standartiem. Talu, lai izvairitos no pretrunas ar reguléto tirgu standartiem, emitentiem, kuru
finanu instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes tirgos un kuri vélétos izmantot Regulas (ES) 2017/1129
14. panta noteikto vienkarSoto informacijas atklaganas reZimu attieciba uz atlauju to vértspapiru tirdzniecibai
reguléta tirgd, savi visjaunakie finansu parskati, taja skaita salidzino$a informacija par ieprieksgjo gadu, tomér biitu
jasagatavo saskapa ar Regulu (EK) Nr. 1606/2002, ar noteikumu, ka tiem bitu jasagatavo konsolidéti parskati,
piemérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/34[ES (°) péc atlaujas sanemsanas savu finansu
instrumentu tirdzniecibai reguléta tirgd. Ja minétas Direktivas pieméroSana nepieprasa emitentiem sagatavot $adus
parskatus, tiem biitu jaievéro tas dalibvalsts tiesibu akti, kura tie ir inkorporéti.

(17)  Sis regulas mérkis atbilst ES izaugsmes prospekta mérkiem, ka izklastits Regulas (ES) 2017/1129 15. panta. ES
izaugsmes prospekts ir Iss, un tade] ta izstrade ir ekonomiska, samazinot MVU izmaksas. MVU vajadzétu bat
iespgjai izveleties izmantot ES izaugsmes prospektu. Pasreiz&ja MVU definicija Regula (ES) 20171129 var biit parak
ierobeZojosa, jo ipasi attieciba uz tiem emitentiem, kuri lidz atlauju veikt tirdzniecibu kada no MVU izaugsmes
tirgiem un kuri parasti ir lielaki par tradicionalajiem MVU. Ta rezultata attieciba uz publiskiem piedavajumiem, kam
uzreiz seko sakotngja atlauja veikt tirdzniecibu MVU izaugsmes tirgli, mazaki emitenti nevarétu izmantot ES
izaugsmes prospektu pat tad, ja to tirgus kapitalizacija péc to sakotngjas atlaujas veikt tirdzniecibu sanemsanas biitu
mazaka par 200 000 000 EUR. Tade] Regula (ES) 2017/1129 bitu jagroza, lai dotu iesp&ju izstradat ES izaugsmes
prospektu emitentiem, kuri vélas sakotnéju publisku piedavajumu ar orient&josu tirgus kapitalizaciju, kas mazaka
par 200 000 000 EUR.

(18) Nemot véra MVU nozimi Savienibas ekonomikas darbiba, ipasa uzmaniba biitu japievérs§ Savienibas tiesibu aktu par
finandu pakalpojumiem ietekmei uz MVU finanséSanu. Minétaja sakara Komisijai, kad ta sak to tiesibu aktu
parskatiSanu, kas skar birzas sarakstos ieklauto un neieklauto MVU finanséSanu, bitu jaizanalizé regulativie un
administrativie $kérsli, tostarp attieciba uz pétniecibu, kas ierobezo vai kavé ieguldijumus MVU. To darot, Komisijai
batu jaizverté kapitala plismu uz MVU attistiba un jacensas radit labvéliga regulativa vide, lai veicinatu MVU
finansésanu.

(19) Tade] Direktiva 2014/65/ES un Regulas (ES) Nr. 596/2014 un (ES) 2017/1129 biitu attiecigi jagroza.

(20) St regula biitu jasak piemérot no 2019. gada 31. decembra. Tomér 1. pantu bitu japieméro no 2021. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 596/2014

Regulu (ES) Nr. 596/2014 groza 3adi:
1) regulas 11. panta ieklauj $adu punktu:

“la Ja veértspapiru piedavajums ir adreséts vienigi kvalificétiem iegulditajiem, kas definéti Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) 2017/1129 (*) 2. panta e) punkta, informacijas sniegSana Siem kvalificétajiem
iegulditajiem nolika apspriest liguma noteikumus to dalibai obligaciju emisija, ko veic emitents, kura finansu
instrumenti ir atlauti tirdzniecibai tirdzniecibas vieta, vai jebkura persona, kura rikojas ta varda vai ta uzdevuma,
nav uzskatima par tirgus izzinasanu. Sada sniegSana ir uzskatama par veiktu, izpildot parastos personas darba,
profesionalos vai dienesta pienakumus, ka paredzéts §is regulas 10. panta 1. punkta, un tade] ta nav nelikumiga

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. jalijs) par starptautisko gramatvedibas standartu
piemérosanu (OV L 243, 11.9.2002., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jinijs) par noteiktu veidu uznémumu gada finansu parskatiem,
konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un
atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. lpp.).
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ieksgjas informacijas izpauSana. Minétais emitents vai jebkura persona, kura rikojas ta varda vai ta uzdevuma,
nodrogina, lai kvalificetie iegulditaji, kuri sanem 3o informaciju, apzinas tiesibu aktos paredzétos pienakumus un
tos rakstiski apliecina, ka arl apzinas sankcijas, kas piemérojamas par iek$€jas informacijas izmantoSanu
tirdznieciba un nelikumigu iek$gjas informacijas izpausanu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1129 (2017. gada 14. junijs) par prospektu, kur§ japublicg,
publiski piedavajot vértspapirus vai atlaujot to tirdzniecibu reguléta tirgdi, un ar ko atce] Direktivu 2003/71/EK
(OVL 168, 30.6.2017., 12. Ipp.).”;

2) regulas 13. panta pievieno $§adus punktus:

“12.  Neskarot pienemto tirgus praksi, kas noteikta saskana ar $a panta 1.-11. punktu, emitents, kura finansu
instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes tirgii, var noslégt likviditates ligumu attieciba uz savam akcijam, ja
ir ievéroti visi turpmak mingtie nosacijumi:

a) likviditates liguma noteikumi atbilst kritérijiem, kas izklastiti $a panta 2. punkta un Komisijas Delegétaja regula (ES)
2016/908 (¥):

b) likviditates ligums ir izstradats saskana ar $a panta 13. punkta minéto Savienibas veidni;

¢) likviditates devéjs saskana ar Direktivu 2014/65/ES ir sanémis kompetentas iestades attiecigu atlauju un ir registréts
ka tirgus dalibnieks ar tirgus operatoru vai ieguldijumu brokeru sabiedribu, kas uztur MVU izaugsmes tirgu;

d) tirgus operators vai ieguldijumu brokeru sabiedriba, kas uztur MVU izaugsmes tirgu, rakstiski apliecina emitentam,
ka ir sapémusi likviditates liguma kopiju un piekrit minéta liguma noteikumiem.

$a punkta pirmaja dala minétajam emitentam jebkura laika jaspéj uzskatami pieradit, ka nosacijumi, saskana ar kuriem
ligums noslégts, tiek pastavigi izpilditi. Minétais emitents un tirgus operators vai ieguldijumu brokeru sabiedriba, kas
uztur MVU izaugsmes tirgu, attiecigajam kompetentajam iestadém péc to pieprasijuma iesniedz likviditates liguma
kopiju.

13.  EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai sastaditu liguma veidni, kas jaizmanto likviditates

liguma noslégsanai saskana ar 12. punktu, lai nodro$inatu atbilstibu 2. punkta izklastitajiem kritérijiem, tostarp
attieciba uz parredzamibu tirgd un likviditates nodrosinasanas izpildi.

EVTI iesniedz minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai [idz 2020. gada 1. septembrim.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.-14. panta noteikto procediru pienemt $a
punkta pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus.

(*) Komisijas Delegeta regula (ES) 2016/908 (2016. gada 26. februaris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 5962014 papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par piepemtas tirgus prakses
noteik$anas kritérijiem, procediiru un prasibam un par tas saglabasanas, izbeigsanas un pienemamibas nosacijumu
groziSanas prasibam (OV L 153, 10.6.2016., 3. Ipp.).”;

3) regulas 17. panta 4. punkta pievieno $adu dalu:

“Atkapjoties no $a punkta tresas dalas, emitents, kura finansu instrumenti ir atlauti tirdzniecibai tikai MVU izaugsmes
tirgdi, sniedz rakstisku paskaidrojumu saskana ar 3. punktu precizétajai kompetentajai iestadei vienigi péc pieprasijuma.
Kamér vien emitents var pamatot savu lémumu par atlik§anu, emitentam nav pienakuma glabat ierakstu par 3o
paskaidrojumu.”;

4) regulas 18. pantu groza $adi:
a) panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:
“l. Emitenti un jebkura persona, kura rikojas to varda vai to uzdevuma, katra:

a) sagatavo visu personu sarakstu, kuram ir piekluve ieksgjai informacijai un kuras pie vigpiem strada saskana ar
darba ligumu vai citadi veic uzdevumus, kuru dé] viniem ir pieejama ieksgja informacija, pieméram, konsultanti,
gramatveZi vai kreditreitinga agentiiras (iek3gjas informacijas turétaju saraksts);

b) nekavéjoties atjaunina ieks¢jas informacijas turétaju sarakstu saskana ar 4. punktu; un
¢) péc kompetentas iestades pieprasijuma iespéjami driz iesniedz tai icksgjas informacijas turétaju sarakstu.

2. Emitenti un jebkura persona, kura rikojas to varda vai to uzdevuma, dara visu sapratigi iesp&jamo, lai
nodrosinatu, ka iek3€jas informacijas turétaju saraksta ieklautas personas rakstiski apstiprina savus tiesibu aktos
paredzétos pienakumus un apzinas sankcijas, kas ir piemérojamas par iek$€jas informacijas izmantoSanu
tirdznieciba un iek3gjas informacijas nelikumigu izpausanu.



11.12.20109. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 320/7

Ja emitents prasa kadai citai personai sagatavot un atjauninat emitenta iek$jas informacijas turétaju sarakstu,
emitents ir pilniba atbildigs par $a panta ievéroSanu. Emitents vienmér saglaba piekluves tiesibas iekséjas
informacijas turétaju sarakstam, kuru sagatavo cita persona.

b) panta 4., 5. un 6. punktu aizst3j ar $adiem:

“4.  Emitenti un jebkura persona, kura rikojas to varda vai to uzdevuma, katra nekavéjoties atjaunina savu ieksgjas
informacijas turétaju sarakstu, noradot atjauninasanas datumu, $ados gadjjumos:

a) ja mainas iemesls, kura dé] persona ieklauta ieks€jas informacijas turétaju saraksta;

b) ja ir jauna persona, kurai ir piekluve ieksgjai informacijai un kura tapéc jaieklauj ieksgjas informacijas turétaju
saraksta; un

) ja personai vairs nav piekluves ieksgjai informacijai.
Katru reizi sarakstu atjauninot, norada datumu un laiku izmainam, kuru dé] veikta atjauninasana.

5. Emitenti un jebkura persona, kura rikojas to varda vai to uzdevuma, glaba savu ieksgjas informacijas turétaju
sarakstu vismaz piecus gadus péc ta sagatavoSanas vai atjauninasanas.

6.  Emitenti, kuru finansu instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes tirgd, ir tiesigi ieklaut savos ieksgjas
informacijas turétaju sarakstos vienigi tas personas, kuram savu pie emitenta veikto funkciju vai ienemama amata dé]
ir pastaviga pieeja ieksgjai informacijai.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, un gadijumos, kad to attaisno konkrétas bazZas par valsts tirgus integritati,
dalibvalstis var emitentiem, kuru finansu instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes tirgd, prasit, lai tie
ieklautu savos ieksgjas informacijas turétaju sarakstos visas 1. punkta a) apak$punkta minétas personas. Sajos
sarakstos ir ietverta informacija, kas ir sniegta EVTI noteiktaja formata, ievérojot 32 punkta ceturto daju.

Si punkta pirmaja un otraja dala minétos iekiéjas informacijas turétaju sarakstus iesniedz kompetentajai iestadei
iesp&jami driz, péc tas pieprasijuma.

EVTI izstrada isteno$anas tehnisko standartu projektus, lai noteiktu iek3gjas informacijas turétaju sarakstu precizu
formatu, ka minéts $a punkta otraja dala. Ieksgjas informacijas turétaju sarakstu formats ir sameérigs un samazina
administrativo slogu salidzindjuma ar 9. punkta minéto ieks€jas informacijas turétaju sarakstu formatu.

EVTI iesniedz minétos isteno$anas tehnisko standartu projektus Komisijai lidz 2020. gada 1. septembrim.
Komisijai pieskir pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu pienemt §I punkta ceturtaja dala
minétos steno$anas tehniskos standartus.”;

5) regulas 19. panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“3.  Emitents vai emisijas kvotu tirgus dalibnieks divu darbdienu laika péc 1. punkta minéta pazinojuma sanemsanas
publisko $aja pazinojuma minéto informaciju.”;

6) regulas 35. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Pilnvaras pienemt 6. panta 5. un 6. punkta, 12. panta 5. punkta, 17. panta 2. punkta treSaja dala, 17. panta
3. punktd, 19. panta 13. un 14. punkta un 38. pantd minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no 2019. gada 31. decembra. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus
méne$us pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu, vélakais, tris méne$us pirms
katra laikposma beigam.”

2. pants
Grozijumi Regula (ES) 2017/1129

Regulu (ES) 20171129 groza 3adi:
1) regulas 1. panta ieklauj $adus punktus:

“6.a  Atbrivojumus, kas izklastiti 4. punkta f) apak$punkta un 5. punkta e) apakspunkta, piemero tikai pasu kapitala
vértspapiriem un tikai §$ados gadijumos:
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a) piedavatos pasu kapitala vértspapirus var aizvietot ar esodiem vértspapiriem, kurus jau ir atlauts tirgot reguléta tirgii
pirms parpems$anas un ar to saistitd darfjuma, un parnemsana netiek uzskatita par apvérstas iegades darjjumu
3. starptautiska finansu parskata standarta (SFPS) B19. punkta (‘Uznéméjdarbibas apvienosana”), pienemts ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1126/2008 (*), izpratné; vai

b) uzraudzibas iestade, kuras kompetence attieciga gadijuma ir parskatit piedavajuma dokumentu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/25/EK (**), ir izdevusi ieprieks&ju apstiprindjumu dokumentam, kas ir
minéts §a panta 4. punkta f) apak$punkta vai 5. punkta e) apakspunkta.

6.b  Atbrivojumus, kas izklastiti 4. punkta g) apakSpunkta un 5. punkta f) apakspunkta, pieméro tikai pasu kapitala
veértspapiriem, attieciba uz kuriem darfjums nav uzskatams par apverstas iegades darfjumu SFPS B19. dalas
(Uznéméjdarbibas apvienosana) izpratné, un tikai $ados gadijumos:

a) ieghistosajai juridiskajai personai pasu kapitala vértspapirus jau pirms darfjuma ir atlauts tirgot reguléta tirgi; vai

b) vienibu, kuras ir paklautas daliSanai, pasu kapitala vértspapirus jau pirms darfjuma ir atlauts tirgot reguléta tirgd.

(*) Komisijas Regula (EK) Nr. 1126/2008 (2008. gada 3. novembris), ar ko pienem vairakus starptautiskos
gramatvedibas standartus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002
(OV L 320,29.11.2008., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/25/EK (2004. gada 21. aprilis) par parnemsanas piedavajumiem
(OV L 142, 30.4.2004., 12. Ipp.).”;

2) regulas 14. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta pirmo dalu groza $adi:
i) pirmas dalas b) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“b) neskarot 1. panta 5. punktu, emitenti, kuru pasu kapitala vértspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgi vai MVU
izaugsmes tirgt nepartraukti vismaz pédéjos 18 ménesus un kuri emité vértspapirus, kas nav pasu kapitala
vertspapiri, vai vértspapirus, kas nodrosina piekluvi pasu kapitala vertspapiriem, kurus var aizvietot ar
pastavoSiem emitenta pasu kapitala vértspapiriem, ko jau ir atlauts tirgot;”;

i) pievieno $adu apak$punktu:

“d) emitenti, kuru vértspapiri ir publiski piedavati un kuru vértspapirus ir atlauts tirgot kada MVU izaugsmes
tirgdt nepartraukti vismaz divus gadus, un kuri ir pilniba ievérojusi zino$anas un informacijas atklaganas
pienakumus visa laika, kura tiem ir bijis atlauts tirgot, un kuri vélas iegtit atlauju reguléta tirgd tirgot
vertspapirus, kas ir atvietojami ar pastavosajiem vértspapiriem, kuri emitéti ieprieks.”;

b) 2. punktu groza 3adi:
i) otraja dala pievieno $adu teikumu:

“Sa panta 1. punkta pirmas dalas d) apak$punkta minétajiem emitentiem, no kuriem tiek prasits sagatavot
konsolidétus parskatus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/34/ES (*) péc tam, kad to
veértspapiri bis atlauti tirdzniecibai reguléta tirgii, apkopo visjaunako finansu informaciju saskana ar $a panta
3. punkta otras dalas a) apakSpunktu, kura ir salidzinosa informacija par ieprieksgjo gadu, kas ieklauta
vienkar§ota prospekta, saskana ar Starptautiskajiem finanSu parskatu standartiem, kas minéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (**).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (201 3. gada 26. jinijs) par noteiktu veidu uznémumu
gada finangu parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK
(OVL182,29.6.2013., 19. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. jilijs) par starptautisko
gramatvedibas standartu pieméroSanu (OV L 243, 11.9.2002., 1. lpp.).”;
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ii) pievieno $adas dalas:

“Sa panta 1. punkta pirmas dalas d) apakspunkta minétie emitenti, kuriem netiek prasits sagatavot konsolidétus
parskatus saskana ar Direktivu 2013/34/ES péc tam, kad to vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgdi, norada
visjaunako finansu informaciju saskana ar $a panta 3. punkta otras dalas a) apak$punktu, kuros ir salidzinosa
informacija par iepriek$éjo gadu, kas ieklauta vienkarSota prospekta, saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem,
kura emitents ir inkorporéts.

TreSo valstu emitenti, kuru vértspapiri ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes tirgii, norada visjaunako finansu
informaciju saskana ar $a panta 3. punkta otras dalas a) apak$punktu, kura ir salidzinosa informacija par
ieprieks¢jo gadu, kas icklauta vienkarSota prospekta, saskana ar to valsts gramatvedibas standartiem, ar
noteikumu, ka minétie standarti ir lidzvértigi Regulai (EK) Nr. 1606/2002. Ja minétie valsts gramatvedibas
standarti nav lidzvértigi Starptautiskajiem finansu parskatu standartiem, finansu informacija tiek korigéta
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1606/2002.”;

¢) panta 3. punkta otras dalas e) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“e) attieciba uz pasu kapitala vértspapiriem, tostarp vertspapiriem, kas sniedz piekluvi pasu kapitala vértspapiriem,
— apgrozama kapitala parskatu, kapitalizacijas un paradsaistibu parskatu, informacijas atklasanu par attiecigiem
intereu konfliktiem un saistito pusu darfjumiem, lielakajiem akcionariem un attieciga gadijuma pro forma
finan$u informaciju.”;
3) regulas 15. panta 1. punkta pirmaja dala ieklauj $adu apakspunktu:

“

ca) emitenti, kas nav MVU un kas publiski piedava akcijas un vienlaikus lidz atlauju veikt $o akciju tirdzniecibu MVU
izaugsmes tirgd, ar noteikumu, ka $adiem emitentiem nav akciju, kuras jau ir atlautas tirdzniecibai MVU izaugsmes
tirgdi, un abu turpmak minéto elementu kopgja vertiba ir mazaka par 200 000 000 EUR:
i) galiga piedavajuma cena vai maksimala cena 17. panta 1. punkta b) apak$punkta i) punkta minétaja gadijuma;
i) kopgjais apgroziba eso$o akciju skaits uzreiz péc akciju publiska piedavajuma, ko aprékina vai nu atbilstosi
publiski piedavato akciju daudzumam vai 17. panta 1. punkta b) apak$punkta i) punkta minétaja gadijuma
atbilsto$i maksimalajam publiski piedavato akciju daudzumam.”;

4) regulas V pielikuma Il punktu aizst3j ar $adu:

“Il. Kapitalizacijas un paradsaistibu parskats (tikai pasu kapitala vértspapiriem, ko emit&jusi uznémumi ar tirgus
kapitalizaciju virs 200 000 000 EUR) un apgrozama kapitala parskats (tikai pasu kapitala vertspapiriem).

Meérkis ir sniegt informaciju par emitenta kapitalizaciju un paradsaistibam un informaciju par to, vai apgrozamais
kapitals ir pietickams, lai apmierinatu emitenta pasreizéjas vajadzibas vai, pretéja gadijuma, ka emitents paredz
nodroginat nepiecieS$amo papildu apgrozamo kapitalu.”

3. pants

Grozijumi Direktiva 2014/65/ES

Direktivas 2014/65/ES 33. pantam pievieno $adu punktu:

“9.  Komisija lidz 2020. gada 1. julijam izveido ieintereséto personu ekspertu grupu, lai ta uzraudzitu MVU
izaugsmes tirgu darbibu un sekmes. Lidz 2021. gada 1. julijam ieintereséto personu ekspertu grupa publicé zinojumu
par tas izdaritajiem secindjumiem.”
4. pants
Stasanas spéka un piemérosana

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
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To pieméro no 2019. gada 31. decembra. Tomeér 1. pantu pieméro no 2021. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2019. gada 27. novembri
Eiropas Parlamenta varda — T. Padomes varda —
priekssedetajs Priekssedetaja
D. M. SASSOLI TUPPURAINEN
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/2116
(2019. gada 28. novembris),

kas nosaka mobila savienojuma pabeigsanas visas Savienibas maksimalo likmju vidéjo svérto vértibu
un atce] Istenosanas regulu (ES) 2018/1979

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 13. junija Regulu (ES) Nr. 531/2012 par viesaboné$anu publiskajos
mobilo sakaru tiklos Savieniba (') un jo ipasi tas 6.e panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulu (ES) Nr. 531/2012 no 2017. gada 15. junija iek$zemes pakalpojumu sniedzgji godigas
izmantoSanas politikas noteiktajas robezas neviena dalibvalsti viesabonentiem pie iekSzemes mazumcenas
nepieméro papildmaksu par reguléto viesabonéSanas zvanu sanemsanu.

(2)  Regulétu viesaboné$anas zvanu sanems$anai piemérojamo papildmaksu Regula (ES) Nr. 531/2012 ierobezo lidz
mobild savienojuma pabeigsanas visas Savienibas maksimalo likmju vid&jai svértajai vértibai.

(3)  2019. gada piemérojamo mobila savienojuma pabeigsanas visas Savienibas maksimalo likmju vidgjo svérto vértibu
Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1979 (3) noteica péc 2018. gada 1. jalija datu vértibam.

(4)  Eiropas Elektronisko sakaru regulatoru iestade Komisijai ir iesniegusi atjauninatu informaciju, kas ievakta no
dalibvalstu valsts regulativajam iestadém: mobila savienojuma pabeigSanas maksimalas likmes, ko tas katra valsts
tirgti piemérojusas vairumtirdzniecibas balss izsaukuma savienojuma pabeigSanai atseviskos mobilo sakaru tiklos
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/21/EK () 7. un 16. pantu un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2002/19/EK (¥) 13. pantu, un abonentu kopskaitu dalibvalstis.

(5)  Atbilstosi Regulai (ES) Nr. 531/2012 mobila savienojuma pabeig$anas visas Savienibas maksimalo likmju vidgjo
svérto vertibu Komisija péc 2019. gada 1. jilija datu vértibam ir aprékinajusi, konkréta dalibvalsti atlauto mobila
savienojuma pabeig$anas maksimalo likmi reizinot ar abonentu kopskaitu minétaja dalibvalsti, tad saskaitot visas
dalibvalstis iegiitos reizinajumus un iegfito kopsummu dalot ar abonentu kopskaitu visas dalibvalstis. Dalibvalstim,
kas nav eurozonas dalibnieces, attiecigais valiitas kurss ir 2019. gada otra ceturkna vidgjais kurss, kas iegfits no
Eiropas Centralas bankas datubazes.

() OV L172,30.6.2012., 10. Ipp.

G] Komisijas 2018. gada 13. decembra IstenoSanas regula (ES) 20181979, kas nosaka mobila savienojuma pabeigsanas visas
Savienibas maksimalo likmju vidgjo sverto vértibu un atce] Istenosanas regulu (ES) 2017/2311 (OV L 317, 14.12.2018,, 10. Ipp.).

¢) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. marta Direktiva 2002/21/EK par kopé&jiem reglamentéjosiem noteikumiem attieciba
uz elektronisko komunikaciju tikliem un pakalpojumiem (pamatdirektiva) (OV L 108, 24.4.2002., 33. Ipp.).

*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. marta Direktiva 2002/19/EK par piekluvi elektronisko komunikaciju tikliem un ar

tiem saistitam iekartam un to savstarp&ju savienojumu (piekluves direktiva) (OV L 108, 24.4.2002., 7. Ipp.).
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(6)  Tapéc Istenosanas regula (ES) 2018/1979 noteiktda mobila savienojuma pabeigSanas visas Savienibas maksimalo
likmju vidéja svérta vertiba ir jaatjaunina.

(7)  Tapéc IstenoSanas regula (ES) 2018/1979 biitu jaatce].

(8)  Atbilstosi Regulai (ES) Nr. 531/2012 mobila savienojuma pabeigSanas visas Savienibas maksimalo likmju vidéja
sverta vértiba Komisijai ir japarskata katru gadu ta, ka nosaka 1 isteno$anas regula.

(9)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Sakaru komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Mobila savienojuma pabeigsanas visas Savienibas maksimalo likmju vidéja svérta vértiba ir EUR 0,0079 par minati.

2. pants

Istenosanas regula (ES) 20181979 tiek atcelta.

3. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

To pieméro no 2020. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 28. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2019/2117
(2019. gada 29. novembris),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 338/97 par savvalas dzivnieku un augu sugu aizsardzibu,
reglamentgjot to tirdzniecibu

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1996. gada 9. decembra Regulu (EK) Nr. 33897 par savvalas dzivnieku un augu sugu aizsardzibu,
reglamentgjot to tirdzniecibu (), un jo Ipasi tas 19. panta 5. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 338/97 reglamenté tirdzniecibu ar tas pielikuma uzskaitito dzivnieku sugu ipatpiem un augu sugu
eksemplariem. Pielikuma ir uzskaititas sugas, kas minétas Konvencijas par starptautisko tirdzniecibu ar
apdraudétajam savvalas dzivnieku un augu sugam (Cites) (“Konvencija”) papildinajumos, ka ari sugas, kuru
saglabasanas stavoklis ir tads, kas prasa reglamentét vai parraudzit $o sugu tirdzniecibu no Savienibas, uz Savienibu
un Savienibas teritorija.

(2)  Konvencijas Pusu konferences 18. sesija, kas norisinajas Zenéva (Sveice) no 2019. gada 17. lidz 28. augustam, tika
veikti dazi grozijumi Konvencijas papildinajumos. Sie grozijumi bitu jaatspogulo Regulas (EK) Nr. 338/97
pielikumos.

(3)  Konvencijas I papildindgjuma tika ieklauti $adi taksoni, kuri attiecigi batu jaieklauj Regulas (EK) Nr. 338/97
A pielikuma: Ceratophora erdeleni, Ceratophora karu, Ceratophora tennentii,Cophotis ceylanica, Cophotis dumbara, Gonatodes
daudini, Achillides chikae hermeli un Parides burchellanus.

(4)  No Konvencijas II papildindgjuma uz I papildinajumu tika parvietotas $adas sugas, kuras attiecigi batu jasvitro no
Regulas (EK) Nr. 338/97 B pielikuma un jaieklauj A pielikuma: Aonyx cinerea, Lutrogale perspicillata,Balearica pavonina,
Cuora bourreti, Cuora picturata, Mauremys annamensis un Geochelone elegans. Suga Malacochersus tornieri tika parvietota
no II papildinajuma uz I papildinajumu; 31 suga jau ir ieklauta A pielikuma, un bitu jamaina tikai atsauce uz
attiecigo papildinajumu.

(50  No Konvencijas I papildindgjuma uz II papildinajumu tika parvietoti $adi taksoni, kuri attiecigi batu jasvitro no
Regulas (EK) Nr. 338/97 A pielikuma un jaieklauj B pielikuma: Vicugna vicugna (Saltas provinces (Argentina)
populacija, ar noradi),Leporillus conditor, Pseudomys fieldi praeconis (ar nomenklatiiras izmainam uz Pseudomys fieldi),
Xeromys myoides, Zyzomys pedunculatus,Dasyornis broadbenti litoralis, Dasyornis longirostris un Crocodylus acutus
(Meksikas populacija, ar noradi).

(6)  Konvencijas II papildinajuma tika ieklautas $adas dzimtas, $intis un sugas, kuras attiecigi batu jaieklauj Regulas (EK)
Nr. 338/97 B pielikuma: Giraffa camelopardalis, Syrmaticus reevesii, Ceratophora aspera (ar noradi), Ceratophora stoddartii
(ar noradi),Lyriocephalus scutatus (ar noradi),Goniurosaurus spp. (ar noradi), Gekko gecko, Paroedura androyensis,
Ctenosaura spp. (Cetras $is gints sugas ieprieks tika ieklautas II papildindgjuma un tagad ir ieklautas gindu saraksta),
Pseudocerastes urarachnoides, Echinotriton chinhaiensis,Echinotriton maxiquadratus, Paramesotriton spp. (viena §is gints
suga ieprieks tika ieklauta II papildindgjuma un tagad ir ieklauta ginsu saraksta),Tylototriton spp.Isurus oxyrinchus,
Isurus paucus, Glaucostegus spp.,Rhinidae spp.,Holothuria fuscogilva (ar aizkavétu istenosanu), Holothuria nobilis (ar
aizkavétu IstenoSanu),Holothuria whitmaei (ar aizkavétu istenoSanu), Poecilotheria spp.Widdringtonia whytei,
Pterocarpus tinctorius (ar noradi),Cedrela spp. (ar noradi un ar aizkavétu istenosanu).

(7)  Syrmaticus reevesii, Ctenosaura quinquecarinata, Paramesotriton spp. un Tylototriton spp., kas lidz $im bija uzskaititas
Regulas (EK) Nr. 338/97 D pielikuma, biitu no ta jasvitro, jo Pusu konferences 18. sesija tas tika ieklautas
Konvencijas II papildinajuma.

() OVL6I,3.3.1997., 1. pp.
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(8)  Pusu konferences 18. sesija tika grozita papildinajumu paskaidrojumu iedala un tika piepemtas vai grozitas vairakas
norades par vairakiem Konvencijas papildinajumos ieklautiem taksoniem, un tas jaatspogulo Regulas (EK)
Nr. 338/97 pielikumos.

a) Tika ieklautas §adas norades:

— norade attieciba uz II papildinajuma saraksta minéto sugu Saiga tatarica un Saiga borealis un

— norade #17 (ar ko aizstaj noradi #5) attieciba uz sugu Pericopsis elata, kas minéta II papildindjuma saraksta.
b) Tika grozitas $adas norades:

— norade attieciba uz II papildinajuma saraksta minéto sugu Vicugna vicugna,

— norade #4 f) attieciba uz sugu Aloe ferox, kas noradita II papildinajuma saraksta,

— norade #16 attieciba uz Adansonia grandidieri ieklauSanu II papildinajuma saraksta un

— norade #15 attieciba uz gints Dalbergia spp. un sugas Guibourtia demeusei, Guibourtia pellegriniana un
Guibourtia tessmannii ieklausanu II papildinajuma saraksta.

(9)  Iedala “Skaidrojosas norades par A, B, C un D pielikumu” batu jaieklauj terminu “gatavi mazikas instrumenti”,
“gatavi muzikas instrumentu piederumi”, “gatavas mizikas instrumentu dalas”, “sGtjjums” un “transformeéti
kokmateriali” definicijas, jo §is definicijas ir pienemtas Pusu konferences 18. sesija.

(10) Konvencijas I papildinajuma nesen tika ieklautas $adas sugas: Sphaerodactylus armasi, Sphaerodactylus celicara,
Sphaerodactylus ~ dimorphicus, Sphaerodactylus intermedius, Sphaerodactylus nigropunctatus alayoi, Sphaerodactylus
nigropunctatus granti, Sphaerodactylus nigropunctatus lissodesmus, Sphaerodactylus nigropunctatus ocujal, Sphaerodactylus
nigropunctatus strategus, Sphaerodactylus notatus atactus, Sphaerodactylus oliveri, Sphaerodactylus pimienta,Sphaerodactylus
ruibali, Sphaerodactylus siboney, Sphaerodactylus torrei, Anolis agueroi, Anolis baracoae, Anolis barbatus, Anolis
chamaeleonides, Anolis equestris, Anolis guamuhaya, Anolis luteogularis, Anolis pigmaequestris, Anolis porcus, un tas visas
ieklautas péc Kubas liguma. Tapéc §is sugas butu jaieklauj Regulas (EK) Nr. 338/97 C pielikuma.

(11) No Konvencijas IIl papildindjuma nesen tika svitrotas $adas sugas: Galictis vittata, Bassaricyon gabbii, Bassariscus
sumichrasti, Cabassous centralis, Choloepus hoffmanni, Sciurus deppei un Crax rubra (tikai Kostarikas populacija), un tas
visas svitrotas péc Kostarikas liguma. Tapéc atsauce uz Kostariku batu jasvitro no Regulas (EK) Nr. 338/97 C
pielikuma ieraksta par Crax rubra un paréam minétajam sugam.

(12) Savieniba nav paredzg&jusi atrunas ne par vienu no minétajiem grozijumiem.

(13) Pusu konferences 18. sesija tika pienemtas jaunas atsauces uz dzivnieku un augu nomenklatiru, kas jo ipasi attiecas
uz vairakam Ovis gints sugam un vairakim Felidae dzimtas sugdm. Sis izmainas ir jaatspogulo Regulas (EK)
Nr. 338/97 pielikumos, vienlaikus saglabajot paslaik piemérojamos stingrakos ES pasakumus attieciba uz sugas, kas
ieprieks aprakstita ka Ovis ammon, importu saskana ar XIII pielikumu Komisijas Regula (EK) Nr. 865/2006 ().

(14) Dazi sugu nosaukumi (gan latviesu, gan latinu valoda) batu jalabo, lai atspogulotu pasreizgjo praksi to lietoana.

(15) EsoSajas noradés biitu javeic turpmakas korekcijas, proti, saskana ar grozijumiem, kas izdariti Konvencijas Pusu
konferences 17. sesija, no saraksta attieciba uz ¢etram sugam bitu jasvitro norade “(iesp&jams, suga izmirusi)”.

(16) Nemot véra So grozijumu apméru, skaidribas labad ir lietderigi pilniba aizstat Regulas (EK) Nr. 338/97 pielikumu.
(17) Tapéc Regula (EK) Nr. 338/97 biitu attiecigi jagroza.

(18) Konvencijas XV panta 1. punkta c) apakSpunkta noteikts, ka “[Pusu konferences] sanaksmé piepemtie grozijumi
stasies spéka 90 dienas péc $is sanaksmes un attieksies uz visam dalibvalstim”. Lai ievérotu 3o terminu un
nodrosinatu minétas regulas pielikuma izdarito izmainu savlaicigu staSanos speka, $ai regulai btu jastajas speka
treSaja diena péc tas publicésanas.

(19) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi Savvalas augu un dzivnieku tirdzniecibas
komiteja, kas izveidota atbilstigi Regulas (EK) Nr. 338/97 18. panta 1. punktam,

(*) Komisijas 2006. gada 4. maija Regula (EK) Nr. 865/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus attieciba uz Padomes Regulas (EK)
Nr. 338/97 istenosanu (OV L 166, 19.6.2006., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 338/97 pielikumu aizstaj ar §is regulas pielikuma tekstu.

2. pants

Siregula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2019. gada 29. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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IELIKUMS
Skaidrojo$as norades par A, B, C un D pielikumu

1. Sugam, kas ieklautas A, B, C un D pielikuma, norada:
a) sugas nosaukumu vai

b) to, ka tas ir visas augstaka taksona vai ta dala ietilpstosas sugas.

2. Visu augstaka taksona ietilpsto$o sugu apzimésanai lieto saisindjumu “spp.”.
3. Pargjos taksonus, kas ir augstaki par sugu, piemin tikai informacijas vai klasifikacijas nolaka.
4. Treknraksta noraditas sugas A pielikuma minétas atbilstigi to aizsargajamibas pakapei, kas paredzéta Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147EK (') vai Padomes Direktiva 924 3/EEK ().

5. Augu taksoniem, kas ir zemaki par sugu, izmanto $adus saisinajumus
a) ar “ssp.” apzimeé pasugu;
b) ar “vars.” apzime varietati (varietates) un
¢) ar “fa.” apzimé paveidu.
6. Apzim&ums “(I)", “(I)” vai “(Il)" blakus sugas vai augstdka taksona nosaukumam ir norade uz Konvencijas

papildinajumiem, kuros attieciga suga ieklauta atbilstigi 7., 8. un 9. skaidrojosajai noradei. Ja $adu norazu nav, tas
nozimé, ka attieciga suga Konvencijas papildindjumos nav ieklauta.

7. Apzimgjums “(I)” blakus sugas vai augstaka taksona nosaukumam norada, ka attieciga suga vai augstakais taksons ir
ieklauts Konvencijas I papildindjuma.

8. Apzimgjums “(I)” blakus sugas vai augstaka taksona nosaukumam norada, ka attieciga suga vai augstakais taksons ir
ieklauts Konvencijas II papildinajuma.

9. Apzimé&jums “(Il)” blakus sugas vai augstika taksona nosaukumam norada, ka tas ir ieklauts Konvencijas
Il papildindjuma. Saja gadijuma norada ari valsti, saistiba ar kuru attieciga suga vai augstakais taksons ir ieklauts
11l papildinajuma.

10.  “Skirne” saskana ar Kultivéto augu starptautiskas nomenklatiiras kodeksu (International Code of Nomenclature for

Cultivated Plants) ir augu kopa: a) kas selekcionéta konkrétas ipasibas vai ipasibu kombinacijas dé|, b) kam is
ipasibas ir izteiktas, viendabigas un stabilas un c) kas, pavairojot ar piemérotiem lidzekliem, saglaba §is ipasibas.
Jaunu kirnes taksonu var uzskatit par tadu tikai tad, kad ta kategorijas nosaukums un apraksts ir oficiali publicéts
Kultivéto augu starptautiskas nomenklatiiras kodeksa jaunakaja izdevuma.

11.  Hibridus papildindjumos atseviski ieklauj tikai tad, ja Sie hibridi veido at3kirigas un noturigas populacijas savvala. Uz
hibriddzivniekiem, kam cetras iepriekséjas tieSo priekstecu paaudzés viens vai vairaki ipatni pieder pie A vai B
pielikuma ieklautas sugas, $o regulu attiecina tapat ka uz tirsugas dzivniekiem, pat ja attiecigais hibrids nav atseviski
ieklauts minétajos pielikumos.

12.  Jasugair ieklauta A, B vai C pielikuma, taja pasa pielikuma ieklauj ari dzivu vai nedzivu dzivnieku vai augu, ka ari
visas to dalas un no tam iegiitus produktus. Attieciba uz dzivnieku sugam, kas uzskaititas C pielikuma, un augu
sugam, kas uzskaititas B vai C pielikuma, taja pasa pielikuma ieklauj ar visas attiecigo sugu eksemplaru dalas vai no
tam iegttus produktus, ja vien par konkréto sugu nav Ipasi noradits, ka ieklaujamas ir tikai noteiktas daas un no tam
iegiti produkti. Saskana ar 2. panta t) punktu apzim&ums “#”, kam pievienots cipars, blakus sugas vai augstaka
taksona nosaukumam B vai C pielikuma apzime attiecigo augu eksemplaru dalas vai no tam iegtitus produktus, uz
kuriem attiecas $1 regula.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 30. novembra Direktiva 2009/147/EK par savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20,
26.1.2010., 7. Ipp)).

() Padomes 1992. gada 21. maija Direktiva 92/43[EEK par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206,
22.7.1992., 7. lpp.).
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#1  Apzimé visas dalas un no tam iegaitos produktus, iznemot:
a) seklas, sporas un ziedputeksnus (arT puteksnlapas);
b) cieta vai $kidra barotné in vitro iegiitus s¢jenus vai audu kultdras, ko parvada sterilos konteineros;
c) grieztos ziedus, kas iegiiti no maksligi pavairotiem augiem, un
d) maksligi pavairotu Vanilla gints augu auglus, to dalas un no tam iegiitus produktus.
#2  Apzimé visas dalas un no tam iegaitos produktus, iznemot:
a) séklas un ziedputek$nus un
b) gatavo produkciju, kas ir iepakota un deriga mazumtirdzniecibai.

#3  Apzimé veselas un sagrieztas saknes un saknu dalas, iznemot tadus parstrades produktus vai to atvasindjumus
ka pulveri, drazejas, izvilkumi, tonizgjosi lidzekli, t&jas, konditorejas izstradajumi.

#4  Apzimé visas dalas un no tam iegiitos produktus, iznemot:
a) séklas (ari Orchidaceae séklu pogalas), sporas un ziedputeksnus (ari puteksplapas). Sis atbrivojums
neattiecas uz Cactaceae spp. séklam, kas eksportétas no Meksikas, un Beccariophoenix madagascariensis un
Dypsis decaryi séklam, kas eksportétas no Madagaskaras;
b) cieta vai skidra barotné in vitro iegfitus s&jenus vai audu kultiiras, ko parvada sterilos konteineros;

¢) grieztos ziedus, kas iegiiti no maksligi pavairotiem augiem,

d) maksligi pavairotu Vanilla gints (Orchidaceae) un Cactaceae dzimtas augu auglus, to dalas un no tam iegiitus
produktus;

€) naturalizétu vai maksligi pavairotu Opuntia gints Opuntia apaksgints un Selenicereus (Cactaceae) augu
stumbrus, ziedus un to dalas vai no tam iegtitus produktus un

f) gatavo Aloe ferox un Euphorbia antisyphilitica produkciju, kas ir iepakota un deriga mazumtirdzniecibai.
#5  Apzimé apalkokus, zagmaterialus un finiera loksnes.
#6  Apzimé apalkokus, zagmaterialus, finiera loksnes un saplaksni.
#7  Apzimé apalkokus, kokskaidas, koksnes pulveri un ekstraktus.
#8  Apzimé auga apakszemes dalas (t.i., saknes, saknenus): veselas un sadalita vai pulvera veida.

#9  Apzimé visas dalas un no tam iegiitos produktus, iznemot tos, kuriem ir mark&ums “Razots no kontroléti
ievakta un parstradata Hoodia spp. materiala péc noteikumiem, ko paredz noligums ar attiecigo Cites
parvaldibas iestadi [Botsvang, noliguma Nr. BW/xxxxxx] [Namibija, noliguma Nr. NA/xxxxxx] [Dienvidafrika,
noliguma Nr. ZA[xxxxxx]".

#10 Apzimé apalkokus, zagmaterialus un finiera loksnes, ari nepabeigtus koka izstradajumus, kas lietoti stigu
mizikas instrumentiem paredzéto locinu izgatavosanai.

#11 Apzimé apalkokus, zagmaterialus, finiera loksnes, saplaksni, koksnes pulveri un ekstraktus. Si norade
neattiecas uz gatavo produkciju, kuras sastava ir $adi ekstrakti, tostarp uz smarzam.

#12 Apzimé apalkokus, zagmaterialus, finiera loksnes, saplaksni un ekstraktus. St norade neattiecas uz gatavo
produkciju, kuras sastava ir $adi ekstrakti, tostarp uz smarzam.

#13 Apzimé kodolu (zinams ari ka “endosperms”, “mikstums” vai “kopra”) un ta atvasinajumus.
#14 Apzimé visas dalas un no tam iegttos produktus, iznemot:
a) séklas un ziedputeksnus;
b) cieta vai $kidra barotné in vitro iegiitus s¢jenus vai audu kultiiras, ko parvada sterilos konteineros;
c) auglus;
d) lapas;

e) akvilariju pulveri: atddenotu, tostarp visu veidu kompaktpulveri, un
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f) gatavo produkciju, kas ir iepakota un deriga mazumtirdzniecibai. Sis iznémums neattiecas uz koksnes
Skeldu, krellém, ligsanu krellém un kokgriezumiem.

#15 Apzimé visas dalas un no tam iegttos produktus, iznemot:
a) lapas, ziedus, ziedputeksnus, auglus un séklas;

b) gatavo produkciju, kura izmantotas sarakstd ieklauto sugu koksnes maksimalais svars viena sitjjuma
neparsniedz 10 kg;

¢) gatavus mizikas instrumentus, gatavas mizikas instrumentu dalas un gatavus mizikas instrumentu
piederumus;

d) Dalbergia cochinchinensis dalas un no tam iegaitus produktus, ja uz taksonu attiecas norade #4;

¢) no Meksikas eksportétu vietéjas cilmes Dalbergia spp. dalas un no tam iegitus produktus, ja uz taksonu
attiecas norade #6;

#16 Apzimé séklas, auglus un ellas;
#17 Apalkoki, zagmateriali, finiera loksnes, saplaksnis un transforméti kokmateriali.

13.  So pielikumu noradés lietotos terminus un vardkopas definé sadi:
Ekstrakts
Viela, kas ar fiziskiem vai kimiskiem panémieniem iegiita tie$i no augu materiala neatkarigi no izmantota razosanas
procesa. Ekstrakts var biit ciets (piem., kristali, sveki, smalkas vai rupjas dalinas), pusciets (piem., sveki, vaski) vai
skidrs (piem., $kidumi, tinktdras, ellas un &teriskas ellas).
Gatavi miizikas instrumenti
Mizikas instruments (ka minéts Pasaules Muitas organizacijas Harmonizétas sistémas 92. nodala “Muzikas
instrumenti, to dalas un piederumi”), kas ir gatavs spéléSanai vai kam ir vajadziga tikai detalu uzstadidana, lai
padaritu to spéléamu. Sis termins ietver antikvarus instrumentus (ka noteikts Harmonizétas sistémas kodos 97.05
un 97.06 “Makslas darbi, kolekciju priek$meti un senlietas”).
Gatavi mizikas instrumentu piederumi
Mizikas instrumenta piederums (ka minéts Pasaules Muitas organizacijas Harmonizétas sistémas 92. nodala
“Muzikas instrumenti, to dalas un piederumi”), kas ir atsevisks no mizikas instrumenta un ipasi konstruéts vai
veidots ta, lai to izmantotu tie$i kopa ar instrumentu, un kam nav vajadzigi turpmaki parveidojumi, lai to varétu
lietot.
Gatavas miizikas instrumentu dalas
Mizikas instrumenta dala (ka minéts Pasaules Muitas organizacijas Harmonizétas sistémas 92. nodala “Muzikas
instrumenti, to dalas un piederumi”), kas ir gatava uzstadiSanai un ipasi konstruéta un veidota ta, lai to izmantotu
tiesi kopa ar instrumentu tadgjadi to padaritu spéléjamu.
Gatava produkcija, kas ir iepakota un deriga mazumtirdzniecibai
Produkcija, kura nositita mazuma vai vairuma, kurai nav vajadziga turpmaka apstrade, kura ir iepakota, markéta
galigajam lietojumam vai mazumtirdzniecibai un kura ir tada stavokli, kas to lauj pardot vai izmantot plasa
sabiedriba.
Pulveris
Sausa, cieta viela smalku vai rupju dalinu veida.
Sitfjums
Krava, ko parvada saskana ar vienu konosamentu vai gaisa parvadajumu pavadzimi, neatkarigi no konteineru vai
iepakojumu daudzuma vai skaita; vai priek$meti, ko valka, nes vai ieklauj personigaja bagaza.

10 kg viena siitijuma

Attieciba uz terminu “10 kg viena satjjuma” ar 10 kg robezvértibu jasaprot katra no attiecigas sugas koksnes veidota
prieksmeta atsevisko dalu svars siitijuma. Proti, 10 kg ierobeZojums janovérté, nemot véra katra Dalbergia/Guibourtia
sugas koksnes prieksmeta atsevisko dalu svaru stitijuma, nevis stjjuma kopégjo svaru.
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Transforméti kokmateriali

Definéti HS koda 44.09 “Kokmateriali (ieskaitot nesamontetus parketa déliSus un joslas) ar nepartrauktu profilu (ar
ierievjiem, gropém, izcilpiem, ierobém, fazém, noapalojumu) kada no malam vai virsmam, éveléti vai neéveléti,
slipéti vai neslipéti, saaudzéti vai nesaaudzéti garuma”.

Skelda
Sikos gabalinos sasmalcinati kokmateriali.

14.  Taka ne par vienu A pielikuma ieklautu augu sugu vai augstako taksonu nav noradits, ka uz to hibridiem attiecas
4. panta 1. punkts, tas nozimé, ka maksligi pavairotus hibridus, kuri iegiiti no vienas vai vairaku $adu sugu vai
taksonu augiem, drikst tirgot, ja ir maksligo pavairoSanu apliecino$s dokuments, un ka uz minéto hibridu séklam
un ziedputek$niem (ar1 puteksnlapam), grieztajiem ziediem, cieta vai $kidra barotné in vitro ieglitiem séjeniem vai
audu kulttiram, ko parvada sterilos konteineros, 31 regula neattiecas.

15.  Siregula neattiecas uz urinu, izkarnijumiem un ambru, ja sie atkritumprodukti ir iegiiti, nekadi neiedarbojoties uz
attiecigajiem dzivniekiem.

16.  Attieciba uz D pielikuma minétajam dzivnieku sugam $o regulu pieméro tikai dziviem ipatniem un nesadalitiem vai
praktiski nesadalitiem nedziviem ipatpiem, ja vien tie nepieder pie taksoniem, par kuriem izdaritas turpmak minétas
norades, 3adi ietverot ari citas dalas un no tam iegatos produktus.

§ 1 Neapstradatas vai miecétas veselas vai praktiski veselas adas.
17.  Attieciba uz D pielikuma minétajam augu sugam 3o regulu pieméro tikai dziviem augu eksemplariem, ja vien tie

nepieder pie taksoniem, par kuriem izdaritas turpmak minétas norades, $adi ietverot ari citas dalas un no tam
iegtitos produktus.

§ 3 Kaltéti un svaigi augi, attieciga gadijuma ari lapas, saknes/sakneni, stumbri, séklas/sporas, miza un augli.

§ 4 Apalkoki, zagmateriali un finiera loksnes.



A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

FAUNA

CHORDATA (HORDAINI)

MAMMALIA Ziditaji

ARTIODACTYLA

Antilocapridae Antilokapras
Antilocapra americana (1) (tikai Meksikas Ziemelamerikas antilokapra
populacija; paréjas populacijas $is re-
gulas pielikumos nav ieklautas)

Bovidae Antilopes, govis, dukeri, gazeles,

Addax nasomaculatus ()

Bos gaurus (I) (iznemot domesticéto
paveidu Bos frontalis, uz kuru §is regu-
las noteikumi neattiecas)

Bos mutus (I) (iznemot domesticéto
paveidu Bos grunniens, uz kuru $is re-
gulas noteikumi neattiecas)

Bos sauveli ()

Bubalus depressicornis (1)
Bubalus mindorensis (1)

Bubalus quarlesi (1)

Ammotragus lervia (II)

Budorcas taxicolor (1)

Antilope cervicapra (Il Nepala/Pakis-
tana)

Boselaphus tragocamelus (III Pakistana)

Bubalus arnee (Il Nepala) (iznemot
domesticéto paveidu Bubalus bubalis,
uz kuru §is regulas noteikumi neattie-
cas)

kazas, aitas u. c.
Saharas zobenragantilope
Krépjaita

Indijas antilope garna

Gaurs

Jaks

Kambodzas vérsis jeb kuprejs
Nilgajs
Udensbifelis jeb Azijas bifelis

Sulavesi bifelis
Mindoras bifelis
Kalnu bifelis

Takins
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Capra falconeri (I)

Capricornis milneedwardsii (1)
Capricornis rubidus (1)
Capricornis sumatraensis (I)

Capricornis thar (I)

Cephalophus jentinki (1)

Gazella cuvieri (1)

Gazella leptoceros (1)

Hippotragus niger variani (I)

Naemorhedus baileyi (T)
Naemorhedus caudatus (I)

Naemorhedus goral (I)

Capra caucasica (II)

Cephalophus brookei (I1)

Cephalophus dorsalis (II)

Cephalophus ogilbyi (11)
Cephalophus silvicultor (II)
Cephalophus zebra (1)
Damaliscus pygargus pygargus (II)

Kobus leche (II)

Capra hircus aegagrus (LIl Pakistana) (31
regula neattiecas uz domesticéta pa-

veida Ipatpiem)

Capra sibirica (Il Pakistana)

Gazella bennettii (I Pakistana)

Gazella dorcas (I AlZirija/Tunisija)

Vitpragu kaza
Kaukaza kalnu kaza

Majas kaza

Sibirijas kaza

Kinas gorals
Sarkanais gorals
Sumatras gorals
Himalaju gorals
Britka dukers
Melnmuguras dukers
Dzentinka dukers
Ogilbija dukers
Meza dukers

Zebru dukers
Bontboks

Beneta gazele
Parasta gazele
Dorkas gazele
Smiltaju gazele
Melna zobenragantilope
Udensazis

Briinais gorals
Garastes gorals

Himalaju gorals
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Naemorhedus griseus (I)
Nanger dama (1)
Oryx dammah (])

Oryx leucoryx (1)

Ovis gmelini (I) (Kipras populacija)

Ovishodgsonii (1)

Ovisnigrimontana (I)

Ovisvignei ()

Pantholops hodgsonii (I)

Ovis ammon (IT)
Ovis arabica (1)
Ovis bochariensis (I1)

Ovis canadensis (II) (tikai Meksikas po-

pulacija; paréjas populacijas $is regulas
pielikumos nav ieklautas)

Oviscollium (1) (*)
Oviscycloceros (1)

Ovisdarwini (II) (¥)

Ovis jubata (IT) (*)

Ovis karelini (1) (¥)

Ovis polii (1) (*)

Ovis punjabiensis (II)

Ovis severtzovi (1) (*)

Philantomba monticola (II)

Pseudois nayaur (III Pakistana)

Kinas jeb tumsais gorals
Gazele

Zobenragu orikss
Baltais orikss

Altaja kalnu aita
Omanas savvalas aita
Buharas urials

Kanadas aita

Kazahstanas kalnu aita
Afganistanas urials
Gobi kalnu aita
Anatolijas muflons
Himalaju kalnu aita
Sansji kalnu aita
Tjansana kalnu aita
Karatau kalnu aita
Marko Polo kalnu aita
Pendzabas urials
Severcova kalnu aita
Stepes aita

Tibetas antilope
Kalnu dukers

Bharals
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Pseudoryx nghetinhensis (I)

Rupicapra pyrenaica ornata (II)

Saiga borealis (II) (nulles eksporta kvota
savvalas Ipatniem, kurus pardod ko-
merciala nolika)

Saiga tatarica (II) (nulles eksporta kvota
savvalas Ipatniem, kurus pardod ko-
merciala nolika)

Tetracerus quadricornis (Il Nepala)

Vjetnamas versis
Gemze
Ziemelu saiga

Saiga

Indijas Cetrragantilope

Camelidae

Vicugna vicugna (I) (iznemot populaci-
jas Argentina (Huhujas, Katamarkas un
Saltas provinces populacijas un dalgja
nebrivé turétas populacijas Huhujas,
Saltas, Katamarkas, Larjohas un San-
huanas province), Bolivija (visa popu-
lacija), Cilé (Tarapakas regiona un
Arikas un Parinakotas regiona popu-
lacijas), Ekvadora (visa populacija) un
Peru (visa populacija), kuras ir ieklau-
tas B pielikuma)

Lama guanicoe (1)

Vicugna vicugna (Il) (tikai populacijas
Argentina (Huhujas, Katamarkas un
Saltas provinces populacijas un daléja
nebrivé turétas populacijas Huhujas,
Saltas, Katamarkas, Larjohas un San-
huanas province), Bolivija (visa popu-
lacija), Cilé (Tarapakas regiona un
Arikas un Parinakotas regiona popu-
lacijas), Ekvadora (visa populacija) un
Peru (visa populacija); visas pargjas
populacijas ir ieklautas A pieli-
kuma) (')

Kamieli, lamas, vikunas
Gvanako

Vikuna

Cervidae

Axis calamianensis (1)

Axis kuhlii (1)

Axis porcinus annamiticus (I)

Blastocerus dichotomus (I)

Axis porcinus (III Pakistana (izpemot A
pielikuma ieklautas pasugas)

BrieZi, Andu brieZi, muntjaki, pu-
dubriezi

Ciku aksisbriedis
Kila aksisbriedis

Aksisbriedis

Indokinas aksisbriedis

Purva briedis
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Cervus elaphus hanglu (1)
Dama dama mesopotamica (1)

Hippocamelus spp. (I)

Muntiacus crinifrons (I)

Muntiacus vuquangensis (I)

Ozotoceros bezoarticus (1)

Pudu puda (1)
Rucervus duvaucelii (1)

Rucervus eldii (1)

Cervus elaphus bactrianus (II)

Pudu mephistophiles (IT)

Cervus elaphus barbarus (LIl AlZirija/Tu-
nisija)

Mazama temama cerasina (Il Gvate-
mala)

Odocoileus virginianus mayensis (III
Gvatemala)

Buharas staltbriedis

Berberu staltbriedis

Ka$miras staltbriedis
Iranas dambriedis
Andu briezi

Amerikas sarkana mazama

Melnais muntjaks
Milzu muntjaks

Vidusamerikas baltastes briedis

Pampu briedis
Ziemelu pudubriedis
Dienvidu pudubriedis
Barasinga

Lirragu briedis

Giraffidae Giraffa camelopardalis (1) Zirafes
Ziemelu Zirafe
Hippopotamidae Nilzirgi
Hexaprotodon liberiensis (IT) Pundurnilzirgs
Hippopotamus amphibius (II) Nilzirgs
Moschidae MuskusbrieZzi
Moschus spp. (I) (tikai Afganistanas, | Moschus spp. (II) (izpemot Afganista- Muskusbriezi

Butanas, Indijas, Mjanmas, Nepalas un
Pakistanas populacijas; paréjas popu-
lacijas ir ieklautas B pielikuma)

nas, Butanas, Indijas, Mjanmas, Nepa-
las un Pakistanas populacijas, kas ir
ieklautas A pielikuma)
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
Suidae Babirusas, ciikas
Babyrousa babyrussa (I) Babirusa
Babyrousa bolabatuensis (I) Bola-batu babirusa
Babyrousa celebensis (I) Ziemelu Sulavesi babirusa
Babyrousa togeanensis (I) Todzi babirusa
Sus salvanius (I) Pundurciika
Tayassuidae Pekari
Tayassuidae spp. (II) (izpemot A pieli- Pekari
kuma ieklautas sugas un $is regulas
pielikumos neieklautas Pecari tajacu
populacijas Meksika un Amerikas Sa-
vienotajas Valstis)
Catagonus wagneri (I) Dienvidamerikas pekars
CARNIVORA
Ailuridae
Ailurus fulgens (I) Mazais panda
Canidae Suni, lapsas, vilki
Canis aureus (Il Indija) Zeltainais Sakalis
Canis lupus (I/II) Canis lupus (1) (populacijas Spanija uz Vilks

(visas populacijas, iznemot populaci-
jas Spanija uz ziemeliem no Dvero
upes un Griekija uz ziemeliem no 39.
paraléles. Butanas, Indijas, Nepalas un
Pakistanas populacijas ir uzskaititas
[ papildinajuma; visas paréjas popula-
cijas ir uzskaititas II papildinajuma.
Neattiecas uz domesticéto paveidu un
dingo — Canis lupus familiaris un Canis
lupus dingo)

Canis simensis

ziemeliem no Dvero upes un Griekija
uz ziemeliem no 39. paraléles. Neat-
tiecas uz domesticéto paveidu un din-
g0 — Canis lupus familiaris un Canis lupus
dingo)

Etiopijas Sakalis
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
Cerdocyon thous (II) Krabjlapsa
Chrysocyon brachyurus (II) Krepjvilks
Cuon alpinus (II) Sarkanvilks
Lycalopex culpaeus (I) Andu lapsa

Speothos venaticus (1)

Lycalopex fulvipes (II)
Lycalopex griseus (II)

Lycalopex gymnocercus (II)

Vulpes bengalensis (11T Indija)

Darvina lapsa
Dienvidamerikas lapsa
Pampas lapsa

Kriimu suns

Bengalijas lapsa

Vulpes cana (1) Afganistanas lapsa

Vulpes zerda (1) Ziemelafrikas lapsa jeb feneks
Eupleridae

Cryptoprocta ferox (IT) Fosa

Eupleres goudotii (I1) Falanuks

Fossa fossana (II) Madagaskaras fosa
Felidae Kaki, gepardi, leopardi, lauvas, tigeri

Felidae spp. (1) (izpemot A pielikuma
ieklautas sugas. Si regula neattiecas uz
domesticéta paveida Ipatniem. Uz
Panthera leo (Afrikas populacijas) attie-
cina $adus nosacijumus: savvala not-
vertu Ipatnu kauliem, kaulu fragmen-
tiem, kaula izstradajumiem, nagiem,
skeletiem, galvaskausiem un zobiem,
ko pardod komerciala nolika, gada
eksporta kvota ir nulle;

gada eksporta kvotas tirdzniecibai ar
Dienvidafrika nebrivé audzétu ipatnu
kauliem, kaulu fragmentiem, kaula iz-
stradajumiem, nagiem, skeletiem, gal-
vaskausiem un zobiem, ko pardod ko-
merciala nolika, nosaka un Cites
sekretariatam pazino reizi gada)

u.cC.

Kaki
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Acinonyx jubatus (I) (dziviem Ipatpiem
un medibu trofejaim noteiktas §adas
gada eksporta kvotas: Botsvanai 5;
Namibijai 150; Zimbabvei 50. Tirdz-
nieciba ar $adiem ipatpiem pieméro
4. panta 1. punktu)

Caracal caracal (1) (tikai Azijas popula-

cija; pargjas populacijas ir ieklautas B
pielikuma)

Catopuma temminckii (1)

Felis nigripes (I)

Felis silvestris (II)
Herpailurusyagouaroundi (I) (tikai Cen-
tralamerikas un ZiemeJamerikas po-

pulacijas; pargjas populacijas ir ie-
klautas B pielikuma)

Leopardus geoffroyi (I)
Leopardus guttulus (1)
Leopardus jacobita (1)
Leopardus pardalis (I)
Leopardus tigrinus (I)
Leopardus wiedii (I)
Lynx lynx (II)

Lynx pardinus (I)
Neofelis diardi (1)
Neofelis nebulosa (1)
Panthera leo (1) (tikai Indijas populacijas;

paréjas populacijas ir ieklautas B pie-
likuma)

Gepards

Karakals

Zeltainais Azijas kakis
Melnkajainais kakis
Meza kakis

Jaguarunds

Zofrua kakis

Dienvidu tigerkakis

Andu kakis

Ocelots

Tigerkakis

Margajs

Eirazijas lasis

Ibérijas lasis

Zundu damakainais leopards
Indokinas diimakainais leopards

Azijas lauva
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Panthera onca (I)
Panthera pardus (1)
Panthera tigris (I)
Panthera uncia (I)
Pardofelis marmorata (I)

Prionailurus bengalensis bengalensis (I)
(tikai Bangladesas, Indijas un Taizemes
populacijas; pargjas populacijas ir ie-
klautas B pielikuma)

Prionailurus iriomotensis (II)
Prionailurus planiceps (1)

Prionailurus rubiginosus (I) (tikai Indijas
populacijas; pargjas populacijas ir ie-
klautas B pielikuma)

Puma concolor (1) (tikai Kostarikas un

Panamas populacijas; paréjas popula-
cijas ir ieklautas B pielikuma)

Jaguars
Leopards
Tigeris

Sniega leopards
Marmorkakis

Bengalijas kakis

Iriomotes kakis
Sumatras kakis

Riisganais kakis

Vidusamerikas puma

Herpestidae Mangusti
Herpestes edwardsi (Il Indija/Pakistana) | Edvardsa mangusts
Herpestes fuscus (III Indija) Briinais mangusts
Herpestes javanicus (Il Pakistana) Mazais Azijas mangusts
Herpestes javanicus auropunctatus (III Mazais Indijas mangusts
Indija)
Herpestes smithii (III Indija) Smita mangusts
Herpestes urva (Il Indija) Krabju mangusts
Herpestes vitticollis (Il Indija) Svitrkakla mangusts
Hyaenidae Zemesvilki, hiénas

Hyaena hyaena (III Pakistana)

Proteles cristata (III Botsvana)

Hiéna

Zemesvilks
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Mephitidae Skunksi
Conepatus humboldtii (II) Patagonijas skunkss
Mustelidae Apsi, caunas, zebiekstes u.c.
Lutrinae Udri
Lutrinae spp. (1) (iznemot A pielikuma Udri
ieklautas sugas)
Aonyx capensis microdon (1) (tikai Ka- Kamertinas beznagu tdrs
merinas un Nigérijas populacijas; pa-
r&jas populacijas ir ieklautas B pieli-
kuma)
Aonyx cinerea (1) Azijas Tsnagu tdrs
Enhydra lutris nereis (I) Pacifika jurasadrs
Lontra felina (I) Jarastdrs
Lontra longicaudis (1) Garastes upesiidrs
Lontra provocax (1) Dienvidu upestdrs
Lutra lutra (I) Udrs
Lutra nippon (1) Japanas adrs
Lutrogale perspicillata (I) Ismatu ddrs
Pteronura brasiliensis (I) Brazilijas dizadrs
Mustelinae Grizoni, caunas, tairas, zebiekstes
Eira barbara (Il Hondurasa) Taira
Martes flavigula (Il Indija) Dzeltenkakla cauna
Martes foina intermedia (I Indija) Akmens cauna
Martes gwatkinsii (III Indija) Gvatkinsa cauna
Mellivora capensis (Il Botsvana) Medusapsis
Mustela nigripes (I) Melnkajainais sesks
Odobenidae Valzirgs
Odobenus rosmarus (Il Kanada) Valzirgs
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Otariidae Kotiki, jiras lauvas
Dalbergia spp. (Il) (iznemot A pieli- Dienvidu kotiki
kuma ieklauto sugu)
Arctocephalus philippii (IT) Ciles dienvidu kotiks
Arctocephalus townsendi (1) Gvadelupas dienvidu kotiks
Phocidae Roni
Mirounga leonina (1) Dienvidu jiraszilonis
Monachus spp. (I) Mikroni
Procyonidae Degunlacisi, olingi
Nasua narica (Il Hondurasa) Baltpurna degunlacitis
Nasua nasua solitaria (Il Urugvaja) Dienvidamerikas degunlacitis
Potos flavus (Il Hondurasa) Kinkazu
Ursidae Laci
Ursidae spp. (II) (iznemot A pielikuma Laci
ieklautas sugas)
Ailuropoda melanoleuca (T) Lielais panda
Helarctos malayanus (1) Malajas lacis
Melursus ursinus (I) Garlapu lacis
Tremarctos ornatus (1) Brillainais lacis
Ursus arctos (I[II) Briinais lacis
(I papildingjuma ir tikai Butanas, Ki-
nas, Meksikas un Mongolijas populaci-
jas, ka arTpasuga Ursus arctos isabellinus;
pargjas populacijas un pasugas ir II pa-
pildinajuma)
Ursus thibetanus (I) Tibetas lacis
Viverridae Binturongs, civetas, linsangi, tidrci-

Arctictis binturong (Il Indija)

veta, palmcivetas

Binturongs
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Prionodon pardicolor (1)

Cynogale bennettii (I)

Hemigalus derbyanus (1)

Prionodon linsang (II)

Civettictis civetta (IIl Botsvana)

Paguma larvata (III Indija)
Paradoxurus hermaphroditus (III Indija)

Paradoxurus jerdoni (Il Indija)

Viverra civettina (Il Indija)
Viverra zibetha (IIl Indija)

Viverricula indica (Il Indija)

Afrikas civeta

Udrciveta

Svitraina civeta

Himalaju palmciveta
Parasta palmciveta
Dienvidindijas palmciveta
Svitrainais linsangs
Plankumainais linsangs
Lielplankumaina civeta
Liela Indijas civeta

Maza Indijas civeta

CETACEA Valveidigie (delfini, cikdelfini, vali)
CETACEAspp. (I/1I) () Valveidigie
CHIROPTERA
Phyllostomidae Lapdeguni
Platyrrhinus lineatus (Il Urugvaja) Platdegunsiksparnis
Pteropodidae Auglsiksparni, dizsiksparni

Acerodon jubatus (1)

Pteropus insularis (1)
Pteropus livingstonii (II)
Pteropus loochoensis (1)

Pteropus mariannus (I)

Acerodon spp. (II) (izpemot A pieli-
kuma ieklautas sugas)

Pteropus spp. (II) (iznemot A pielikuma
ieklautas sugas un iznemot Pteropus
brunneus)

Dizsiksparni

Dzeltengalvas auglsiksparnis

Dizsiksparni

Truku dizsiksparnis
Livingstona dizsiksparnis
Japanas dizsiksparnis

Marianu dizsiksparnis
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Pteropus molossinus (I)
Pteropus pelewensis (I)
Pteropus pilosus (1)
Pteropus rodricensis (1)
Pteropus samoensis (I)
Pteropus tonganus (I)
Pteropus ualanus (I)
Pteropus voeltzkowi (II)

Pteropus yapensis (I)

Ponapes dizsiksparnis
Pelevas dizsiksparnis
Palavu dizsiksparnis
Rodrigesas dizsiksparnis
Samoa dizsiksparnis
Tongas dizsiksparnis
Kosraes dizsiksparnis
Pembas diZsiksparnis

Japas dizsiksparnis

CINGULATA
Dasypodidae Brunnesi
Cabassous tatouay (IIl Urugvaja) Kailastes brunnesis
Chaetophractus nationi (II) (gada eks- Matainais brunnesis
porta kvota ir nulle. Visus Ipatnus uz-
skata par A pielikuma ieklautu sugu
ipatniem un attiecigi regul€ to tirdz-
niecibu)
Priodontes maximus (1) Milzu brunnesis
DASYUROMORPHIA
Dasyuridae Pléséjsomaini
Sminthopsis longicaudata (I) Garastes Saurpédainis
Sminthopsis psammophila (1) Smiltaju Saurpédainis
DIPROTODONTIA
Macropodidae Kenguri, valabiji
Dendrolagus inustus (IT) Pelekais kokkengurs
Dendrolagus ursinus (II) Melnais kokkengurs

Lagorchestes hirsutus (1)

Rietumu zakkengurs
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Lagostrophus fasciatus (1)

Svitrainais zakkengurs

Onychogalea fraenata (1) Isnagu valabijs
Phalangeridae Posumi jeb kuskusi
Phalanger intercastellanus (II) Austrumu posums
Phalanger mimicus (IT) Dienvidu posums
Phalanger orientalis (IT) Ziemelu posums
Spilocuscus kraemeri (II) Admiralitates salu posums
Spilocuscus maculatus (1) Plankumainais kuskuss
Spilocuscus papuensis (II) Jaungvinejas posums
Potoroidae Zurkkenguri
Bettongia spp. (1) Tasmanijas Zurkkenguri
Vombatidae Vombati
Lasiorhinus krefftii (I) Krefta vombats
LAGOMORPHA
Leporidae Zaki, trusi
Caprolagus hispidus (I) Azijas zakis
Romerolagus diazi (I) Bezastes trusis
MONOTREMATA
Tachyglossidae Ehidnas
Zaglossus spp. (II) Garpurna ehidnas
PERAMELEMORPHIA
Peramelidae
Perameles bougainville (1) Bugenvila bandikuts
Thylacomyidae

Magcrotis lagotis (I)

Lielais trusbandikuts
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PERISSODACTYLA
Equidae Zirgi, savvalas ézeli, zebras
Equus africanus (I) (iznemot domesti- Afrikas savvalas ézelis
ceto paveidu Equus asinus, uz ko i re-
gula neattiecas)
Equus grevyi (I) Tuksnesa zebra
Equus hemionus (I/TI) (31 suga ir II papil- Kulans
dinajuma, bet pasugas Equus hemionus
hemionus un Equus hemionus khur ir
I papildinajuma)
Equus kiang (I1) Kiangs
Equus przewalskii (I) Przevalska zirgs
Equus zebra hartmannae (1) Hartmana kalnu zebra
Equus zebra zebra (1) Kapas kalnu zebra
Rhinocerotidae Degunradzi
Rhinocerotidae spp. (I) (iznemot B pie- Degunradzi
likuma ieklauto pasugu)
Ceratotherium simum simum (1) (tikai Baltais degunradzis
Svatini un Dienvidafrikas populacijas;
paréjas populacijas ir ieklautas A pie-
likuma. Tikai starptautiska tirdznieci-
ba ar dziviem dzivniekiem, kurus no-
gada piemérota un pienemama
galamérki, un medibu trofeju tirdz-
nieciba. Visus paréjos ipatnus uzskata
par A pielikuma ieklautu sugu ipat-
niem un attiecigi regulé to tirdznieci-
bu)
Tapiridae Tapiri
Tapiridae spp. (1) (iznemot B pielikuma Tapiri

ieklautas sugas)

Tapirus terrestris (I)

Lidzenumu tapirs

reloce 1

[AT]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

610CCIIT



A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
PHOLIDOTA
Manidae Zvinnesi
Manis spp. (II) Zvinnesi
(iznemot A pielikuma ieklautas sugas)
Manis crassicaudata (I) Zvinnesis
Manis culionensis (1) Zvinnesis
Manis gigantea (1) Zvinnesis
Manis javanica (1) Zvinnesis
Manis pentadactyla (I) Zvinnesis
Manis temminckii (1) Zvinnesis
Manis tetradactyla (1) Zvinnesis
Manis tricuspis (I) Zvinnesis
PILOSA
Bradypodidae Trispirkstslinki
Bradypus pygmaeus (II) Trispirkstslinkis
Bradypus variegatus (1) Brankaklslinkis
Myrmecophagidae Skudrlaci
Myrmecophaga tridactyla (I1) Lielais skudrlacis
Tamandua mexicana (III Gvatemala) Meksikas skudrlacis
PRIMATES Primati
PRIMATES spp. (II) (iznemot A pieli- Primati
kuma ieklautas sugas)
Atelidae Zirnek]pertiki un blauri

Alouatta coibensis (I)

Alouatta palliata (I)

Koibas salas blauris

Mantijas blauris
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Alouatta pigra (I)

Ateles geoffroyi frontatus (I)
Ateles geoffroyi ornatus (I)
Brachyteles arachnoides (1)
Brachyteles hypoxanthus (1)

Oreonax flavicauda (1)

Gvatemalas blauris

Melnpieres Zofrua zirneklpértikis
Panamas Zofrua zirneklpértikis
Dienvidu zirnek]pértikis jeb muriki
Ziemelu zirneklpeértikis jeb muriki

Dzeltenastes ptikpértikis

Cebidae Marmozetes, tamarini
Callimico goeldii () Goelda marmozete
Callithrix aurita (I) Ziemelbaijas melngalvas titi
Callithrix flaviceps (1) Melnpieres titi
Leontopithecus spp. (I) Melngalvas titi
Saguinus bicolor (I) Baltdeguna kuplastpértikis
Saguinus geoffroyi (I) Zofrua cekulainais tamarins
Saguinus leucopus (I) Baltkaju cekulainais tamarins
Saguinus martinsi (1) Martinsa tamarins
Saguinus oedipus (I) Edipa cekulainais tamarins
Saimiri oerstedii (I) Vidusamerikas saimirs
Cercopithecidae Merkaki

Cercocebus galeritus (1)
Cercopithecus diana (I)
Cercopithecus roloway (I)
Cercopithecus solatus (IT)
Colobus satanas (II)
Macaca silenus (1)

Macaca sylvanus (1)

Tanas mangabejs

Dianas mérkakis
Garbardainais Dianas mérkakis
Saulastes mérkakis

Melnais kolobs

Lauvu makaks

Makaks
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Mandrillus leucophaeus (I)
Mandrillus sphinx (I)
Nasalis larvatus (1)
Piliocolobus foai (1)

Piliocolobus gordonorum (II)

Piliocolobus kirkii (I)
Piliocolobus pennantii (1I)
Piliocolobus preussi (II)
Piliocolobus rufomitratus (T)
Piliocolobus tephrosceles (II)
Piliocolobus tholloni (II)
Presbytis potenziani (1)
Pygathrix spp. ()
Rhinopithecus spp. (1)
Semnopithecus ajax (1)
Semnopithecus dussumieri ()
Semnopithecus entellus (I)
Semnopithecus hector (1)
Semnopithecus hypoleucos (1)
Semnopithecus priam (I)
Semnopithecus schistaceus (1)

Simias concolor (1)

Trachypithecus delacouri (IT)
Trachypithecus francoisi (I1)
Trachypithecus geei ()

Drils

Mandrils

Kalimantanas gardegunpértikis
Sarkana gvereca

Udzungvas jeb Gordonu sarkanais ko-
lobs

Kérka jeb Zanzibaras sarkanais kolobs
Penanta sarkanais kolobs

Preisa sarkanais kolobs

Tanas sarkanais kolobs

Ugandas sarkanais kolobs

Tolona Tanas sarkanais kolobs
Mentavai salu langurs
Strupdegunlanguri jeb slaidlanguri
Strupdegunpértiki

Svétais langurs jeb hanumans
Ka$miras pelékais langurs
Dienvidlidzenumu pelékais langurs
Tarajas pelekais langurs

Melnpédu pelékais langurs
Spalvotais pelékais langurs

Nepalas pelékais langurs

Strupastes gardegunpértikis jeb vien-
krasaina simija

Baltdibena Fransua cekullangurs
Fransua cekullangurs

Zeltainais cekullangurs
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Trachypithecus hatinhensis (II)
Trachypithecus johnii (II)
Trachypithecus laotum (1)
Trachypithecus pileatus (1)
Trachypithecus poliocephalus (1)
Trachypithecus shortridgei (I)

Hatinha cekullangurs

Nilgiri cekullangurs

Laotas cekullangurs
Cepurainais cekullangurs
Tonkinas Fransua cekullangurs

Sortridza cekullangurs

Cheirogaleidae Pundurlemuri un pellemuri
Cheirogaleidae spp. (1) Pundurlemuri un pellemuri
Daubentoniidae Slaidpirkstainis
Daubentonia madagascariensis (I) Slaidpirkstainis
Hominidae Simpanzes, gorillas, orangutani
Gorilla beringei (1) Austrumu gorilla
Gorilla gorilla (1) Rietumu gorilla
Pan spp. (I) Simpanzes
Pongo abelii (1) Sumatras orangutans
Pongo pygmaeus (1) Borneo orangutans
Hylobatidae Giboni
Hylobatidae spp. Giboni
Indriidae Indri
Indriidae spp. (I) Indri
Lemuridae Lemuri
Lemuridae spp. (1) Lemuri
Lepilemuridae Slaidlemuri
Lepilemuridae spp. (I) Slaidlemuri
Lorisidae Lori
Nycticebus spp. (I) Lori
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Pitheciidae Isastpeértiki, titi, kuplastpertiki

Cacajao spp. (I) Isastpértiki jeb uakari

Callicebus barbarabrownae (Il) Barbaras Braunas titi

Callicebus melanochir (II) Melnmaskas jeb Dienvidbaijas titi

Callicebus nigrifrons (1) Melnpieres titi

Callicebus personatus (II) Melngalvas titi

Chiropotes albinasus () Baltdeguna kuplastpértikis
Tarsiidae Tarsiji

Tarsius spp. (II) Tarsiji
PROBOSCIDEA
Elephantidae Ziloni

Elephas maximus (I) Indijas zilonis

Loxodonta africana (I) (iznemot Botsva- | Loxodonta africana (II) Afrikas zilonis

nas, Namibijas, Dienvidafrikas un (Botsvanas, Dienvidafrikas, Namibijas

Zimbabves populacijas, kasir ieklautas | un Zimbabves populacijas (?); visas

B pielikuma) pargjas populacijas ir ieklautas A pieli-

kuma)

RODENTIA
Chinchillidae Sinsillas

Chinchilla spp. (I) (51 regula neattiecas Singillas

uz domesticéta paveida patniem)
Cuniculidae Pakas

Cuniculus paca (Il Hondurasa) Paka
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Dasyproctidae

Dasyprocta punctata (III Hondurasa)

Aguti

Punktainais agutis

Erethizontidae

Sphiggurus mexicanus (III Hondurasa)

Sphiggurus spinosus (Il Urugvaja)

Dienvidamerikas dzelonciikas
Meksikas kokdzelonciika

Asa kokdzelonciika

Hystricidae

Hystrix cristata

Dzelonciikas

Ziemelafrikas dzelonciika

Muridae

Leporillus conditor (1)
Pseudomys fieldi (IT)
Xeromys myoides (II)

Zyzomys pedunculatus (IT)

Peles, Zurkas
Australijas buvetajzurka
Australijas manpele
Manu tidenszurka

Makdonela grédas resnastes Zurka

Sciuridae

Cynomys mexicanus (1)

Ratufa spp. (II)

Marmota caudata (Il Indija)

Marmota himalayana (Il Indija)

Vaveres

Meksikas sunmurkskis
Garastes murkskis
Himalaju murkskis

Dizvaveres

SCANDENTIA

SCANDENTIA spp. (II)

Tupajas

SIRENIA

Dugongidae

Dugong dugon (1)

Dugongs

Dugongs
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Trichechidae Lamantini

Trichechus inunguis (1)

Trichechus manatus (I)

Trichechus senegalensis (1)
AVES Putni
ANSERIFORMES
Anatidae Piles, zosis, gulbji u.c.

Anas aucklandica (I)

Anas chlorotis (1)

Anas laysanensis (I)
Anas nesiotis (1)

Anas querquedula
Asarcornis scutulata (1)

Aythya innotata

Aythya nyroca

Branta canadensis leucopareia (1)

Branta ruficollis(II)

Branta sandvicensis (1)

Mergus octosetaceus

Anas bernieri (1)

Anas formosa (IT)

Coscoroba coscoroba (I1)
Cygnus melancoryphus (IT)
Dendrocygna arborea (II)

Dendrocygnha autumnalis (Il Hondurasa)

Dendrocygna bicolor (Il Hondurasa)

Briinais kriklis
Madagaskaras kriklis
Jaunzelandes briinais kriklis
Baikala kriklis

Leisanas pile

Kempbela kriklis

Prikske

Baltsparnu pile
Madagaskaras baltacis
Baltacis

Aleutu zoss

Sarkankakla zoss

Havaju zoss

Koskaroba

Melnkakla gulbis

Kubas svilpgjzoss
Sarkanknabja svilpgjzoss
Riisgana svilpgjzoss

Brazilijas gaura
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Oxyura leucocephala (1)

Rhodonessa caryophyllacea (I)

Tadorna cristata

Sarkidiornis melanotos (II)

Baltgalvas zilknabis
Sartgalvas pile
Paugurknabja pile

Cekulaina dizpile

APODIFORMES
Trochilidae Kolibri
Trochilidae spp. (IT) (iznemot A pieli- Kolibri
kuma ieklautas sugas)
Glaucis dohrnii (1) Akknabja kolibri
CHARADRIIFORMES
Burhinidae Lielaci
Burhinus bistriatus (IIl Gvatemala) Amerikas lielacis
Laridae Kaijas, zirini
Larus relictus () Mongolijas kaija
Scolopacidae Kuitalas, tilbites
Numenius borealis () Eskimosu kuitala
Numenius tenuirostris (I) Tievknabja kuitala
Tringa guttifer (I) Lasaina tilbite
CICONIIFORMES
Ardeidae Garni
Ardea alba Baltais garnis

Bubulcus ibis

Egretta garzetta

Lopu garnis

Mazais baltais garnis
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A pielikums B piclikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
Balaenicipitidae Tupelknabji
Balaeniceps rex (II) Tupelknabis
Ciconiidae Starki
Ciconia boyciana (1) Melnknabja starkis
Ciconia nigra (II) Melnais starkis
Ciconia stormi Dzunglu starkis
Jabiru mycteria (1) Jabiru
Leptoptilos dubius Lielais adjutants
Mycteria cinerea (1) Pelékais starkis
Phoenicopteridae Flamingi
Phoenicopteridae spp. (II) (iznemot A Flamingi
pielikuma ieklautas sugas)
Phoenicopterus ruber (II) Sarkanais flamings
Threskiornithidae Ibisi, karosknabji
Eudocimus ruber (II) Sarkanais ibiss
Geronticus calvus (I) Kapzemes ibiss
Geronticus eremita (I) Klingu ibiss
Nipponia nippon (I) Japanas ibiss
Platalea leucorodia (II) Karosknabis
Pseudibis gigantea Milzu ibiss
COLUMBIFORMES
Columbidae Ubeles, balozi
Caloenas nicobarica (1) Nikobaru balodis

Claravis godefrida

Pupursparnu zemestbele
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Columba livia

Ducula mindorensis (1)

Leptotila wellsi

Gallicolumba luzonica (1)

Goura spp. (II)

Nesoenas mayeri (LIl Mauricija)

Klin$u balodis
Mindoro dizbalodis
Luzonas zemesbalodis
VainagbaloZi
Grenadas iibele

Sartais balodis

Streptopelia turtur Parasta @ibele
CORACIIFORMES
Bucerotidae Degunragputni
Aceros spp. (II) (iznemot A pielikuma Degunragputni
ieklautas sugas)
Aceros nipalensis (I) Rudkakla degunragputns
Anorrhinus spp. (1) Degunragputni
Anthracoceros spp. (II) Degunragputni
Berenicornis spp. (II) Degunragputni
Buceros spp. (II) (iznemot A pielikuma Degunragputni
ieklautas sugas)
Buceros bicornis (I) Lielais degunragputns
Penelopides spp. (II) Degunragputni
Rhinoplax vigil (1) Bruncepures degunragputns
Rhyticeros spp. (II) (iznemot A pieli- Degunragputni
kuma ieklautas sugas)
Rhyticeros subruficollis (1) Blisa degunragputns
CUCULIFORMES
Musophagidae Turako
Tauraco spp. (II) (iznemot A pielikuma Turako

Tauraco bannermani (1)

ieklautas sugas)

Bannermana turako
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
FALCONIFORMES Piekiinveidigie (eérgli, piekiini, vana-
gi, lijas)
FALCONIFORMES spp. (II) Piekiinveidigie
(iznemot A pielikuma ieklautas sugas;
iznemot vienu C pielikuma ieklauto
Cathartidae dzimtas sugu (paréjas mi-
nétas dzimtas sugas §is regulas pieliku-
mos nav ieklautas) un iznemot Cara-
cara lutosa)
Accipitridae Vanagi, ergli
Accipiter brevipes (II) Iskaju vanags
Accipiter gentilis (II) Vistu vanags

Accipiter nisus (II)
Aegypius monachus (1I)
Aquila adalberti (1)
Aquila chrysaetos (1)
Aquila clanga (II)
Aquila heliaca (T)

Aquila pomarina (II)
Buteo buteo (II)

Buteo lagopus (II)
Buteo rufinus (II)
Chondrohierax uncinatus wilsonii (I)
Circaetus gallicus (II)
Circus aeruginosus (II)
Circus cyaneus (II)
Circus macrourus (II)
Circus pygargus (II)

Elanus caeruleus (II)

Zvirbu]vanags
Melnais grifs
Spanijas érglis
Klinsu érglis
Vidgjais érglis
Karaliskais érglis
Mazais érglis
Pelu klijans
Biksainais klijans
Garkaju klijans
Kubas klija
Parastais ¢uskerglis
Niedru lija
Lauku lija

Stepes lija

Plavas lija

Melnplecu klija
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Eutriorchis astur (II)

Gypaetus barbatus (II)

Gyps fulvus (II)

Haliaeetus spp. (/1) (Haliaeetus albicilla
ir I papildinajuma; pargjas sugas ir
uzskaititas Il papildinajuma)

Harpia harpyja (1)

Hieraaetus fasciatus (II)
Hieraaetus pennatus (II)
Leucopternis occidentalis (II)

Milvus migrans (II) (iznemot Milvus
migrans lineatus, kas ieklauts B pieli-
kuma)

Milvus milvus (1I)

Neophron percnopterus (II)

Pernis apivorus (1I)

Pithecophaga jefferyi (I)

Madagaskaras cuskerglis
Bardainais grifs
Baltgalvas grifs

Jaras érgli

Harpijérglis
Svitrainais érglis
Pundurérglis
Pelekmuguras klijans

Melna klija

Sarkana klija
Baltais grifs
Kikis

Filipinu érglis

Cathartidae Amerikas grifi
Gymnogyps californianus (1) Kalifornijas kondors
Sarcoramphus papa (Il Hondurasa) Karaliskais kondors
Vultur gryphus (1) Andu kondors
Falconidae Piekani

Falco araeus (I)
Falco biarmicus (II)
Falco cherrug (II)

Falco columbarius (II)

SeiSelu piekiins
Rudgalvas piekiins
Stepes piekiins

Purva piekiins
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Falco eleonorae (I1)
Falco jugger ()
Falco naumanni (I1)

Falco newtoni (I) (tikai Seiselu popula-
cija)

Falco pelegrinoides (1)
Falco peregrinus (I)
Falco punctatus (1)

Falco rusticolus (1)
Falco subbuteo (I1)
Falco tinnunculus (I1)

Falco vespertinus (II)

Eleonoras piekiins
Indijas piekiins
Naumana piekiins

Madagaskaras piekiins

Tuksnesa piekiins
Lielais piekiins
Mauricijas piekins
Medibu piekiins
Bezdeligu piekins
Lauka piekiins

Kukainu piekiins

Pandionidae Zivjergli
Pandion haliaetus (II) Zivjérglis

GALLIFORMES

Cracidae

Crax alberti (Il Kolumbija)

Crax blumenbachii (1)

Mitu mitu (I)

Oreophasis derbianus ()

Crax fasciolata

Crax daubentoni (Il Kolumbija)

Crax globulosa (Il Kolumbija)

Crax rubra (I Kolumbija/Gvatemala/
Hondurasa)

Alberta kokuvista
Bliimenbaha kokuvista
Kokuvista

Kailsejas kokuvista
Kokuvista

Sarta kokuvista

Alagoas kokuvista

Kokuvista
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Penelope albipennis (I)

Pipile jacutinga (I)

Ortalis vetula (Il Gvatemala/Hondura-
sa)

Pauxi pauxi (IIT Kolumbija)

Penelope purpurascens (Il Hondurasa)

Penelopina nigra (Il Gvatemala)

Peléeka cacalaka

Bruncepures kokuvista
Baltsparnu guana
Cekulaina guana
Augstienu guana

Melnpieres svilpgjguana

Pipile pipile (1) Trinidadas svilp&jguana
Megapodiidae Lielkajvistas

Macrocephalon maleo (1) Sulavesi lielkajvista
Phasianidae Rubeni, pérlu vistinas, irbes, fazani,

Catreus wallichii (I)
Colinus virginianus ridgwayi (I)
Crossoptilon crossoptilon (1)

Crossoptilon mantchuricum (I)

Lophophorus impejanus (I)
Lophophorus Thuysii (I)
Lophophorus sclateri (I)

Lophura edwardsi (1)

Argusianus argus (1)

Gallus sonneratii (II)

Ithaginis cruentus (II)

Lophura hatinhensis

Lophura leucomelanos (III Pakistana)

tragopani

Lielais arguss
Raibais cekulfazans
VirdZinijas paipala
Baltais ausfazans
Briinais ausfazans
Indijas vista
Fazans

Himalaju monals
Kinas monals
Baltastes monals
Edvardsa fazans
Vjetnamas fazans

Melnais fazans
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Lophura swinhoii ()

Odontophorus strophium

Ophrysia superciliosa

Polyplectron napoleonis (I)

Rheinardia ocellata (I)
Syrmaticus ellioti (1)
Syrmaticus humiae (I)

Syrmaticus mikado (I)

Tetraogallus caspius (1)
Tetraogallus tibetanus (I)
Tragopan blythii (1)
Tragopan caboti (I)

Tragopan melanocephalus (1)

Pavo muticus (IT)
Polyplectron bicalcaratum (II)
Polyplectron germaini (II)

Polyplectron malacense (I)

Polyplectron schleiermacheri (I1)

Syrmaticus reevesii (II)

Meleagris ocellata (Il Gvatemala)

Pavo cristatus (Il Pakistana)

Pucrasia macrolopha (III Pakistana)

Taivanas fazans
Brillainais titars
Apkakles cekulpaipala
Himalaju paipala
Indijas pavs

Zalais pavs

Pelékais pavfazans
Briinais pavfazans
Malajas pavfazans
Palavanas pavfazans
Borneo pavfazans
Koklasa fazans
Cekulainais arguss
Eliota fazans
Birmas fazans
Mikado fazans
Karaliskais fazans
Kaspijas sniegirbe
Tibetas sniegirbe
Pelekvedera tragopans
Kinas tragopans

Melngalvas tragopans
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Tympanuchus cupido attwateri (II)

Tragopan satyra (Il Nepala)

Satira tragopans

Prériju rubenis

GRUIFORMES
Gruidae Dzérves
Gruidae spp. (II) (izpemot A pielikuma Dzérves
ieklautas sugas)
Balearica pavonina (I) Tumsa vainagdzérve
Grus americana (I) Amerikas dzérve
Grus canadensis (I/1I) (31 suga ir II papil- Kanadas dzérve
dinajuma, bet pasugas Grus canadensis
nesiotes un Grus canadensis pulla ir uz-
skaititas [ papildindjuma)
Grus grus (II) Peleka dzerve
Grus japonensis (I) Japanas dzerve
Grus leucogeranus (1) Balta dzérve
Grus monacha (1) Melna dzérve
Grus nigricollis (1) Melnkakla dzérve
Grus vipio (I) Baltkakla dzérve
Otididae Sigas
Otididae spp. (II) (izpemot A pielikuma Sigas
ieklautas sugas)
Ardeotis nigriceps (I) Indijas melngalvas siga

Chlamydotis macqueenii (I)
Chlamydotis undulata (I)
Houbaropsis bengalensis (I)
Otis tarda (II)
Sypheotides indicus (II)

Tetrax tetrax (II)

Apkakles siga
Saharas siga
Bengilijas siga
Liela siga
Cekulaina siga

Maza siga
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Rallidae

Gallirallus sylvestris (1)

Dumbrvistinas

Meza dumbrvistina

Rhynochetidae

Rhynochetos jubatus (1)

Kagu
Kagu

PASSERIFORMES

Atrichornithidae

Atrichornis clamosus (1)

Gludastes

Rietumu gludaste

Cotingidae

Cotinga maculata (I)

Xipholena atropurpurea (I)

Rupicola spp. (1)

Cephalopterus ornatus (Il Kolumbija)

Cephalopterus penduliger (Il Kolumbija)

Kotingi

Amazones lietussargputns
Garsekstes lietussargputns
Ziljostas kotings
Klin§ugailisi

Baltsparnu kotings

Emberizidae

Gubernatrix cristata (1)
Paroaria capitata (II)
Paroaria coronata (II)

Tangara fastuosa (IT)

Kardinali, tanagras
Dzeltenais kardinals
Dzeltenknabja kardinals
Sarkancekula kardinals

Septinkrasu tanagra

Estrildidae

Amandava formosa (1)
Lonchura fuscata
Lonchura oryzivora (II)

Poephila cincta cincta (IT)

PundurZubites
Zala pundurzubite
Pundurzubite

Risu Zubite

Melnrikles Zubite
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
Fringillidae Zubites
Carduelis cucullata (I) Sarkanais kivulis
Carduelis yarrellii (IT) Dzeltensejas kivulis
Hirundinidae Bezdeligas
Pseudochelidon sirintarae (I) Baltacu curkste
Icteridae Amerikas valodzes
Xanthopsar flavus (I) Dzeltenkapuces strazds
Meliphagidae Medusputni
Lichenostomus melanops cassidix (II) Dzeltencekula medusputns
Muscicapidae Muskeéraji

Acrocephalus rodericanus (Il Mauricija)

Picathartes gymnocephalus (I)

Picathartes oreas (I)

Cyornis ruckii (IT)

Dasyornis broadbenti litoralis (II)
Dasyornis longirostris (II)
Garrulax canorus (II)

Garrulax taewanus (1)

Leiothrix argentauris (II)
Leiothrix lutea (II)

Liocichla omeiensis (I1)

Terpsiphone bourbonnensis (Il Mauricija)

Rodrigesas kaukis
Ruka muskérajs
Riisganais sarknabis (rietumu pasuga)
Sarknabis

Kinas hvameja
Taivanas hvameja
Sudrabausu mesija
Mandarinriklite
Omei-Sana tarkskis
Baltkakla klin§uvarna
Pelekkakla klinguvarna

Maskarénu paradizes muskérajs
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
Paradisaeidae Paradizes putni
Paradisaeidae spp. (II) Paradizes putni
Pittidae Pitas
Pitta guajana (IT) Raiba pita
Pitta gurneyi (I) Gurnejas pita
Pitta kochi (1) Koha pita
Pitta nympha (I) Burviga pita
Pycnonotidae Bulbuli
Pycnonotus zeylanicus (IT) Zeltgalvas bulbuls
Sturnidae Strazdi
Gracula religiosa (I) Pakalnu maina
Leucopsar rothschildi (1) Bali strazds
Zosteropidae Brilluputni
Zosterops albogularis (1) Baltkriisu baltactina
PELECANIFORMES
Fregatidae Fregatputni
Fregata andrewsi (I) Ziemsvetku salas fregatputns
Pelecanidae Pelikani
Pelecanus crispus (1) Cirtainais pelikans
Sulidae Sullas

Papasula abbotti (I)

Abota sulla
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

PICIFORMES

Capitonidae

Semnornis ramphastinus (Il Kolumbija)

Bardaini

Tukanu bardainis

Picidae

Dryocopus javensis richardsi (I)

Dzeni

Korejas baltvédera dzilna

Ramphastidae

Pteroglossus aracari (IT)

Pteroglossus viridis (II)

Ramphastos sulfuratus (IT)
Ramphastos toco (1)
Ramphastos tucanus (II)

Ramphastos vitellinus (IT)

Baillonius bailloni (Il Argentina)

Pteroglossus castanotis (IIT Argentina)

Ramphastos dicolorus (Il Argentina)

Selenidera maculirostris (Il Argentina)

Tukani

Safrana tukans
Melnkakla arakari
Briinausu arakari
Zalais arakari
Zalknabja tukans
Raibknabja tukans
Lielais tukans jeb toko
Sarkanknabja tukans
Rievknabja tukans

Raibknabja tukanins

PODICIPEDIFORMES

Podicipedidae

Podilymbus gigas (I)

Diakuri

Atitlana dikuris

PROCELLARIIFORMES

Diomedeidae

Phoebastria albatrus (I)

Albatrosi

Isastes albatross
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
PSITTACIFORMES Kakad, lori, aras, papagaili u.c.
PSITTACIFORMES spp. (II) Dazadi papagailveidigie
(iznemot A pielikuma ieklautas sugas,
ka ar Agapornis roseicollis, Melopsittacus
undulatus, Nymphicus hollandicus un
Psittacula krameri, kuras §is regulas pie-
likumos nav ieklautas)
Cacatuidae Kakadu
Cacatua goffiniana (I) Tanimbaras kakadu
Cacatua haematuropygia (I) Filipinu kakadu
Cacatua moluccensis (I) Moluku kakadu
Cacatua sulphurea (1) Dzeltencekula kakadu
Probosciger aterrimus (1) Palmu kakadu
Loriidae Lori papagaili
Eos histrio (1) Sarkanzilais lori papagailis
Vini spp. (I/1I) (suga Vini ultramarina ir Lori papagaili
[ papildinajuma, pargjas sugas ir uz-
skaititas II papildindjuma)
Psittacidae Amazones, aras, papagaili

Amazona arausiaca (])
Amazona auropalliata (1)
Amazona barbadensis (1)
Amazona brasiliensis (1)
Amazona finschi (I)
Amazona guildingii (I)
Amazona imperialis (1)

Amazona leucocephala (1)

Sarkankakla amazone
Dzeltenpakausa amazone
Dzeltenplecu amazone
Sarkanastes amazone
Lilijvainaga amazone
Gildinga amazone
Karaliska amazone

Baltgalvas amazone
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Amazona oratrix (1)
Amazona pretrei (I)
Amazona rhodocorytha (I)
Amazona tucumana (I)
Amazona versicolor (I)
Amazona vinacea (1)
Amazona viridigenalis (1)
Amazona vittata (])
Anodorhynchus spp. (I)
Ara ambiguus (T)

Ara glaucogularis (I)

Ara macao (])

Ara militaris (1)

Ara rubrogenys (1)
Cyanopsitta spixii (1)
Cyanoramphus cookii (1)
Cyanoramphus forbesi (1)
Cyanoramphus novaezelandiae ()
Cyanoramphus saisseti (1)
Cyclopsitta diophthalma coxeni (I)
Eunymphicus cornutus (1)
Guarouba guarouba ()
Neophema chrysogaster (1)
Ognorhynchus icterotis (I)

Pezoporus occidentalis (1)

Dzeltengalvas amazone
Sarkansejas amazone
Sarkanvainaga amazone
Tukumanas amazone
Zaigojosa amazone
VinkriiSu amazone
Za]vaigu amazone
Sarkanpieres amazone
Aras

Zala ara

Zilkakla ara

Sarkana ara

Zalplecu ara
Sarkanausu ara

Spiksa ara

Norfolkas papagailis
Cetemas papagailis
Sarkanpieres papagailis
Papagailis

Koksena dubultacu papagailis
Ragainais papagailis
Zeltaina aratinga
Oranzvédera papagailis
Dzeltenausu papagailis

Nakts papagailis
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Pezoporus wallicus (1)
Pionopsitta pileata (I)
Primolius couloni (I)
Primolius maracana (1)
Psephotus chrysopterygius (I)
Psephotus dissimilis (I)
Psephotus pulcherrimus (1)
Psittacula echo (1)
Psittacus erithacus (I)
Pyrrhura cruentata (1)
Rhynchopsitta spp. (I)
Strigops habroptilus (I)

Zemes papagailis
Sarkansejas papagailis
Zilgalvas ara
Sarkanmuguras ara
Dzeltenplecu papagailis
Kapuces papagailis
Paradizes papagailis
Mauricijas papagailis
Pelékais papagailis
Zilkri3u papagailis
Papagaili

Jaunzélandes pii¢papagailis

RHEIFORMES
Rheidae Nandu
Pterocnemia pennata (I) (iznemot pasu- Darvina nandu
gu Pterocnemia pennata pennata, kas ie-
klauta B pielikuma)
Pterocnemia pennata pennata (II) Darvina nandu
Rhea americana (I1) Lielais nandu
SPHENISCIFORMES
Spheniscidae Pingvini
Spheniscus demersus (II) Kapzemes pingvins
Spheniscus humboldti (1) Humbolta pingvins
STRIGIFORMES Piices
STRIGIFORMES spp. (II) (iznemot A Piices

pielikuma ieklautas sugas un iznemot
Sceloglaux albifacies)
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Strigidae Piices

Aegolius funereus (II) Bik3ainais apogs

Asio flammeus (1) Purva piice

Asio otus (II) Ausaina plice

Athene noctua (II) Majas apogs

Bubo bubo (II) (iznemot pasugu Bubo Upis

bubo bengalensis, kas ieklauta B pieli-

kuma)

Glaucidium passerinum (II) Apodzins

Heteroglaux blewitti (1) Dzunglu apogs

Mimizuku gurneyi (I) Liela auspiicite

Ninox natalis () Ziemsvétku salas vanagpiice

Nyctea scandiaca (I1) Balta piice

Otus ireneae (II) Sokokes piicite

Otus scops (II) Maza piicite

Strix aluco (I) Meza piice

Strix nebulosa (I1) Ziemelu plice

Strix uralensis (II) (iznemot pasugu Uralptice

Strix uralensis davidi, kas ieklauta B

pielikuma)

Surnia ulula (11) Svitraind piice
Tytonidae Plivurpiices

Tyto alba (II) Plivurpiice

Tyto soumagnei (1) Madagaskaras plivurpiice
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STRUTHIONIFORMES
Struthionidae Afrikas strauss

Struthio camelus (I) (tikai AlZirijas, Bur- Afrikas strauss

kinafaso, Kameriinas, Centralafrikas

Republikas, Cadas, Mali, Mauritanijas,

Marokas, Nigéras, Nigérijas, Senegalas

un Sudanas populacijas; paréjas po-

pulacijas $is regulas pielikumos nav

ieklautas)
TINAMIFORMES
Tinamidae Tinamu

Tinamus solitarius (I) Vientulais tinamu
TROGONIFORMES
Trogonidae Kvecali

Pharomachrus mocinno (1) Greznais kvecals
REPTILIA Rapuli
CROCODYLIA Aligatori, kaimani, krokodili

CROCODYLIA spp. (II) (izpemot A Aligatori, kaimani, krokodili
pielikuma ieklautas sugas)

Alligatoridae Aligatori, kaimani

Alligator sinensis (I)
Caiman crocodilus apaporiensis (1)

Caiman latirostris (I) (iznemot Argenti-
nas populaciju, kas ir ieklauta B pieli-
kuma)

Melanosuchus niger (I) (iznemot B pie-
likuma ieklauto Brazilijas populaciju
un B pielikuma ieklauto Ekvadoras
populaciju, kurai noteikta gada eks-
porta kvota ir nulle tik ilgi, kamér Cites
Sekretariats un [UCN/SSC specializéta
krokodilu izpétes grupa nav apstipri-
najusi gada kvotu)

Kinas aligators
Apaporas kaimans

Platpurna kaimans

Melnais kaimans
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Crocodylidae

Crocodylus acutus (I) (iznemot popula-
ciju Sispatas li¢a, Tinahonesas, Labal-
sas un tuvakas apkaimes Integrétaja
mangrovju parvaldibas rajona Kordo-
vas departamenta, Kolumbija, un Ku-
bas populaciju, kas abas ir icklautas B
pielikuma, un Meksikas populaciju,
kas ir ieklauta B pielikuma un uz ko
attiecas nulles eksporta kvota savvalas
Ipatniem, kurus pardod komerciala
noliika)

Crocodylus cataphractus (I)
Crocodylus intermedius (1)
Crocodylus mindorensis (I)

Crocodylus moreletii (I) (iznemot Belizas
populaciju, kas ir ieklauta B pielikuma
ar nulles kvotu savvalas Ipatniem, ku-
rus pardod komerciala noliika, un
Meksikas populaciju, kas ir icklauta B
pielikuma)

Crocodylus niloticus (I) (iznemot Bot-
svanas un Egiptes populacijas (ar nulles
kvotu savvalas Ipatniem, kurus pardod
komerciala noliika), Etiopijas, Kenijas,
Madagaskaras, Malavijas, Mozambi-
kas, Namibijas, Dienvidafrikas, Ugan-
das un Tanzanijas Savienotas Republi-
kas populacijas (gada eksporta kvota
papildus audzétavu Ipatniem nepars-
niedz 1600 savvalas ipatnu, ieskaitot
medibu trofejas) un Zambijas un
Zimbabves populacijas; §is populacijas
ir ieklautas B pielikuma)

Krokodili

Smailpurna krokodils

Garpurna krokodils
Orinoko krokodils
Mindoro krokodils

Morle krokodils

Nilas krokodils
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Crocodylus palustris (I)

Crocodylus porosus (I) (iznemot Austra-
lijas, Indoneézijas, Malaizijas (Malaizija
Ipatnu ieguve savvala atlauta tikai Sa-
ravakas $tata, bet paréjos Malaizijas
Statos (Sabaha un Pussalas Malaizija)
savvalas Ipatniem noteikta nulles kvo-
ta, kuru var mainit vienigi ar Cites Pusu
apstiprinajumu) un Papua-Jaungvine-
jas populacijas, kas ir ieklautas B pie-
likuma)

Purva krokodils

Skautnainais krokodils

Crocodylus rhombifer () Kubas krokodils
Crocodylus siamensis (I) Siamas krokodils
Osteolaemus tetraspis (I) Struppurna krokodils
Tomistoma schlegelii (I) Gavialkrokodils
Gavialidae Gavials
Gavialis gangeticus (I) Gangas gavials
RHYNCHOCEPHALIA
Sphenodontidae Tuataras
Sphenodon spp. () Tuataras
SAURIA
Agamidae Dzelknastes (agamas u. c.)

Ceratophora erdeleni (1)

Ceratophora karu (I)

Ceratophora aspera (II) (nulles kvota
savvalas Ipatniem, kurus pardod ko-
merciala nolika)

Ceratophorastoddartii (II) (nulles kvota
savvalas Ipatniem, kurus pardod ko-
merciala nolika)

Raupjdeguna ragkirzaka

Erdelena ragkirzaka
Karu ragkirzaka

Degunradza ragkirzaka
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Ceratophora tennentii (1)

Tenenta ragkirzaka

Cophotis ceylanica (1) Pundurkirzakas

Cophotis dumbara (I) Dumbaras kalnu pundurkirzaka
Lyriocephalusscutatus (II) (nulles kvota Kuprdeguna kirzaka
savvalas Ipatniem, kurus pardod ko-
merciala nolika)
Saara spp. (II)
Uromastyx spp. (II) Joslastes

Anguidae Glodenes

Abronia spp. (II) (iznemot A pielikuma Glodenes
ieklautas sugas. Nulles eksporta kvota
ir noteikta Abronia aurita, A. gaiop-
hantasma, A. montecristoi, A. salvado-
rensis un A. vasconcelosii savvalas Tpat-
niem)

Abronia anzuetoi (I)

Abronia campbelli (1)

Abronia fimbriata (1)

Abronia frosti (I)

Abronia meledona (I)

Chamaeleonidae Hameleoni

Archaius spp. (II)
Bradypodion spp. (Il) Pundurhameleoni
Brookesia spp. (Il) (iznemot A pieli- Pundurhameleoni

Brookesia perarmata (I)

Chamaeleo chamaeleon (II)

kuma ieklautas sugas)

Calumma spp. (1)

Chamaeleo spp. (II) (iznemot A pieli-
kuma ieklautas sugas)

Adatainais pundurhameleons
Madagaskaras hameleoni

Hameleoni

Vidusjiras hameleons
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Furcifer spp. (II)
Kinyongia spp. (II)
Nadzikambia spp. (IT)
Palleon spp. (I)
Rhampholeon spp. (1)
Rieppeleon spp. (II)

Trioceros spp. (II)

Madagaskaras hameleoni
Pundurhameleoni

Pundurhameleoni

Pigmejhameleoni

Pigmejhameleoni

Cordylidae Joslastes
Cordylus spp. (II) Joslastes
Hemicordylus spp. (I)

Karusaurus spp. (II)
Namazonurus spp. (1)
Ninurta spp. (II)
Ouroborus spp. (II)
Pseudocordylus spp. (II)
Smaug spp. (II)

Eublepharidae Eublefari
Goniurosaurus spp. (I) (iznemot Japa- Tigereublefari
nas vietéjas sugas)

Gekkonidae Gekoni

Cnemaspis psychedelica (I) Gekons
Dactylocnemis spp. (Il Jaunzelande)
Gekko gecko (1) Toki gekons

Gonatodes daudini (I)

Hoplodactylus spp. (IIl Jaunzélande)

Grenadinu gekons

Jaunzélandes gekoni
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Lygodactylus williamsi (I)

Phelsuma guentheri (II)

Nactus serpensinsula (1)
Naultinus spp. (II)
Paroeduraandroyensis (IT)
Paroedura masobe (I1)

Phelsuma spp. (II) (iznemot A pieli-
kuma ieklauto sugu)

Rhoptropella spp. (II)

Mokopirirakau spp. (Il Jaunzélande)

Sphaerodactylus armasi (Il Kuba)
Sphaerodactylus celicara (Il Kuba)
Sphaerodactylus dimorphicus (Il Kuba)
Sphaerodactylus intermedius (Il Kuba)

Sphaerodactylus nigropunctatus alayoi (III
Kuba)

Sphaerodactylus nigropunctatus granti (Il
Kuba)

Sphaerodactylus nigropunctatus lissode-
smus (Il Kuba)

Sphaerodactylus nigropunctatus ocujal (LIl
Kuba)

Sphaerodactylus nigropunctatus strategus
(IIT Kuba)

Sphaerodactylus notatus atactus (Il Kuba)
Sphaerodactylus oliveri (Il Kuba)

Sphaerodactylus pimienta (Il Kuba)

Gekons

Serpentas gekons

Jaunzélandes koku gekoni
Grandidjé Madagaskaras gekons
Gekons

Dienasgekoni

Gintera dienasgekons
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Uroplatus spp. (II)

Sphaerodactylus ruibali (IIl Kuba)
Sphaerodactylus siboney (Il Kuba)
Sphaerodactylus torrei (Il Kuba)
Toropuku spp. (III Jaunzélande)

Tukutuku spp. (Il Jaunzélande)

Woodworthia spp. (LIl Jaunzelande)

Plakanastes gekoni

Helodermatidae Indeskirzakas
Heloderma spp. (Il) (iznemot A pieli- Indeskirzakas
kuma ieklauto pasugu)

Heloderma horridum charlesbogerti (1) Indeskirzaka

Iguanidae Zalas iguanas

Brachylophus spp. (I)

Cyclura spp. (I)

Sauromalus varius (1)

Amblyrhynchus cristatus (II)

Conolophus spp. (1)

Ctenosaura spp. (II)

Iguana spp. (II)
Phrynosoma blainvillii (II)
Phrynosoma cerroense (1)
Phrynosoma coronatum (1)

Phrynosoma wigginsi (II)

Juras iguana

Fidzi iguanas

Galapagu iguanas
Dzelknpastes iguanas
Zemes iguanas

Zalas iguanas
Krupjkirzaka
Krupjkirzaka
Piekrastes krupjkirzaka
Krupjkirzaka

Sanestebanas ¢akvala
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Lacertidae Istas kirzakas
Gallotia simonyi (I) Hierro kirzaka
Podarcis lilfordi (II) Lilfordas miiru kirzaka
Podarcis pityusensis (II) Pitiusas miiru kirzaka
Lanthanotidae Ciskkirzakas
Lanthanotidae spp. (1) (savvalas ipat-
niem, ko pardod komerciala nolika,
eksporta kvota ir nulle)
Polychrotidae Anoles
Anolis agueroi (Il Kuba)
Anolis baracoae (IIl Kuba)
Anolis barbatus (Il Kuba)
Anolis chamaeleonides (Il Kuba)
Anolis equestris (Il Kuba)
Anolis guamuhaya (Il Kuba)
Anolis luteogularis (Il Kuba)
Anolis pigmaequestris (Il Kuba)
Anolis porcus (Il Kuba)
Scincidae Scinki
Corucia zebrata (II) Tvérgjastes scinks
Teiidae Kaimanu kirzakas, tegu kirzakas

Crocodilurus amazonicus (I1)
Dracaena spp. (1)
Salvator spp. (1)

Tupinambis spp.(I])

Krokodilastes kirzaka

Kaimanu kirzakas

Tegu
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Varanidae Varani
Varanus spp. (II) (iznemot A pielikuma Varani
ieklautas sugas)
Varanus bengalensis (I) Bengalijas varans
Varanus flavescens (1) Dzeltenigais varans
Varanus griseus (1) Pelékais varans
Varanus komodoensis (I) Komodo varans
Varanus nebulosus (1) Varans
Varanus olivaceus (I1) Olivzalais varans
Xenosauridae Kinas krokodilkirzaka
Shinisaurus crocodilurus (1) Kinas krokodilkirzaka
SERPENTES Caskas
Boidae Znaudzgjéiiskas
Boidae spp. (1) (iznemot A pielikuma Znaudzgjciskas
ieklautas sugas)
Acrantophis spp. (I) Madagaskaras Zpaudzgjciskas
Boa constrictor occidentalis (1) Argentinas parasta zZnaudzgjctiska
Epicrates inornatus (I) Puertoriko gludliipu Znaudzgj¢uska
Epicrates monensis (I) Monas gludlipu Znaudzgjciiska
Epicrates subflavus (1) Jamaikas gludliipu Znaudzgjctuska
Eryx jaculus (II) Rietumu smil$u Znaudzgjciiska
Sanzinia madagascariensis (1) Madagaskaras koku Zpaudzgjciska
Bolyeriidae Raundas Zpaudzéjciskas

Bolyeria multocarinata (I)

Casarea dussumieri (I)

Bolyeriidae spp. (II) (izpemot A pieli-
kuma ieklautas sugas)

Raundas znaudzgj¢askas

Raundas zemes Zpaudzgjciiska

Raundas koku znaudzgj¢aska
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Colubridae Zalksi, idenscaskas
Atretium schistosum (IIl Indija) Olivkrasas kilmuguras zalktis
Cerberus rynchops (III Indija) Sungalvas Gidens¢aiska
Clelia clelia (1) Musurana
Cyclagras gigas (1) Brazilijas milzu zalktis
Elachistodon westermanni (II) Indijas olédéjcuska
Ptyas mucosus (II) Indijas Zurku ¢iiska
Xenochrophis piscator (Il Indija) Zivju zalktis
Xenochrophis schnurrenbergeri (1l Indija)
Xenochrophis tytleri (Il Indija)
Elapidae Kobras, korall&iiskas

Hoplocephalus bungaroides (II)

Naja atra (1)

Naja kaouthia (1)
Naja mandalayensis (IT)
Naja naja (II)

Naja oxiana (II)

Nauja philippinensis (II)
Naja sagittifera (I1)
Naja samarensis (I)

Naja siamensis (II)

Micrurus diastema (IIl Hondurasa)

Micrurus nigrocinctus (Il Hondurasa)

Micrurus ruatanus (Il Hondurasa)

Dzeltenplankumu platgalvas ¢iiska
Atlantijas korall¢aska

Melnjoslu korall¢iiska

Kobra

Kobra

Kobra

Indijas kobra
Vidusazijas kobra
Filipinu kobra
Kobra

Kobra

Kobra
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Naja sputatrix (II)
Naja sumatrana (1I)

Ophiophagus hannah (11)

Kobra
Kobra

Karalkobra

Loxocemidae Meksikas pitoni
Loxocemidae spp. (IT) Meksikas pitoni
Pythonidae Pitoni
Pythonidae spp. (II) (iznemot A pieli- Pitoni
kuma ieklauto pasugu)
Python molurus molurus (I) Tigerpitons
Tropidophiidae Zemes Znaudzéejciiskas
Tropidophiidae spp. (1) Zemes 7Znaudzgjcuskas
Viperidae Odzes
Atheris desaixi (I) Odze
Bitis worthingtoni (II) Odze

Vipera latifii

Vipera ursinii (1) (tikai Eiropas popula-
cija, iznemot bijusas PSRS teritoriju;

minétas teritorijas populacijas $is re-
gulas pielikumos nav ieklautas)

Crotalus durissusunicolor

Pseudocerastes urarachnoides (I)

Trimeresurus mangshanensis (IT)

Vipera wagneri (II)

Crotalus durissus (IIl Hondurasa)

Daboia russelii (I Indija)

Dienvidu klaburciiska
Arubas klaburciiska
Rasela odze
Zirneklastes odze
Odze

Latifa odze

Stepes odze

Vagnera odze
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TESTUDINES
Carettochelyidae Jaungvinejas mikstbrunrupudi
Carettochelys insculpta (II) Jaungvinejas mikstbrunrupucis
Chelidae Caskkakla bruprupudi
Chelodina mccordi (1) (savvala notver- Ciiskkakla brunrupucis
tiem Ipatniem gada eksporta kvota ir
nulle)
Pseudemydura umbrina (1) Rietumaustralijas iskakla brunrupucis
Cheloniidae Brunurupucdi
Cheloniidae spp. (I) Brunurupudi
Chelydridae Kaimanbrunrupudi
Chelydra serpentina (IIl Amerikas Sa-
vienotas Valstis)
Macrochelys temminckii (Il Amerikas | Aligatorbrunrupucis
Savienotas Valstis)
Dermatemydidae Tabasku brunrupucis
Dermatemys mawii (II) Tabasku brunrupucis
Dermochelyidae Adainais brunrupucis
Dermochelys coriacea (I) Adainais brunrupucis
Emydidae Amerikas karbrupudi, purva brun-

Glyptemys muhlenbergii (I)

Chrysemys picta (tikai dzivi ipatni)
Clemmys guttata (IT)
Emydoidea blandingii (II)

Glyptemys insculpta (II)

rupuci

Izgreznotais brunrupucis
Brunrupucis
Brunrupucis

Meza brugrupucis

Milenberga brunrupucis
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Terrapene coahuila ()

Malaclemys terrapin (IT)

Terrapene spp. (II) (iznemot A pieli-
kuma ieklauto sugu)

Graptemys spp. (LIl Amerikas Savieno-
tas Valstis)

Zagmuguras brunrupuci

Brunrupucis

Amerikas karbrupuci

Koahuila karbrupucis

Geoemydidae

Batagur affinis (1)

Batagur baska (I)

Cuora bourreti (1)

Batagur borneoensis (II) (savvala not-
vertiem Ipatniem, ko pardod komer-
ciala noluka, gada eksporta kvota ir
nulle)

Batagur dhongoka (1)
Batagur kachuga (II)

Batagur trivittata (II) (savvala notver-
tiem Ipatniem, ko pardod komerciala
noliika, gada eksporta kvota ir nulle)

Cuora spp. (II) (iznemot A pielikuma
ieklautas sugas, savvala notvertiem
Cuora aurocapitata, C. ﬂavomarginam, C.
galbinifrons, C. mccordi, C. mouhotii, C.
pani, C. trifasciata, C. yunnanensis un C.
zhoui Tpatniem, ko pardod komerciala
noliika, gada eksporta kvota ir nulle)

Upes batagurs

Batagurs

Azijas karbrupuci

Bureta slédzgjbrunurupucis
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Cuora picturata (I)

Geoclemys hamiltonii (T)

Mauremys annamensis (I)

Cyclemys spp. (II)

Geoemyda japonica (1)

Geoemyda spengleri (IT)

Hardella thurjii (I1)

Heosemys annandalii (IT) (savvala not-
vertiem Ipatpiem, ko pardod komer-
ciala noltka, gada eksporta kvota ir
nulle)

Heosemys depressa (II) (savvala notver-
tiem Ipatniem, ko pardod komerciala
noliika, gada eksporta kvota ir nulle)
Heosemys grandis (IT)

Heosemys spinosa (1I)

Leucocephalon yuwonoi (II)

Malayemys macrocephala (11)

Malayemys subtrijuga (IT)

Mauremys japonica (I)

Mauremys mutica (II)

Mauremys nigricans (II)

Mauremys iversoni (III Kina)

Mauremys megalocephala (Il Kina)

Vjetnamas slédzéjbrunurupucis
Azijas brunrupuci

Melnais purva brunrupucis
Brunrupucis

Melnkrisu brunrupucis
Brunrupucis

Templa brunrupucis

Plakanais purva brunrupucis

Lielais Azijas brunrupucis
Adatainais brunrupucis
Purva brunrupucis

GliemeZu brunrupucis

Purva brunrupucis

Annamas purva brugrupucis

Fudzi brunrupucis

Brunrupucis
Lielgalvas brunrupucis
Dzeltenais purva brunrupucis

Sarkankakla brunrupucis
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Melanochelys tricarinata (I)

Morenia ocellata (1)

Pangshura tecta (I)

Melanochelys trijuga (IT)

Morenia petersi (1I)

Notochelys platynota (II)

Orlitia borneensis (Il) (savvala notver-
tiem Ipatniem, ko pardod komerciala
noliika, gada eksporta kvota ir nulle)

Pangshura spp. (II) (iznemot A pieli-
kuma ieklauto sugu)

Sacalia bealei (I1)

Sacalia quadriocellata (1)
Siebenrockiella crassicollis (I1)
Siebenrockiella leytensis (II)

Vijayachelys silvatica (IT)

Mauremys pritchardi (I Kina)
Mauremys reevesii (III Kina)

Mauremys sinensis (Il Kina)

Ocadia glyphistoma (Il Kina)

Ocadia philippeni (I Kina)

Sacalia pseudocellata (1T Kina)

Pricarda brunrupucis

Rivsa brunrupucis

Kinas svitrkakla brunrupucis
Triskilu bruprupucis
Brunrupucis

Acotais brunrupucis
Brunrupucis

Malajas brunrupucis

Zobainais svitrkakla brunrupucis
Filipéna svitrkakla brunrupucis

Malajas milzu brunrupucis

Jumtmuguras brunrupuci

Jumtainie brunrupuci

Bila brunrupucis

Kinas viltusacu brunrupucis
Cetracu brunrupucis

Purva brugrupucis

Filipinu brunrupucis

Brunrupucis
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Platysternidae

Platysternidae spp. (I)

Lielgalvas bruprupudi

Lielgalvas brunrupuci

Podocnemididae

Erymnochelys madagascariensis (II)
Peltocephalus dumerilianus (IT)

Podocnemis spp. (II)

Afrikas un Dienvidamerikas upju
brunrupudi

Madagaskaras sankakla brunrupucis
Dumerila sankakla brunrupucis

Dienvidamerikas upju brunrupuci

Testudinidae

Astrochelys radiata (1)
Astrochelys yniphora (1)
Chelonoidis niger (1)
Geochelone elegans (1)
Geochelone platynota (1)
Gopherus flavomarginatus (I)
Malacochersus tornieri (I)
Psammobates geometricus (I)
Pyxis arachnoides (I)

Pyxis planicauda (I)

Testudo graeca (1I)

Testudinidae spp. (1) (iznemot A pieli-
kuma ieklautas sugas; savvala notver-
tiem Centrochelys sulcata patniem, ko

pardod galvenokart komerciala nola-
ka, gada eksporta kvota ir nulle)

Sauszemes brunrupuci

Sauszemes brunrupuci

Starainais brunrupucis
Stiirainais brunrupucis
Galapagu brunrupucis
ZvaigZznu brunurupucis
Brunrupucis

Meksikas goferbrunrupucis
Plakanais brunrupucis
Geometriskais brunrupucis
Zirnek]brunrupucis
Zirnek]brunrupucis

Vidusjiiras brunrupucis
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Testudo hermanni ()
Testudo kleinmanni (1)

Testudo marginata (II)

Hermana brunrupucis
Kleinmana brunrupucis

Apmalotais brunrupucis

Trionychidae

Apalone spinifera atra (I)

Chitra chitra (I)

Chitra vandijki (1)

Nilssonia gangetica (1)

Amyda cartilaginea (IT)

Chitra spp. (I) (iznemot A pielikuma
ieklautas sugas)

Cyclanorbis elegans (II)
Cyclanorbis senegalensis (I1)
Cycloderma aubryi (IT)
Cycloderma frenatum (I)
Dogania subplana (1)
Lissemys ceylonensis (II)
Lissemys punctata (II)
Lissemys scutata (II)

Nilssonia formosa (II)

Apalone ferox (Il Amerikas Savienotas
Valstis)

Apalone mutica (Il Amerikas Savieno-
tas Valstis)

Apalone spinifera (Il Amerikas Savie-
notas Valstis) (iznemot A pielikuma
ieklauto pasugu)

Mikstbrunrupudi

Dienvidaustrumazijas mikstbrunrupu-
cis

Melnais mikstbrunrupucis

Saurgalvas mikstbrunrupuci

Mikstbrunrupucis

Mikstbrunrupucis

Brunrupucis

Brunrupucis

Brunrupucis

Brunrupucis

Mikstbrunrupucis

Mikstbrunrupucis

Indijas punktainais mikstbrunrupucis
Birmas punktainais mikstbrugrupucis
Mikstbrunrupucis

Gangas mikstbrunrupucis
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Nilssonia hurum (I)

Nilssonia nigricans (1)

Nilssonia leithii (II)

Palea steindachneri (1)
Pelochelys spp. (IT)
Pelodiscus axenaria (1)
Pelodiscus maackii (1)
Pelodiscus parviformis (II)
Rafetus euphraticus (IT)

Rafetus swinhoei (IT)

Pavacu mikstbrunrupucis
Mikstbrunrupucis

Melnais mikstbrunrupucis
Pasekstes mikstbrunrupucis
Milzu mikstbrunrupudi
Hunanas mikstbrunrupucis
Amfiras mikstbrunrupucis
Kinas mikstbrunrupucis
Brunrupucis

Jandzi mikstbrunrupucis

Trionyx triunguis (II) Brunrupucis
AMPHIBIA Abinieki
ANURA Krupji un vardes
Aromobatidae Indesvardes

Allobates femoralis (11) Indesvarde

Allobates hodli (I)

Allobates myersi (II) Indesvarde

Allobates zaparo (II) Indesvarde

Anomaloglossus rufulus (IT) Indesvarde
Bufonidae Krupji

Altiphrynoides spp. (1) Krupji

Amietophrynus channingi (1)
Amietophrynus superciliaris (I)
Atelopus zeteki (1)

Incilius periglenes (I)

Kameriinas krupis
Zatekas arlekinvarde

Oranzzeltainais krupis
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Nectophrynoides spp. (1)

Afrikas dzivdzemdétajkrupji

Nimbaphrynoides spp. (I) Krupji
Calyptocephalellidae
Calyptocephalella gayi (ITI Cile) Ciles varde
Conrauidae Vardes
Conraua goliath Goliatvarde
Dendrobatidae Raibvardes
Adelphobates spp. (IT)
Ameerega spp. (1)
Andinobates spp. (1)
Dendrobates spp. (II) Raibvardes
Epipedobates spp. (II) Raibvardes
Excidobates spp. (I)
Hyloxalus azureiventris (II) Raibvarde
Minyobates spp. (II) Raibvardes
Oophaga spp. (1)
Phyllobates spp. (IT) Raibvardes
Ranitomeya spp. (II)
Dicroglossidae Vardes
Euphlyctis hexadactylus (II) Sespirkstu varde
Hoplobatrachus tigerinus (II) Tigervarde
Hylidae Kokuvardes
Agalychnis spp. (1)
Mantellidae Mantellas vardes

Mantella spp. (II)

Mantellas vardes
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Microhylidae Tomatvardes
Dyscophus antongilii (IT) Tomatvarde
Dyscophus guineti (1) Tomatvarde
Dyscophus insularis (IT) Tomatvarde
Scaphiophryne boribory (II) Tomatvarde
Scaphiophryne gottlebei (II) Gotliba Saurmutvarde
Scaphiophryne marmorata (I) Tomatvarde
Scaphiophryne spinosa (II) Tomatvarde

Myobatrachidae Dienvidvardes
Rheobatrachus spp. (Il) (iznemot Rheo- Dienvidvarde
batrachus silus un Rheobatrachus vitelli-
nus)

Telmatobiidae Udensvardes

Telmatobius culeus (1) Udensvarde

CAUDATA

Ambystomatidae Ambistomas
Ambystoma dumerilii (IT) Pacuaro ambistoma
Ambystoma mexicanum (II) Meksikas ambistoma

Cryptobranchidae Milzu salamandras

Andrias spp. (I) Milzu salamandras
Cryptobranchus alleganiensis (Il Ameri- | Milzu salamandra
kas Savienotas Valstis)
Hynobiidae Azijas salamandras

Hynobius amjiensis (Il Kina)
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Salamandridae Salamandras un tritoni
Echinotriton chinhaiensis (I) Dzenhajas dzelksntritons
Echinotriton maxiquadratus (II) Kalnu dzelk$ntritons
Neurergus kaiseri (I) Kaizera tritons
Paramesotriton spp. (II) Azijas karpainie tritoni
Salamandra algira (Il AlZirija)
Tylototriton spp. (II) Krokodiltritoni
ELASMOBRANCHII Haizivis un rajas

CARCHARHINIFORMES

Carcharhinidae Haizivis
Carcharhinus falciformis (IT) Zidaina haizivs
Carcharhinus longimanus (II) Okeana baltspuru haizivs

Sphyrnidae Amurzivis
Sphyrna lewini (II) Robaina amurzivs
Sphyrna mokarran (II) Milzu amurzivs
Sphyrna zygaena (II) Gluda amurzivs

LAMNIFORMES

Alopiidae Lapshaizivis
Alopias spp. (II) Lapshaizivis

Cetorhinidae Milzu haizivis
Cetorhinus maximus (II) Milzu haizivs

Lamnidae Makrelhaizivis

Carcharodon carcharias (I)
Isurus oxyrinchus (1)
Isurus paucus (II)

Lamna nasus (II)

Balta haizivs
Isspuru mako
Garspuru mako

Silku haizivs
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MYLIOBATIFORMES
Myliobatidae
Manta spp. (1) Velnrajas
Mobula spp. (II) Mobulidrajas
Potamotrygonidae Saldiidens dzelksnrajas
Paratrygon aiereba (Il Kolumbija)
Potamotrygon spp. (Il Brazilija) (Brazi-
lijas populacija)
Potamotrygon constellata (Il Kolumbija)
Potamotrygon magdalenae (Il Kolumbi-
ja)
Potamotrygon motoro (Il Kolumbija)
Potamotrygon orbignyi (Il Kolumbija)
Potamotrygon schroederi (Il Kolumbija)
Potamotrygon scobina (Il Kolumbija)
Potamotrygon yepezi (Il Kolumbija)
ORECTOLOBIFORMES
Rhincodontidae Valhaizivis
Rhincodon typus (II) Valhaizivs
PRISTIFORMES
Pristidae Zagzivis
Pristidae spp. (I) Zagzivis
RHINOPRISTIFORMES
Glaucostegidae Milzu gitarrajas

Glaucostegus spp. (II)

Milzu gitarrajas
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Rhinidae Kilrajas
Rhinidae spp. (I1) Kilrajas
ACTINOPTERI Zivis
ACIPENSERIFORMES
ACIPENSERIFORMES spp. (II) (izne- Storveidigie
mot A pielikuma ieklautas sugas)
Acipenseridae Stores
Acipenser brevirostrum () Strupdeguna store
Acipenser sturio (1) Atlantijas store
ANGUILLIFORMES
Anguillidae Zusi
Anguilla anguilla (IT) Zutis
CYPRINIFORMES
Catostomidae Cukucana
Chasmistes cujus (I) Cukucana
Cyprinidae Karpas
Caecobarbus geertsii (1) Karpa
Probarbus jullieni (I) Karpa
OSTEOGLOSSIFORMES Arapaimas, kaulme]zivis
Arapaimidae
Arapaima gigas (II) Arapaima
Osteoglossidae Kaulme]zivis

Scleropages formosus (I)

Scleropages inscriptus

Azijas kaulmélzivs
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PERCIFORMES
Labridae Napoleonzivis
Cheilinus undulatus (IT) Napoleonzivs
Pomacanthidae
Holacanthus clarionensis (II) Engelzivs
Sciaenidae Totoabas
Totoaba macdonaldi (1) Makdonalda totoaba
SILURIFORMES
Pangasiidae Sami
Pangasianodon gigas (1) Milzu sams
Loricariidae Brunu sami
Hypancistrus zebra (Il Brazilija)
SYNGNATHIFORMES
Syngnathidae Jurasadatas, jiiraszirdzini
Hippocampus spp. (II) Juraszirdzini
DIPNEUSTI Plauszivis
CERATODONTIFORMES
Neoceratodontidae Australijas vienplau$zivis
Neoceratodus forsteri (II) Australijas vienplauszivs
COELACANTHI Celakanti
COELACANTHIFORMES
Latimeriidae Latimeérijas
Latimeria spp. (I) Celakanti
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ECHINODERMATA (JURASZVAIGZNES, ]URASEZI UN JORASGURKI)
HOLOTHUROIDEA Jurasgurki
ASPIDOCHIROTIDA
Stichopodidae Jurasgurki
Isostichopus fuscus (Il Ekvadora) Briinais jirasgurkis

HOLOTHURIIDA
Holothuriidae Jurasgurki

Holothuriafuscogilva (1I) (ieklausana ir Jarasgurkis

spéka no 2020. gada 28. augusta)

Holothurianobilis (II) (ieklauSana ir

spéka no 2020. gada 28. augusta)

Holothuriawhitmaei (1) (ieklauSana ir

spéka no 2020. gada 28. augusta)

ARTHROPODA (POSMKAJI)

ARACHNIDA Zirnekli un skorpioni
ARANEAE
Theraphosidae Putnuzirnekli, tarantuli

Aphonopelma albiceps (1)

Aphonopelma pallidum (1) Tarantuls

Brachypelma spp. (II) Tarantuli

Poecilotheria spp. (1) Putnu zirnekli
SCORPIONES
Scorpionidae Skorpioni

Pandinuscamerounensis (II)

Pandinus dictator (II)

Pandinus gambiensis (I) Skorpions
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Pandinus imperator (II) Imperatorskorpions
Pandinus roeseli (I1)
INSECTA Kukaini
COLEOPTERA Vaboles
Lucanidae Briezvaboles
Colophon spp. (Il Dienvidafrika) Briezvaboles
Scarabaeidae Skarabeji
Dynastes satanas (II) Skarabejs
LEPIDOPTERA Taurini
Nymphalidae
Agrias amydon boliviensis (III Bolivija)
Morpho godartii lachaumei (Il Bolivija)
Prepona praeneste buckleyana (Il Boli-
vija)
Papilionidae DiZtaurini
Achillides chikae chikae (I) DiZztauring

Achillides chikae hermeli (1)

Ornithoptera alexandrae (1)

Atrophaneura jophon (II)
Atrophaneura palu
Atrophaneura pandiyana (1)
Bhutanitis spp. (II)
Graphium sandawanum
Graphium stresemanni

Ornithoptera spp. (II) (iznemot A pieli-
kuma ieklautas sugas)

Papilio benguetanus

Mindoro diztauring
Diztauring
Diztauring
Diztauring
DiZtaurini
DizZtaurins
Diztaurins

Diztaurini

DizZtaurins
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Papilio homerus (I)

Papilio hospiton (II)

Parides burchellanus (1)

Parnassius apollo (II)

Papilio esperanza

Papilio morondavana
Papilio neumoegeni
Parides ascanius

Parides hahneli

Diztaurins
Diztaurins

DiZtaurins

DiZtauring
Diztauring
Brazilijas diZtauring

Laiminu diztaurins

Teinopalpus spp. (IT) DiZtaurini
Trogonoptera spp. (II) DiZtaurini
Troides spp. (1) Diztaurini
ANNELIDA (POSMTARPI UN DELES)
HIRUDINOIDEA Zokldéles
ARHYNCHOBDELLIDA
Hirudinidae Zokldéles
Hirudo medicinalis (II) Medicinas déle jeb medicinas zok]déle
Hirudo verbana (II) Eiropas Zokldele
MOLLUSCA (GLIEMJI)
BIVALVIA Gliemenes, édamgliemenes
MYTILOIDA
Mytilidae Saliidens gliemenes
Lithophaga lithophaga (II) Saludens gliemene
UNIONOIDA
Unionidae Saldiidens gliemenes, perlamutre-

Conradilla caelata (1)

Cyprogenia aberti (1)

nes
Perlamutrene

Perlamutrene
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Dromus dromas (1)

Epioblasma curtisii (T)
Epioblasma florentina (1)
Epioblasma sampsonii (1)
Epioblasma sulcata perobliqua (1)

Epioblasma torulosa gubernaculum (1)

Epioblasma torulosa torulosa (1)
Epioblasma turgidula (I)
Epioblasma walkeri (I)

Fusconaia cuneolus (1)

Fusconaia edgariana (1)

Lampsilis higginsii (1)

Lampsilis orbiculata orbiculata (1)
Lampsilis satur (I)

Lampsilis virescens (I)
Plethobasus cicatricosus (1)

Plethobasus cooperianus (1)

Pleurobema plenum (1)

Potamilus capax (I)

Quadrula intermedia (1)

Quadrula sparsa (1)

Toxolasma cylindrella (T)

Unio nickliniana (I)

Unio tampicoensis tecomatensis (1)

Villosa trabalis (I)

Epioblasma torulosa rangiana (II)

Pleurobema clava (1)

Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene

Perlamutrene
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VENEROIDA
Tridacnidae Milzgliemenes
Tridacnidae spp. (1) Milzgliemenes
CEPHALOPODA
NAUTILIDA
Nautilidae Nautili
Nautilidae spp. (II) Nautili
GASTROPODA Gliemezi
MESOGASTROPODA
Strombidae SparngliemeZi
Strombus gigas (II) Milzu sparngliemezis
STYLOMMATOPHORA
Achatinellidae Plausgliemezi
Achatinella spp. (I) Katacu plausgliemezi
Camaenidae Gliemezi
Papustyla pulcherrima (I) Gliemezis
Cepolidae
Polymita spp. (I) Gliemezi
CNIDARIA (KORALLI, UGUNSKORALLI, AKTINIJAS)
ANTHOZOA Koralli, aktinijas
ANTIPATHARIA

ANTIPATHARIA spp. (II)

Melnie koralli
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GORGONACEAE
Coralliidae Sarkanie un sartie koralli
Corallium elatius (Il Kina)
Corallium japonicum (III Kina)
Corallium konjoi (III Kina)
Corallium secundum (Il Kina)
HELIOPORACEA
Helioporidae Zilie koralli
Helioporidae spp. (1) (ietver tikai sugu Zilie koralli
Heliopora coerulea) (%)
SCLERACTINIA
SCLERACTINIA spp. (II) (%) Akmenskoralli
STOLONIFERA
Tubiporidae Ergelkoralli
Tubiporidae spp. (1) (*) Ergelkoralli
HYDROZOA Hidrozoji
MILLEPORINA
Milleporidae Ugunskoralli
Milleporidae spp. (I) (% Ugunskoralli
STYLASTERINA
Stylasteridae Mezginkoralli
Stylasteridae spp. (II) (%) Mezginkoralli
FLORA
AGAVACEAE Agaves
Agave parviflora (1) Sikziedu agave

Agave victorige-reginae (II) #4

Karalienes Viktorijas agave
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Nolina interrata (II)

Dehesas laczale

Yucca queretaroensis (1I) Juka
AMARYLLIDACEAE Amarilli
Galanthus spp. (II) #4 Sniegpulkstenites
Sternbergia spp. (II) #4 Sternbergijas
ANACARDIACEAE
Operculicarya decaryi (II) Operkulikarija
Operculicarya hyphaenoides (IT) Operkulikarija
Operculicarya pachypus (II) Operkulikarija
APOCYNACEAE
Hoodia spp. (IT) #9 Hadijas
Pachypodium spp. (II) (iznemot A pieli- Pahipodijas
kuma ieklautas sugas) #4
Pachypodium ambongense (I)
Pachypodium baronii (I)
Pachypodium decaryi (1)
Rauvolfia serpentina (IT) #2 Ciiskveida rauvolfija
ARALIACEAE Aralijas
Panax ginseng(Il) (tikai Krievijas Fede- Zensens
racijas populacija; paréjas populacijas
§is regulas pielikumos nav ieklautas)
#3
Panax quinquefolius (II) #3 Pieclapu Zensens
ARAUCARIACEAE Araukarijas

Araucaria araucana (I)

Ciles araukarija
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ASPARAGACEAE

Beaucarnea spp. (Il) Bokarnejas
BERBERIDACEAE Barbeles

Podophyllum hexandrum (IT) #2 Himalaju podofils
BROMELIACEAE Bromélijas

Tillandsia harrisii (1) #4 Harisa tilandsija

Tillandsia kammii (1) #4 Kamma tilandsija

Tillandsia xerographica (I) (°)#4 Kserografiska tilandsija
CACTACEAE Kaktusi

CACTACEAE spp. (Il) (iznemot A pie- Kaktusi

likuma ieklautas sugas un izpemot

Pereskia spp., Pereskiopsis spp. un

Quiabentia spp.) (°) #4

Ariocarpus spp. (I) Ariokarpi

Astrophytum asterias ()
Aztekium ritteri (I)
Coryphantha werdermannii ()
Discocactus spp. (I)

Echinocereus ferrerianus ssp. lindsayorum

)

Echinocereus schmollii (1)
Escobaria minima (1)
Escobaria sneedii (1)

Mammillaria pectinifera (I) (ietver pasu-
gu solisioides)

Melocactus conoideus (1)

ZvaigZnu astrofits
Acteku kaktuss
Verdermana kaktuss
Diskokaktusi

Kaktuss

Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss

Kaktuss

Kaktuss
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Melocactus deinacanthus (I)
Melocactus glaucescens (I)
Melocactus paucispinus (I)
Obregonia denegrii (I)
Pachycereus militaris (I)
Pediocactus bradyi ()
Pediocactus knowltonii (1)
Pediocactus paradinei (I)
Pediocactus peeblesianus (I)
Pediocactus sileri (1)
Pelecyphora spp. (1)
Sclerocactus blainei (I)

Sclerocactus brevihamatus ssp. tobuschii

)

Sclerocactus brevispinus (I)
Sclerocactus cloverae (1)
Sclerocactus erectocentrus (1)
Sclerocactus glaucus (1)
Sclerocactus mariposensis (1)
Sclerocactus mesae-verdae (I)
Sclerocactus nyensis (I)
Sclerocactus papyracanthus (I)
Sclerocactus pubispinus (I)
Sclerocactus sileri (I)

Sclerocactus wetlandicus (1)

Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktusi
Kaktuss

Kaktuss

Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss

Kaktuss
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Sclerocactus wrightiae (1) Kaktuss
Strombocactus spp. (1) Kaktusi
Turbinicarpus spp. (1) Kaktusi
Uebelmannia spp. (1) Kaktusi
CARYOCARACEAE Kariokari

Caryocar costaricense (II) #4

Kostarikas kariokars

COMPOSITAE (ASTERACEAE)

Saussurea costus (I) (jeb S. lappa, Auc-
klandia lappa, A. costus)

Asteres, margrietinas

Kostu riigtlape

CUCURBITACEAE
Zygosicyos pubescens (II) (jeb Xerosicyos Zigosikija
pubescens)
Zygosicyos tripartitus (1) Zigosikija
CUPRESSACEAE Cipreses
Fitzroya cupressoides (1) Cipresveida ficroja
Pilgerodendron uviferum (1) Cetrskautnu pilgerodendrs
Widdringtonia whytei (II) Mulandzes ciedrs
CYATHEACEAE Diksonijas
Cyathea spp. (IT) #4 Diksonijas
CYCADACEAE Zamijas
CYCADACEAE spp. (Il) (izpemot A Zamijas
pielikuma ieklauto sugu) #4
Cycas beddomei (I) Cika
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums

DICKSONIACEAE Diksonijas

Cibotium barometz (II) #4

Dicksonia spp. (II) (tikai Dienvidameri- Diksonijas

kas un Ziemelamerikas populacijas;

pargjas populacijas $is regulas pieliku-

mos nav ieklautas. letver sinonimus

Dicksonia berteriana, D. externa, D. sel-

lowiana un D. stuebelii) #4
DIDIEREACEAE Didjerijas

DIDIEREACEAE spp. (II) #4 Aluaudijas, didjerijas
DIOSCOREACEAE ]amsi

Dioscorea deltoidea (1) #4 Deltveida diskoreja
DROSERACEAE Rasenes

Dionaea muscipula (1) #4 Musu dioneja
EBENACEAE Ebenkoki

Diospyros spp. (II) (tikai Madagaskaras

populacijas; paréjas populacijas sis re-

gulas pielikumos nav ieklautas) #5
EUPHORBIACEAE Eiforbijas

Euphorbia spp. (II) #4 Eiforbijas

(tikai sukulentu sugas, iznemot:

1) Euphorbia misera;

2) maksligi pavairotus Euphorbia tri-
gona Skirnes eksemplarus;

3) maksligi pavairotus Euphorbia lac-
tea eksemplarus, kas uzpotéti uz
maksligi pavairotiem Euphorbia ne-
riifolia potcelmiem, ja tie ir:

— puskveida vai
— védeklveida, vai
— krasaini mutanti;
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A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Euphorbia ambovombensis (I)
Euphorbia capsaintemariensis (I)

Euphorbia cremersii (I) (ietver paveidu
viridifolia un varietati rakotozafyi)

Euphorbia ¢ylindrifolia (1) (ietver pasugu
tuberifera)

Euphorbia decaryi (1) (ietver varietates
ampanihyensis, robinsonii un sprirosticha)

Euphorbia francoisii (1)
Euphorbia handiensis (II)
Euphorbia lambii (1)

Euphorbia moratii (1) (ietver varietates
antsingiensis, bemarahensis un multi-

flora)

Euphorbia parvicyathophora (I)
Euphorbia quartziticola (I)
Euphorbia stygiana (II)

Euphorbia tulearensis (I)

4) maksligi pavairotus Skirnes Eup-
horbia “Milii” eksemplarus, ja tie ir:
— viegli atpazistami ka maksligi
pavairoti eksemplari un
— ievesti Savieniba vai (re)ekspor-
téti no tas partijas pa 100 un
vairak augiem,
kuriem $is regulas noteikumus ne-
pieméro, un
5) sugas, kas ieklautas A pielikuma)
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
FAGACEAE Dizskabarzi, ozoli
Quercus mongolica (III Krievijas Federa- | Mongolijas ozols
cija) #5
FOUQUIERIACEAE Fukjerijas
Fougquieria columnaris (II) #4 Kolonnveida fukjerija
Fouquieria fasciculata (T) Kalisu fukjerija
Fouquieria purpusii (I)
GNETACEAE Gnetumi
Gnetum montanum (Il Nepala) #1
JUGLANDACEAE Riekstaugi
Oreomunnea pterocarpa (1) #4 Sparnauglu oreomunneja
LAURACEAE
Aniba rosaeodora (II) (jeb A. duckei) #12 Melna dalbergija
LEGUMINOSAE (FABACEAE) Paksaugi
Dalbergia spp. (Il) (iznemot A pieli-
kuma ieklauto sugu) #15
Dalbergia nigra (1) Melna dalbergija

Guibourtia demeusei (IT) #15
Guibourtia pellegriniana (IT) #15
Guibourtia tessmannii (I1) #15
Paubrasilia echinata (1) #10
Pericopsis elata (1) #17

Platymiscium parviflorum (Il) #4

Dipteryx panamensis (III Kostarika/Ni-
karagva)

Panamas dipterikss

Giburtija
Giburtija
Giburtija
EZadatu cezalpinija
Augstais perikopsis

Zeltaina afromézija
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
Pterocarpus erinaceus (1) Pterokarps
Pterocarpus santalinus (1) #7 Sandalkoka pterokarps
Pterocarpus tinctorius (II) #6 Afrikas pterokarps
Senna meridionalis (II) Senna
LILIACEAE Lilijas

Aloe spp. (II) (iznemot A pielikuma ie- Alvejas
klautas sugas un sugu Aloe vera jeb Aloe
barbadensis, kura §is regulas pielikumos
nav ietverta) #4

Aloe albida (I)

Aloe albiflora (I)

Aloe alfredii ()

Aloe bakeri (I)

Aloe bellatula (1)

Aloe calcairophila (1)

Aloe compressa (I) (ietver varietates
paucituberculata, rugosquamosa un
schistophila)

Aloe delphinensis (I)

Aloe descoingsii (1)

Aloe fragilis (I)

Aloe haworthioides (I) (ietver varietati
aurantiaca)

Aloe helenae (1)
Aloe laeta (I) (ietver varietati manigensis)

Aloe parallelifolia (1)
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Aloe parvula (I)
Aloe pillansii (I)
Aloe polyphylla (I
Aloe rauhii (I)
Aloe suzannae (1)
Aloe versicolor (1)

Aloe vossii (I)

MAGNOLIACEAE Magnolijas
Magnolia liliifera var. obovata (Il Ne- | Olu magnolija
pala) #1
MALVACEAE
Adansonia grandidieri (1) #16 Baobabs
MELIACEAE Mahagoni, cedrelas

Cedrela spp. #6 (dienvidu populacija;
ieklausana ir speka no 2020. gada
28. augusta)

Swietenia humilis (I1) #4

Swietenia macrophylla (II) (dienvidu po-
pulacija; aptver Centralameriku un
Dienvidameriku un Karibu jiras salas)
#6

Cedrela fissilis (I Bolivija, Brazilija) #5
(Iidz 2020. gada 27. augustam)

Cedrela lilloi (I Bolivija, Brazilija) #5
(lidz 2020. gada 27. augustam)

Cedrela odorata (Il Bolivija/Brazilija.
Papildus tam nacionalas populacijas
ieklavusas sadas valstis: Kolumbija,
Gvatemala un Peru) #5 (lidz 2020. ga
da 27. augustam)

Smarz7iga cedrela

Zemais mahagons

Amerikas mahagons
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
Swietenia mahagoni (IT) #5 Istais mahagons
NEPENTHACEAE Nepentas
Nepenthes spp. (II) (iznemot A pieli- Tropiskas nepentas
kuma ieklautas sugas) #4
Nepenthes khasiana (1) Nepenta
Nepenthes rajah (1) Nepenta
OLEACEAE Olivkoki, osi
Fraxinus mandshurica (Il Krievijas Fe- | Mandzirijas osis
deracija) #5
ORCHIDACEAE Orhidejas
ORCHIDACEAE spp. (II) (izpemot A Orhidejas

So regulu nepieméro attieciba uz Seit

minétajam A pielikuma orhideju su-

gam, s§jeniem vai audu kultiiram, ja:

— tasir ieghitas cieta vai $kidra barot-
ne in vitro un

— atbilst definicijai “maksligi pavai-
roti” saskana ar Regulas (EK)
Nr. 865/2006 (%) 56. pantu un

— ievedot Savieniba vai (re)eksporté-
jot no tas, tos parvada sterilos kon-
teineros.

Aerangis ellisii (1)

Cattleya jongheana (1)

Cattleya lobata (I)
Cephalanthera cucullata (1I)
Cypripedium calceolus (I1)

Dendrobium cruentum (I)

pielikuma ieklautas sugas) () #4

Cepuraina cefalantéra

Dzeltena dzeguzkurpite
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
Goodyera macrophylla (II) Saulenite
Liparis loeselii (II) Lézela lipare

Mexipedium xerophyticum (1)
Ophrys argolica (I1)
Ophrys lunulata (II)
Orchis scopulorum (I1)
Paphiopedilum spp. (1)
Peristeria elata (1)
Phragmipedium spp. (I)
Renanthera imschootiana (I)

Spiranthes aestivalis (II)

Argosas ofrida
Pusméness ofrida
Dzeguzpuke
Pafiopédijas
Augsta peristérija
Fragmipédijas
ImSota renantéra

Vasaras spirante

OROBANCHACEAE

Cistanche deserticola (1) #4

Briinkates

Tuksnesa cistanha

PALMAE (ARECACEAE)

Dypsis decipiens (1)

Beccariophoenix madagascariensis (II) #4

Dypsis decaryi (IT) #4

Lemurophoenix halleuxii (IT)

Marojejya darianii (1)
Ravenea louvelii (I1)
Ravenea rivularis (1)
Satranala decussilvae (II)

Voanioala gerardii (IT)

Lodoicea maldivica (III Seiselas) #13

Palmas

Palma

Dekari neodipsis
Manigais hrizalidokarps
Lemurpalma

Seiselu palma

Palma

Luvela raveneja
Strautmalu raveneja
Satranalas palma

Meza kokospalma
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
PAPAVERACEAE Magones
Meconopsis regia (Il Nepala) #1 Karaliskais mekonopsis
PASSIFLORACEAE
Adenia firingalavensis (1) Adénija
Adenia olaboensis (1) Adénija
Adenia subsessilifolia (II) Adénija
PEDALIACEAE Pedalijas
Uncarina grandidieri (II) Unkarina
Uncarina stellulifera (II) Unkarina
PINACEAE Priedes
Abies guatemalensis (1) Gvatemalas baltegle
Pinus koraiensis (Il Krievijas Federacija)
#5
PODOCARPACEAE Podokarpi
Podocarpus neriifolius (Il Nepala) #1 | Oleandrlapu podokarps
Podocarpus parlatorei (1) Parlatores podokarps
PORTULACACEAE Portulakas, anakampserijas
Anacampseros spp. (I) #4 Anakampseras
Avonia spp. (1) #4
Lewisia serrata (II) #4 Zagzobaina luisija
PRIMULACEAE Primulas, ciklamenas
Cyclamen spp. (Il) () #4 Ciklamenas
RANUNCULACEAE Gundegas

Adonis vernalis (II) #2

Hydrastis canadensis (1) #8

Pavasara adoniss

Kanadas zeltsakne

001/07¢ 1

[AT]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

610CCIIT



A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
ROSACEAE Rozes, kirsi
Prunus africana (Il) #4 Afrikas kirsis
RUBIACEAE Rubija
Balmea stormiae (I) Rubija
SANTALACEAE
Osyris lanceolata (IT) (tikai Burundi, Sandalkoks
Etiopijas, Kenijas, Ruandas, Ugandas
un Tanzanijas Savienotas Republikas
populacijas; pargjas populacijas $is re-
gulas pielikumos nav ieklautas) #2
SARRACENIACEAE Saracénijas
Sarracenia spp. (II) (iznemot A pieli- Saraceénijas
kuma ieklautas sugas) #4
Sarracenia oreophila (1) Kalnu saracénija
Sarracenia rubra ssp. alabamensis () Alabamas saracénija
Sarracenia rubra ssp. jonesii (I) Saracénija
SCROPHULARIACEAE Ciknatres
Picrorhiza kurrooa (1) (neietver Picror- Ctknatre
hiza scrophulariiflora) #2
STANGERIACEAE Stangérijas
Bowenia spp. (Il) #4 Zamijas
Stangeria eriopus (1) Stangérija
TAXACEAE Ives
Taxus chinensis un $is sugas infraspeci- Kinas ive

fiskie taksoni (II) #2

Taxus cuspidata un §Is sugas infraspeci-
fiskie taksoni (I) (*°) #2

Japanas ive

610CCI'LL

[ AT ]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

101/oze 1



A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Taxus fuana un §is sugas infraspecifiskie
taksoni (II) #2

Taxus sumatrana un $is sugas infraspe-
cifiskie taksoni (1) #2

Taxus wallichiana (IT) #2

Tibetas Tve

Sumatras 1ve

Himalaju ive

THYMELAEACEAE  (AQUILA-

Akvilarijas, ramini

RIACEAE)
Aquilaria spp. (I) #14 Akvilarijas
Gonystylus spp. (II) #4 Gonistili
Gyrinops spp. (II) #14 Akvilarijas
TROCHODENDRACEAE  (TE- Tetracentroni
TRACENTRACEAE)
Tetracentron sinense (LIl Nepala) #1
VALERIANACEAE Baldriani
Nardostachys grandiflora (I1) #2
VITACEAE
Cyphostemma elephantopus (IT) Lazampasika
Cyphostemma laza (II) Laza
Cyphostemma montagnacii (IT) Lazambohitra
WELWITSCHIACEAE Velviéijas
Welwitschia mirabilis (II) #4 Brinumaina velvicija
ZAMIACEAE Zamijas
ZAMIACEAE spp. (II) (iznemot A pie- Zamijas
likuma ieklautas sugas) #4
Ceratozamia spp. (I) Ceratozamijas
Encephalartos spp. (1) Encefalartijas
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Microcycas calocoma (1) Krasnmatu mikrocika

Zamia restrepoi (1)

ZINGIBERACEAE Ingveraugi
Hedychium philippinense (IT) #4 Filipinu hedicija
Siphonochilus aethiopicus () (Mozambi- Savvalas ingvers

kas, Svatini, Dienvidafrikas un Zimbab-
ves populacijas)

ZYGOPHYLLACEAE Gvajaki
Bulnesia sarmientoi (II) #11 Gvajaks
Guaiacum spp. (II) #2 Gvajaki

(*) Atsaucoties uz $o taksonu, Komisijas Regulas (EK) Nr. 865/2006 XIII pielikuma lietots apziméjums Ovis ammon.

() Vienigi, lai atlautu vikunas (Vicugna vicugna) vilnas $kiedras un tas apstrades produktu starptautisku tirdzniecibu tad, ja minéta vilna ir nocirpta dzivam vikunam. Sadas skiedras apstrades produktu tirdznieciba drikst notikt

tikai saskana ar turpmak minétajiem noteikumiem:

a) ikvienai fiziskai vai juridiskai personai, kas vikunas vilnas $kiedru apstrada auduma vai apgérba razosanas nolika, ir jalidz attiecigo izcelsmes valsts iestazu [izcelsmes valstis ir valstis, kuras §7 suga ir sastopama, proti,
Argentina, Bolivija, Cile, Ekvadora un Peru] atlauja izmantot “vikunas izcelsmes valsts” vardisko apzim&jumu, marké&jumu vai logotipu, kas apstiprinats sugas areala valstis, kuras parakstijusas Konvenciju par vikunu
saglabasanu un audzéSanu;

b) tirgd laistajiem audumiem vai apgérbiem jabat markétiem vai identificétiem saskana ar turpmak minétajiem noteikumiem:

i) starptautiskaja tirdznieciba ar audumiem, kas darinati no dzivaim vikunam nocirptas vilnas, neatkarigi no ta, vai audums izgatavots sugas areala valsti vai arpus tas, ir jaiizmanto vardiskais apziméjums, markéjums vai

logotips, kas Jauj identificét izcelsmes valsti. VICUNA [IZCELSMES VALSTS] vardiskajam apzimgumam, mark&jumam vai logotipam jabiit $ada veidola:

diy
WINcUNAPAIS DE ORIC

Sim vardiskajam apziméjumam, mark&jumam vai logotipam jabiit auduma kreisaja pusé. Auduma eges malas jabiit noradei VICUNA [IZCELSMES VALSTS];

ii) starptautiskaja tirdznieciba ar apgérbiem, kas darinati no dzivam vikunam nocirptas vilnas, neatkarigi no ta, vai apgérbs izgatavots sugas areala valstT vai arpus tas, ir jaizmanto b)i) punkta noraditais vardiskais
apzim&jums, markéjums vai logotips. Sim vardiskajam apzim&jumam, mark&umam vai logotipam jabiit uz apgérba iestradatas etiketes. Ja apgérbs izgatavots arpus izcelsmes valsts, papildus b)i) punkta minétajam
vardiskajam apzimé&jumam, markéjumam vai logotipam janorada arl apgérba izgatavosanas valsts;

¢) starptautiskaja tirdznieciba ar amatniecibas daringjumiem no dzivam vikunam nocirptas vilnas, ja tie izgatavoti sugas areala valsti, ir jaizmanto $ada izskata vardiskais apziméjums, markgjums vai logotips VICUNA

[IZCELSMES VALSTS] - ARTESANJA:

‘||||n.‘.....‘.|I"|I||'III!:: Il IIPmII\nll!I..[F"!il"ll. W LS CDERNCE

i II'l-ﬂ e T B S I 0,

d) ja audumu vai apgérbu izgatavo no dazadas izcelsmes valstis iegiitas dzivam vikunam nocirptas vilnas, janorada visu vilnas izcelsmes valstu vardiskais apzim&ums, marké&ums vai logotips, ka paredzéts b)i) un b)ii)
punkta;
e) visus pargjos ipatnus uzskata par I papildindjuma uzskaititu sugu Ipatpiem un attiecigi regulé to tirdzniecibu.
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() Konvencijas Il papildindgjuma minétas visas sugas, iznemot Balaena mysticetus, Eubalaena spp., Balaenoptera acutorostrata (iznemot Rietumgrenlandes populaciju), Balaenoptera bonaerensis, Balaenoptera borealis, Balaenoptera edeni,
Balaenoptera musculus, Balaenoptera omurai, Balaenoptera physalus, Megaptera novaeangliae, Orcaella brevirostris, Orcaella heinsohni, Sotalia spp., Sousa spp., Eschrichtius robustus, Lipotes vexillifer, Caperea marginata, Neophocaena
asiaeorientalis, Neophocaena phocaenoides, Phocoena sinus, Physeter macrocephalus, Platanista spp., Berardius spp., Hyperoodon spp., kas ir minétas I papildinajuma. Konvencijas II papildindjuma minéto sugu Ipatnus, tostarp to
produktus un parstrades produktus, kas nav komercialam noliikam paredzéti galas produkti un ko Grenlandes iedzivotdji iegiist, ka noteikts attiecigas kompetentas iestades izdota licencé, uzskata par ieklautiem B
pielikuma. Savvala notvertiem dziviem Tursiops truncatus Melnas jiiras populacijas ipatniem, ko pardod galvenokart komerciala noliika, gada eksporta kvota ir nulle.

() Botsvanas, Namibijas, Dienvidafrikas un Zimbabves populacijas (minétas B pielikuma):
Atlauta ir tikai: a) medibu trofeju tirdznieciba nekomerciala nolaka; b) dzivu dzivnieku tirdznieciba, ja dzivniekus izved uz piemérotiem un pienemamiem galamérkiem, ka definéts Pusu konferences 11.20. rezoliicija (parsk.
CoP18) (Botsvana un Zimbabve), vai ja tirdznieciba notiek saskana ar in situ sugas aizsardzibas programmam (Namibija un Dienvidafrika); c) adu tirdznieciba; d) apmatojuma tirdznieciba; e) adas izstradajumu tirdznieciba
komerciala un nekomerciala nolika (Botsvana, Namibija un Dienvidafrika) un nekomerciala nolika (Zimbabve); f) individuali markétu, sertificétu un gatavos juvelierizstradajumos iestradatu zilopkaula rotu jeb ekipu
tirdznieciba nekomerciala noliika (Namibija) un zilopkaula grebumu tirdznieciba — nekomerciala noliika (Zimbabve); g) tirdznieciba ar registrétu neapstradatu zilonkaulu (Botsvana, Namibija, Dienvidafrika un Zimbabve;
veseli triekni un to gabali), ja ievéro $adus nosacfjumus: i) tirgo vienigi no registrétiem valdibas krajumiem, kuru izcelsme ir konkrétaja valsti (iznemot atsavinatu vai nezinamas izcelsmes zilonkaulu), ii) pardod tikai
tirdzniecibas partneriem, kurus verificjis Sekretariats péc apspriesanas ar Pastavigo komiteju, $adi nodrosinot pietickamu reguléjumu ar valsts tiesibu aktiem un iekdzemes tirdzniecibas kontroli, lai nepielautu importéta
zilopkaula reeksportu un lai tiktu ievérotas visas Rezoliicijas Conf. 10.10 (parsk. CoP18) prasibas par vietéjo razosanu un tirdzniecibu, iii) netirgo, pirms Sekretariats nav parbaudijis datus par potencialajam importétajvalstim
un registrétajiem valdibas krajumiem, iv) tirgo neapstradatu zilonkaulu, ievérojot nosacijumus pardosanai no registrétiem valdibas zilonkaula krajumiem, kuru apmérs saskanots Pusu konferences 12. sesija un ir 20 000 kg
(Botsvana), 10 000 kg (Namibija) un 30 000 kg (Dienvidafrika), v) papildus Pusu konferences 12. sesija saskanotajiem daudzumiem valdibas IpaSuma esodu zilonkaulu, kura izcelsme ir Botsvana, Namibija, Dienvidafrika un
Zimbabvé, kurs registréts lidz 2007. gada 31. janvarim un kuru Sekretariats ir parbaudijis, drikst pardot un nositit kopa ar ieprieks g) iv) punkta minéto zilonkaulu (tikai viens pardevums uz katru galamérki) stingra
Sekretariata uzraudziba, vi) ienémumus no tirdzniecibas izmanto tikai un vienigi zilonu saglabasanai, viet&jo kopienu saglabasanas un attistibas programmam zilonu areala vai ta tuvuma un vii) no papildu daudzumiem, kas
minéti g) v) punkta, tirgo vienigi p&c tam, kad Pastaviga komiteja ir atzinusi, ka iepriek§ minétie nosacfjumi ir izpilditi; h) no Pusu konferences 14. sesijas lidz laikam, kad aprités devini gadi, kops noticis minétais viens
zilopkaula pardevums uz vienu galameérki, kurs javeic saskana ar g) i), g) ii), g) iii), g) vi) un g) vii) punkta noteikumiem, Pusu konference nepienems turpmakus priekslikumus par tada zilonkaula tirdzniecibu, kura izcelsme ir
no populacijam, kas jau ir ieklautas B pielikuma. Péc tam 3adus turpmakus priekslikumus izskatis saskana ar 14.77. un 14.78. lemumu (parskatiti Pusu konferences 15. sesija). Péc Sekretariata ierosinajuma Pastaviga komiteja
var nolemt dalgji vai pilniba partraukt minéto tirdzniecibu, ja eksportétajas vai importétajas valstis neievéro noteikumus vai ja ir pieradits, ka I tirdznieciba nelabvéligi ietekmé citas zilonu populacijas. Visus pargjos ipatnus
uzskata par A pielikuma ieklautu sugu ipatniem un attiecigi regulé to tirdzniecibu.

() Siregula neattiecas uz

fosilijam,
korallu smiltim, t. i., uz materialu, kas pilniba vai dalgji sastav no smalki sadrupinatiem nedzivu korallu fragmentiem, kuru diametrs neparsniedz 2 mm un kas nav identific§jams gints limeni, un kas
var ietvert arl foraminiferu, gliemju un vézveidigo ¢aulu un korallalgu atliekas,

3395,

korallu fragmentiem (tostarp ar granti un $kembam), t. i., uz atseviskiem noltizusiem nedzivu korallu pirkstveida fragmentiem un citu materialu no 2 lidz 30 mm garuma, merot jebkura virziena, un
ja tie nav identificéjami gints [imeni.

() To eksemplaru tirdznieciba, kuru izcelsmes kods ir A, ir atlauta tikai tad, ja tirgotajiem eksemplariem ir katafili.

() Siregula neattiecas uz $adiem maksligi pavairotiem hibridu un/vai skirnu eksemplariem:

Hatiora x graeseri

Schlumbergera x buckleyi

Schlumbergera russelliana x Schlumbergera truncata

Schlumbergera orssichiana x Schlumbergera truncata

Schlumbergera opuntioides x Schlumbergera truncata

Schlumbergera truncata ($kirne)

Cactaceae spp. krasainie bezhlorofila mutanti, kas uzpotéti uz §adiem potcelmiem: Harrisia ‘Jusbertii’, Hylocereus trigonus vai Hylocereus undatus

Opuntia microdasys (kirne)

() St regula neattiecas uz maksligi pavairotiem Cymbidium, Dendrobium, Phalaenopsis un Vanda hibridiem, ja eksemplarus ir viegli pazit ka maksligi pavairotus un tiem nav savvala ievaktu augu pazimju (vaksanas raditi
mehaniski bojajumi vai izteikta dehidratacija, manama nevienadu augsanas apstakju ietekme, atskirigs viena taksona augu izmérs un forma viena sitijuma, uz lapam atrodamas alges vai citi epifiti, kukainu vai kaitéklu
nodariti bojajumi u. c.) un
a) ja augi sftjuma nezied, Sie eksemplari jatirgo sttfjumu veida, un satfjums ir individuali konteineri (pieméram, kartona, zagmaterialu vai redelu kastes vai atseviski plaukti no Ipasi darzkopibai paredzétajiem CC

konteineriem), kuros katra ir vismaz 20 viena veida hibridaugu; viena konteinera eso3ajiem augiem jabat praktiski vienadiem un veseligiem; stitfjumam japievieno dokumenti (pieméram, rekins), kuros skaidri noradits
katra veida hibdridaugu skaits, vai
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b) ja augi stjjuma zied un katram eksemplaram pilniba izplaucis ir vismaz viens zieds, nav ipasu prasibu par eksemplaru minimalo skaitu sfitjuma, toties tiem jabiit profesionali apstradatiem pardosanai
mazumtirdznieciba, t. i., markétiem ar drukatam etiketém vai iepakotiem apdrukata iepakojuma, uz kura noradits hibrida nosaukums un galigas apstrades valsts. Noradém jabiit skaidri redzamam un viegli
parbaudamam.

Ja ieprieks aprakstita atbrivojuma piemérosana konkrétajiem augiem nav neapsaubama, japievieno attiecigi Cites dokumenti.

(*) Komisijas 2006. gada 4. maija Regula (EK) Nr. 865/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus attieciba uz Padomes Regulas (EK) Nr. 338/97 par savvalas dzivnieku un augu sugu aizsardzibu, reglamentgjot
to tirdzniecibu, ievieSanu (OV L 166, 19.6.2006., 1. Ipp.).

() Siregula neattiecas uz maksligi pavairotiem Cyclamen persicum Skirnu eksemplariem. Sis atbrivojums tomér neattiecas uz eksemplariem, ko pardod ka neizdigusus gumus.

(9 So regulu nepieméro dziviem, maksligi pavairotiem Taxus cuspidata hibridiem un Skirnes augiem podinos vai citos mazizméra konteineros, ja katram siitfjumam pievieno etiketi vai dokumentu ar taksona vai
taksonu nosaukumu un noradi “maksligi pavairots”.
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D pielikums

Visparpienemtais nosaukums

FAUNA

CHORDATA (HORDAINI)

MAMMALIA Ziditaji

CARNIVORA

Canidae Suni, lapsas, vilki
Vulpes vulpes griffithi (LI Indija) §1 Eirazijas lapsa
Vulpes vulpes montana (Il Indija) §1 Eirazijas lapsa
Vulpes vulpes pusilla (III Indija) §1 Eirazijas lapsa

Mustelidae Apsi, caunas, zebiekstes u.c.
Mustela altaica (IIT Indija) §1 Altaja solongoja
Mustela erminea ferghanae (Il Indija) §1 Holarktikas sermulis
Mustela kathiah (Il Indija) §1 Zebiekste
Mustela sibirica (IIT Indija) §1 Sibirijas kolonoks

DIPROTODONTIA

Macropodidae Kenguri, valabiji
Dendrolagus dorianus Dorijas kokkengurs
Dendrolagus goodfellowi Gudfelova kokkengurs
Dendrolagus matschiei Matsija kokkengurs
Dendrolagus pulcherrimus Kokkengurs
Dendrolagus stellarum Kokkengurs

AVES Putni

ANSERIFORMES

Anatidae Piles, zosis, gulbji
Anas melleri Mellera peldpile
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D pielikums

Visparpienemtais nosaukums

COLUMBIFORMES

Columbidae

Columba oenops
Didunculus strigirostris
Ducula pickeringii
Gallicolumba crinigera
Ptilinopus marchei

Turacoena modesta

Ubeles, balozi
Balodis

Zobainais balodis
Balodis

Balodis

Ubele

Ubele

GALLIFORMES

Cracidae Kokuvistas, cekulvistas, gvano
Crax alector Gludknabja cekulvista
Pauxi unicornis Dienvidu kivervista
Penelope pileata Gvano
Megapodiidae Lielkajvistas
Eulipoa wallacei Lielkajvista
Phasianidae Rubeni, pérlu vistinas, irbes, fazani, tragopani
Arborophila gingica Irbe
Lophura bulweri Baltastes fazans
Lophura diardi Siamas fazans
Lophura inornata Salvadori fazans
PASSERIFORMES
Bombycillidae Zidastes
Bombycilla japonica Japanas zidaste
Corvidae Varnas, Zagatas, sili

Cyanocorax caeruleus

Cyanocorax dickeyi

Debesszilais silis

Cekulsilis
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D pielikums Visparpienemtais nosaukums
Cotingidae Kotingi
Procnias nudicollis Kotings
Emberizidae Stérstes
Dacnis nigripes Stérste
Sporophila falcirostris Stérste
Sporophila frontalis Stérste
Sporophila hypochroma Stérste
Sporophila palustris Stérste
Estrildidae PundurZubites
Amandava amandava Pundurzubite
Cryptospiza reichenovii Pundurzubite
Erythrura coloria Pundurzubite
Erythrura viridifacies Pundurzubite
Estrilda quartinia (tirdznieciba biezi ka Estrilda melanotis) Pundurzubite
Hypargos niveoguttatus PundurZzubite
Lonchura griseicapilla Pundurzubite
Lonchura punctulata Pundurzubite
Lonchura stygia PundurZzubite
Fringillidae Zubites
Carduelis ambigua Zubite
Carduelis atrata Zubite
Kozlowia roborowskii Zubite
Pyrrhula erythaca Svilpis
Serinus canicollis Zubite
Serinus citrinelloides hypostictus (tirdznieciba biezi ka Serinus Zubite

citrinelloides)
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D pielikums Visparpienemtais nosaukums

Icteridae Amerikas valodzes

Sturnella militaris Trupials
Muscicapidae Muskeraji

Cochoa azurea Muskeérajs

Cochoa purpurea Muskeérajs

Garrulax formosus Muskeérajs

Garrulax galbanus Muskérajs

Garrulax milnei Muskérajs

Niltava davidi Muskeérajs

Stachyris whiteheadi Muskeérajs

Swynnertonia swynnertoni (jeb Pogonicichla swynnertoni) Muskérajs

Turdus dissimilis MeZastrazds
Pittidae Pitas

Pitta nipalensis Pita

Pitta steerii Pita
Sittidae Dzilnisi

Sitta magna Lielais dzilnitis

Sitta yuanensis Junnanas dzilnitis
Sturnidae Strazdi

Lamprotornis regius Strazds

Mino dumontii Strazds

Sturnus erythropygius Strazds
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D pielikums Visparpienemtais nosaukums
REPTILIA Rapuli
SAURIA
Agamidae
Physignathus cocincinus Kirzaka
Gekkonidae Gekoni
Rhacodactylus auriculatus Jaunkaledonijas ausainais gekons
Rhacodactylus ciliatus Gekons
Rhacodactylus leachianus Gekons
Teratoscincus ticrolepis Gekons
Teratoscincus scincus Gekons
Gerrhosauridae Brunkirzakas (dzelknastes)
Zonosaurus karsteni Joslaste
Zonosaurus quadrilineatus Joslaste
Scincidae Scinki
Tribolonotus gracilis Scinks
Tribolonotus novaeguineae Scinks
SERPENTES
Colubridae Zalksi, ildensciiskas
Elaphe carinata §1 Zalktis
Elaphe radiata §1 Zalktis

Elaphe taeniura §1

Enhydris bocourti §1
Homalopsis buccata §1
Langaha nasuta

Leioheterodon madagascariensis
Ptyas korros §1

Rhabdophis subminiatus §1

Tievastes kapelétajzalktis
Zalktis

Udenszalktis

Zalktis

Zalktis

Lielacis

Zalktis
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D pielikums Visparpienemtais nosaukums
Hydrophiidae Jurasciskas
Lapemis curtus (ietver Lapemis hardwickii) §1 Juras¢tska
Viperidae Odzes
Calloselasma rhodostoma §1 Odze
AMPHIBIA
ANURA Krupji un vardes
Dicroglossidae Vardes
Limnonectes macrodon Varde
Hylidae Kokuvardes
Phyllomedusa sauvagii Lapuvarde
Leptodactylidae Centralamerikas un Dienvidamerikas vardes
Leptodactylus laticeps Varde
Ranidae Vardes
Pelophylax shqiperica Varde
CAUDATA
Hynobiidae Azijas salamandras
Ranodon sibiricus Sibirijas salamandra
Plethodontidae Bezplausu salamandras
Bolitoglossa dofleini Salamandra
Salamandridae Tritoni un salamandras

Cynops ensicauda
Echinotriton andersoni
Laotriton laoensis

Liangshantriton taliangensis

Zobenastes tritons
Andersona dzelksntritons

Tritons
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D pielikums Visparpienemtais nosaukums

ACTINOPTERYGII Zivis
PERCIFORMES
Apogonidae

Pterapogon kauderni Bangajas kardinalzivs

ARTHROPODA (POSMKAJT)

INSECTA Kukaini
LEPIDOPTERA Taurini
Papilionidae Diztaurini

Baronia brevicornis DizZtaurins

Papilio grosesmithi

Papilio maraho Diztaurins

MOLLUSCA (GLIEMJT)

GASTROPODA
Haliotidae

Haliotis midae Dienvidafrikas ausgliemezis

FLORA

AGAVACEAE Agaves

Calibanus hookeri

Dasylirion longissimum Visgara dazilirija
ARACEAE Arumas

Arisaema dracontium Arizema

Arisaema erubescens
Arisaema galeatum
Arisaema nepenthoides

Arisaema sikokianum

Arisaema thunbergii var. urashima
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D pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Arisaema tortuosum
Biarum davisii ssp. marmarisense

Biarum ditschianum

COMPOSITAE (ASTERACEAE)

Arnica montana §3
Othonna cacalioides
Othonna clavifolia
Othonna hallii
Othonna herrei
Othonna lepidocaulis

Othonna retrorsa

Asteres, margrietinas

Kalnu arnika

ERICACEAE Virsi, rododendri
Arctostaphylos uva-ursi §3 Parasta miltene
GENTIANACEAE Gencianas
Gentiana lutea §3 Dzeltena drudzene
LILIACEAE Lilijas
Trillium pusillum Sika trillija
Trillium rugelii Trillija
Trillium sessile Sédosa trillija
LYCOPODIACEAE Staipekni
Lycopodium clavatum §3 Valisu staipeknis
MELIACEAE Mahagoni, cedrelas

Cedrela montana §4 (lidz 2020. gada 27. augustam)
Cedrela oaxacensis §4 (lidz 2020. gada 27. augustam)
Cedrela salvadorensis §4 (lidz 2020. gada 27. augustam)

Cedrela tonduzii §4 (lidz 2020. gada 27. augustam)
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D pielikums Visparpienemtais nosaukums

MENYANTHACEAE Puplaksi

Menyanthes trifoliata §3 Trejlapu puplaksis
PARMELIACEAE Parmélijas

Cetraria islandica §3 Islandes keérpis
PASSIFLORACEAE Kvelziedes

Adenia glauca Adénija

Adenia pechuelli Adénija
PEDALIACEAE Sezams, harpagofiti

Harpagophytum spp. §3 Harpagofiti
PORTULACACEAE Portulakas, anakampserijas

Ceraria carrissoana

Ceraria fruticulosa
SELAGINELLACEAE Selaginellas

Selaginella lepidophylla

Zviplapu selaginella
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11.12.20109. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 320/115

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/2118
(2019. gada 10. decembris),

ar kuru groza Istenosanas regulu (ES) 2019/1693, ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksajumu
Kinas Tautas Republikas izcelsmes térauda ritenu importam
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. jiinija Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis ('), un jo Ipasi tas 7. pantu,

apspriedusies ar dalibvalstim,
ta ka:

(1)  Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/1693 (3, ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksajumu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes térauda ritenu importam, tika publicéta 2019. gada 10. oktobri.

(2)  Publicétas regulas I pielikuma nebija noraditi TARIC papildu kodi. Tapéc I pielikums bitu jagroza, lai pievienotu
tritksto$os TARIC papildu kodus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Tabulu I pielikuma aizstaj ar $adu:

“Nosaukums TARIC papildu kods
Dongfeng Automobile Chassis System Co., Ltd (dévéts ar1 par Dongfeng Automotive C511
Wheel Co., Ltd)
Hangzhou Forlong Impex Co., Ltd C512
Hangzhou Xingjie Auto Parts Manufacturing Co., Ltd C513
Jiaxing Henko Auto Spare Parts Co., Ltd C514
Jining Junda Machinery Manufacturing Co., Ltd C515
Nantong Tuenz Corporate Co., Ltd C516
Ningbo Luxiang Autoparts Manufacturing Co., Ltd C517
Shandong Zhengshang Wheel Technology Co., Ltd C518
Shandong Zhengyu Wheel Group Co., Ltd C519
Xiamen Sunrise Group Co., Ltd C520
Yantai Leeway Electromechanical Equipment Co., Ltd C521
Yongkang Yuefei Wheel Co., Ltd C522
Zhejiang Jingu Co., Ltd C523
Zhejiang Fengchi Mechanical Co., Ltd C524
Zhengxing Wheel Group Co., Ltd C525
Zhenjiang R&D Auto Parts Co., Ltd C526”

()  OVL176,30.6.2016., 21. Ipp.
()  OVL259,10.10.2019. 15. Ipp.
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2. pants

Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 10. decembri
Komisijas varda —
Priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2019/2119
(2019. gada 21. novembris)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaiepem Minamatas konvencijas par dzivsudrabu Pusu
konferences tresaja saniksmé attieciba uz léemuma pienemsanu, ar ko nosaka dzivsudraba atkritumu
slieksna vértibas, ka noteikts minétas Konvencijas 11. panta 2. punkta

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 192. panta 1. punktu saistiba ar 218. panta 9. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Savieniba ar Padomes Lémumu (ES) 2017/939 (!) ir noslégusi Minamatas konvenciju (3 par dzivsudrabu
(“Konvencija”), kas stajas speka 2017. gada 16. augusta.

(2)  Ievérojot Konvencijas Pusu konferences pirmaja sanaksmé pienemto Lémumu MC-1/1 par reglamentu, Pusém ir
japieliek visas piiles, lai panaktu vienpratibu par visiem bitiskajiem jautajumiem.

(3)  Gaidams, ka Konvencijas Pusu konference tas tresaja sanaksmé 2019. gada 25. — 29. novembri (COP 3) pienems
lémumu (“ierosinatais lémums”) par dzivsudraba atkritumu sliek$pa vértibam, ka minéts Konvencijas 11. panta 2.
punkta, kas lidz ar to definétu Konvencijas 11. panta (dzivsudraba atkritumi) pieméroSanas jomu. Dzivsudraba
atkritumi, uz kuriem attiektos Konvencijas 11. panta 2. punkts, ir jaapsaimnieko vidi saudzgjosa veida saskana ar
Konvencijas 11. panta 3. punktu. Tadé] jebkura sliek§pa vertiba, kas noteikta, ievérojot Konvencijas 11. panta
2. punktu, tostarp attieciba uz atkritumiem, kas ir kontamingti ar dzivsudrabu vai dzivsudraba savienojumiem, bitu
janosaka tada limeni, kas nodrosina, ka visi $adi atkritumi, kuri rada apdraudéjumu cilvéku veselibai vai videi, tiek
apsaimniekoti vidi saudzgjosa veida.

(4)  Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem COP 3, jo ierosinatajam lémumam, ja to pienems, biis
juridiskas sekas tadel, ka Konvencijas Puseém biis javeic pasakumi, lai to istenotu valsts vai regionalos limenos, vai
abos limenos.

(5)  Savieniba sniedza bitisku ieguldijumu attieciba uz Konvencijas noteikumu par atkritumiem izstradi un ekspertu
starpsesiju darbu, kas aizsakas ar Konvencijas Pusu konferences otraja sanaksmé pienemto Lémumu MC-2/2 un ka
rezultats ir ierosinatais lemums.

(6)  Savienibas acquis jau paredz, ka visi dzivsudraba atkritumi, kas minéti Konvencijas 11. panta 2. punkta, neatkarigi no
dzivsudraba satura $ados atkritumos, ir jaapsaimnieko, neradot draudus cilvéku veselibai un nekaitéjot videi.

(7)  Savienibai biitu jaatbalsta tikai tada Iémuma pienemsana COP3, kas atbilst Savienibas acquis,

() OVL142 2.6.2017., 6. lpp.
A Padomes Lemums (ES) 2017/939 (2017. gada 11. maijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Minamatas konvenciju par
dzivsudrabu (OV L 142, 2.6.2017., 4. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Nostaja, kas Savienibas varda ir jaienem Minamatas konvencijas par dzivsudrabu Pusu konferences treSaja sanaksmé
(COP 3), ir atbalstit tada lémuma pienemsanu par dzivsudraba atkritumu sliek$na vértibam, kas atbilst Savienibas acquis.

2. pants
Par preciz&umiem 1. panta minétaja nostaja, ciktal tie atbilst Savienibas acquis, Savienibas parstavji, nemot véra norises
COP 3 un apsprieZoties ar dalibvalstim koordinacijas sanaksmés uz vietas, var vienoties bez jauna Padomes lémuma.

3. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas dien.

Briselé, 2019. gada 21. novembri
Padomes varda —
Priekssedetaja
H. KOSONEN
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KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2019/2120
(2019. gada 24. jinijs)
par valsts atbalstu SA.33078 (2015/C) (ex 2015/NN), ko Belgija sniegusi JCDecaux Belgium Publicité
(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 4466)

(Autentisks ir tikai teksts fran¢u un niderlandiesu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 108. panta 2. punkta pirmo daju;
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo ipasi ta 62. panta 1. punkta a) apak$punktu;

uzaicinajusi ieinteresétas personas iesniegt piezimes saskana ar iepriek§ minétajiem noteikumiem () un pemot véra $is
piezimes,

ta ka:

1. PROCEDURA

(1) Komisija ar 2011. gada 19. aprila véstuli, kas registréta 2011. gada 26. aprili, sanéma Clear Channel Belgium (turpmak
- “CCB”) sudzibu pret Belgijas valsti par nelikumiga atbalsta, kas nav saderigs ar iek3gjo tirgu, iesp&amu pieskir§anu
$a uzpémuma konkurentam JCDecaux Street Furniture Belgium (turpmak — “JCD”), ieprieks — JCDecaux Belgium Publicité
SA.

(2)  2013. gada 29. maija Komisija sanéma otro siidzibu par nelikumiga un nesaderiga atbalsta iespéjamu pieskirSanu
JCD. Sudzibas iesniedzgjs (turpmak — “otrais stidzibas iesniedzgjs”) vélgjas, lai vina identitate netiktu atklata.

(3)  Komisija ar 2015. gada 24. marta véstuli informéja Belgiju par savu lemumu sakt Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (turpmak — “LESD”) 108. panta 2. punkta noteikto procediiru attieciba uz Siem iesp&jamiem atbalsta
pasakumiem.

(4)  Komisijas lemums par procediras sak$anu (turpmak — “saksanas lémums”) tika publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest 2015. gada 19. junija (?). Komisija aicinaja ieinteresétas personas iesniegt savas piezimes par attiecigajiem
iesp€jamajiem atbalsta pasakumiem.

(5)  Belgija iesniedza savas piezimes 2015. gada 21. jalija. Komisija sanéma rakstveida piezimes no CCB 2015. gada 16.
julija un no otra siidzibas iesniedzéja, kurs vélgjas, lai vina identitate netiktu atklata, un JCD — 2015. gada 17. jilija.
Komisija ar 2015. gada 24. julija un 13. augusta véstulém nositija Belgijai ieintereséto personu piezimes par
sak$anas lémumu. Komisija sanéma Belgijas komentarus par §im piezimém ar 2015. gada 2. oktobra véstuli.

(6)  Diskusijas un papildu véstulu apmaina notika ari ar Belgijas iestadem, JCD un CCB. Saja jautajuma Komisija 2016.
gada 15. aprili nosiitija informacijas pieprasjumu Belgijjai un ieinteresétajam personam. Belgija atbildgja uz
informacijas pieprasijumu 2016. gada 20. jinija un nositija papildu piezimes 2017. gada 26. janvari, 2017. gada
20. februari, 2017. gada 20. marta un 2019. gada 23. janvari.

(7)  CCB nosiitija papildu piezimes 2015. gada 1. decembri, 2016. gada 23. maija, 2016. gada 20. septembri un 2017.
gada 24. marta. JCD nosiitija papildu piezimes 2015. gada 12. oktobri, 2016. gada 29. marta, 2016. gada 15. julija
un 2017. gada 16. maija.

() OVC203,19.6.2015., 12. Ipp.
() Turpat.
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(8)  CCB 2015. gada 16. julija iesniegtajas piezimés par Komisijas saksanas lemumu bija ieklauta papildu stidziba par
JCD.

2. SUDZIBU APRAKSTS

2.1. Sadzibas iesniedzéjs CCB un iesp&jamais atbalsta sanéméjs JCD

(9) CCB un JCD ir divi no galvenajiem dalibniekiem vides reklamas nozaré Belgija. Abi uznémumi pieder pie
starptautiskam grupam, kas darbojas liela un maza formata vides reklamas nozare.

(10) CCB ir meitasuznémums starptautiskajai grupai CC Media Holding, kurai pieder Clear Channel Communication Inc. —
daudznacionals uzpémums, kura galvena mitne atrodas Amerikas Savienotajas Valstis un kas darbojas 28 valstis
Eiropa, Azijas un Klusd okeana valstis un Latinamerika. Belgija CCB apkalpo tiikstoiem maza un liela formata
reklamas iekartu; tas nodrogina ari ielas mébe]u un koplietosanas velosipédu sistému piegadi un apsaimniekosanu.

(11) JCD ir Belgijas meitasuzpémums Francijas uznémumam JCDecaux SA, kas ir pasaules méroga dalibnieks vides
reklamas nozaré un ielas mébelu piegades, izvietosanas un uzturéSanas, ka arT koplietosanas velosipédu piegades un
sistému apsaimnieko3anas joma.

(12) CCB iesniegta stidziba, uz kuru attiecas $is lemums (’), attiecas uz abam turpmak aprakstitajam reklamas iekartu
dalam. Otra siidzibas iesniedzéja iesniegta siidziba attiecas tikai uz otro reklamas iekartu dalu.

2.2. 1984. gada liguma minétas reklamas iekartas

2.2.1. Pamatinformacija

(13) Briseles pilseta (*) un JCD noslédza divus ligumus par reklamas iekartu uzstadi$anu Briseles pilséta — vienu 1984.
gada, bet otru 1999. gada. Abi ligumi attiecas uz ielas mébelu uzstadiSanu, par ko atlidzina ar reklamas iekartam,
kuru izmérs ir aptuveni 2 m? un tas ir statni, uz kuriem var izvietot reklamu (vienu vai divus reklamas panelus un
pat se$us panelus iekartas, kas aprikotas ar ritina$anas mehanismu katra pus€). Maza formata vides reklamai Belgija
ir tada Ipatniba, ka maza formata reklamas paneli parasti tiek integréti ielas mébeles.

(14)  Abiem ligumiem, par ko iesniegta sidziba, ir atskirigas iezimes, kas aprakstitas turpmak.

(15) 1984. gada 16. julija ligums (turpmak — “1984. gada ligums”), kas noslégts uz 15 gadiem, paredzgja, ka JCD
autobusu pieturas un ielas mebelés uzstada un var izmantot reklamas stendus ar nosaukumu “mupi” (tie sastav no
diviem paneliem, no kuriem viens ir paredzéts Briseles pilsétai, bet otru paneli JCD drikst izmantot reklamai) ar
$adiem nosacijumiem:

i) liguma nebija paredzéti nekadi JCD maksajumi Briseles pilsétai par So panelu nomu, izmanto$anas tiesibam vai
ka atlidziba par JCD riciba nodotajiem paneliem, toties JCD bija janodrosina Briseles pilsétai vairaki pakalpojumi
natiird — atkritumu tvertnu, sabiedrisko tuale$u un elektronisko avizu bezmaksas apkalposana un Briseles pilsétas

i) katru reklamas iekartu drikstéja ekspluatét 15 gadus, un tas vargja uzstadit visa 1984. gada liguma darbibas
perioda, un $is ligums ari bija speka 15 gadus (no 1984. lidz 1999. gadam). Lidz ar to 1999. gada, kad beidzas
1984. gada ligums, daudzas reklamas iekartas, uz kuram attiecas 1984. gada ligums, joprojam vargja izmantot
lidz to 15 gadu ekspluatacijas perioda beigam.

() Sis lémums neattiecas uz CCB papildu siidzibu, kas minéta 8. apsvéruma attieciba uz iekartam, uz kuram attiecas 1999. gada ligums, jo
uz to neattiecs oficiala izmekléSanas procedira (skatit ar1 69. apsvérumuy).

(*) Briseles pilséta ir oficialais nosaukums pasvaldibai, kas atrodas Galvaspilsétas Briseles regiona centra. Briseles pilsétu ieskauj 18
savstarpgji ciesi integrétas pasvaldibas, kas ietilpst viena liela administrativa vieniba, kura veido Galvaspilsétas Briseles regionu.
Galvaspilsetas Briseles regiona darbojas valdiba un parlaments. Tas ir pilsétu komplekss, kuru apdzivo aptuveni 1 200 000 iedzivotaju,
un ta dalas veido unikalu rajonu, ko parasti dévé par Briseli.
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(16) 1999. gada 14. oktobra ligums (turpmak — “1999. gada ligums”) aizstaja 1984. gada ligumu péc Briseles pilsétas
izsludinata konkursa par ielas mébelu iegadi un izvietosanu, ka ari uzturéanu un apsaimniekosanu, nodrosinot
informativos panelus, autobusu pieturas un displeja tipa stendus, no kuriem dalu drikstéja izmantot reklamas
noliikiem, un $aja konkursa uzvaréja JCD.

(17) Kaut ar 8is ligums attiecas uz lidzigam ielas mébelém ka 1984. gada ligums, 1999. gada ligums (kas tika noslégts uz
15 gadiem) paredzgja, ka:

i) jaunas ielas mébeles, uz kuram attiecas $is ligums, pieder Briseles pilsétai (*), un JCD maksa ikménesa nomas
maksu par to izmanto$anu reklamas vajadzibam;

ii) JCD jademonte visas ieprieks€jas ielas mébeles, kas uzstaditas, pamatojoties uz ieprieks€jiem ligumiem starp
Briseles pilsétu un JCD. Lai nemtu véra tas ielas mébeles, uz kuram attiecas 1984. gada ligums un kuru 15 gadu
ekspluatacijas periods joprojam turpinajas, laika grafiks, kas tika pievienots 1999. gada ligumam (turpmak —
“10. pielikums”), noteica konkrétus datumus, kad Sie dazadie paneli bija jademonté (laika no 1999. lidz 2010.
gadam). 10. pielikuma tika uzskaititas 282 autobusu pieturas un 198 displeja tipa iekartas, uz kuram joprojam
attiecas 1984. gada liguma noteikumi, noradot to atraSanas vietas un attiecigos demontazas datumus.

2.2.2. Siidzibas priekSmets

(18) CCB uzskata, ka JCD ir guvis labumu no nesaderiga valsts atbalsta, turpinot atsevisku 1984. gada liguma iekartu
izmantoSanu péc 1999. gada liguma paredzéta demontazas datuma un nemaksajot Briseles pilsétai ne nomu, ne
nodoklus.

2.3. Villo reklamas iekartas

2.3.1. Pamatinformacija

(19) Lai sava teritorija izveidotu elastigu mobilitates piedavajumu, Galvaspilsétas Briseles regions noléma ierikot
publiskaja telpa koplietosanas velosipédu automatizétu nomas sistému.

(20)  Sim noliikam 2008. gada 15. marta regions izsludinaja konkursu, kura 2008. gada 13. novembri uzvaréja JCD.
Galvaspilsétas Briseles regions 2008. gada 5. decembri noslédza sabiedrisko pakalpojumu koncesijas ligumu ar JCD
par Villo automatizeétas velosipédu nomas sistémas ekspluataciju Galvaspilsétas Briseles regiona teritorija (turpmak
— “Villo ligums”), un ta kopgjais ilgums bija 15 gadi (2011. gada Sis ligums tika pagarinats par diviem gadiem ta
izpildes aizkavéSanas dél). Sis ligums paredzgja:

i) automatizétas velosipédu nomas sistémas uzstadisanu un apsaimniekosanu (2 500 velosipédi 200 stacijas
pirmaja posma, kas sakas 2009. gada 16. novembri, un otraja posma no 2011. gada bija paredzéts So skaitu
palielinat lidz 5 000 velosipediem), kopuma uz 15 gadu periodu (lidz 2026. gadam);

ii) reklamas iekartu apsaimnieko3anu un ekspluataciju velosipédu nomas sistémas finansésanai, papildus klientu
maksajumiem. Sim nolikam JCD izmanto reklamas iekartas, kas integrétas velosipédu stacijas, ka arT atseviskas
iekartas, kas neatrodas $ajas stacijas (lielakoties to reklamas laukumi ir 2 m? ka arf 8 m?).

(21) Planotais kopgjais apgrozijums visa §is koncesijas darbibas laika bija aptuveni [100-150] miljoni EUR. Aptuveni
[30-40] % ienémumu sedz lietotaji, bet pargjo dalu — reklama.

(22) Turklat sarunu gaita par Villo ligumu regions pieskira JCD vairakus finansu pasakumus, kas nebija minéti
uzaicinajuma uz konkursu (°):

i) atbrivojumu no atlidzibas par Galvaspilsétas Briseles regiona publiskas platibas izmanto$anu reklamas iekartas,
kuru laukums ir 8 m? §a atbrivojuma maksimala summa tiek ierobezota ar [50 000-150 000] EUR gada (');

() Maksajot fiksétu neto cenu par piegadatiem, pilniba aprikotiem, uzstaditiem un darbgataviem produktiem.

() Sie elementi tika ieklauti Villo liguma papildinajuma, kas tika noslégts 2011. gada 9. janija.

(') Minéta atlidziba ir noteikta ka [...] EUR gada par katru iekartu. Maksimala atlidzibas summa, kas JCD biitu jamaksa bez atbrivojuma, ir
[...] iekartas ar laukumu 8 m? x [...] EUR par katru iekartu = [50 000-150 000] EUR.
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ii) regionalo nodoklu neprognozéjamibas klauzulu (lai neitralizétu regionalo nodoklu izmainas) — princips ir tads,
ka gadijuma3, ja palielinas regionalie nodokli, JCD var sanemt kompensaciju par $o pieaugumu; tomeér §
klauzula nekad nav piemérota;

iii) cenu parskatiSanas klauzulu saistiba ar pasvaldibu nodokliem (lai neitralizétu pasvaldibu nodoklu palielindjumu)
— princips ir tads, ka gadijuma, ja pasvaldibu nodokli palielinds, parsniedzot 75 EUR/m? JCD sanem
kompensaciju par $o pieaugumu; Belgijas iestades sakotngji uzskatija, ka $aja klauzula paredzéta kompensacija
nedrikst parsniegt [250 000-350 000] EUR gada (¥).

2.3.2. Siidzibas priekSmets

(23) CCB un otrais siidzibas iesniedzéjs uzskata, ka JCD ir guvis labumu no valsts atbalsta, izmantojot finanséjumu Villo
ligumam.

(24) Sudzibas iesniedzgji apgalvo, ka visi Sie finanséSanas pasakumi (reklamas iekartu izmantoSana un JCD pieskirtie
papildu pasakumi) ir valsts atbalsts.

(25)  Turklat $adu valsts atbalstu nevar uzskatit par saderigu ar ieksgjo tirgu, pamatojoties uz Savienibas noteikumiem par
sabiedrisko pakalpojumu kompensé$anu un jo Ipasi uz Komisijas Lémumu 2012/21/ES () (turpmak — “2012. gada
VTNP lémums”), jo JCD sanemtu Joti lielu parmérigu kompensaciju (jo ipasi tade], ka JCD pieskirto reklamas iekartu
skaits ir parak liels).

3. ANALIZE PAR 1984. GADA LIGUMA MINETAJAM REKLAMAS IEKARTAM

3.1. Procediiras sakSanas pamatojums

(26) Komisija uzskata, ka attieciba uz konkrétajam reklamas iekartam, kuras JCD ekspluaté Briseles pilsétas teritorija
saskana ar 1984. gada ligumu un kuras tika saglabatas péc planotajiem demontazas datumiem (kas noraditi 1999.
gada liguma 10. pielikuma), ir izpilditi kumulativie valsts atbalsta kritériji, tadé] $is pasakums ir valsts atbalsts LESD
107. panta 1. punkta nozime.

(27) Ta ka skita, ka a priori nav izpildits neviens no nosacijumiem atbalsta atziSanai par saderigu, Komisija nolema sakt
LESD 108. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

3.2. leintereséto personu iesniegtas piezimes par siksanas lemumu

(28) Komisija sanéma piezimes no CCB un JCD, un tie ir apkopoti turpmak.

3.2.1. CCB iesniegtas piezimes

(29) Atbildot uz saksanas lémumu, CCB norada, ka piekrit Komisijas analizei, saskana ar kuru tas, ka JCD izmanto
vairakas reklamas iekartas, kas Briseles pilsétas teritorija uzstaditas saskana ar 1984. gada ligumu un tiek saglabatas
péc planotajiem demontazas datumiem, nemaksajot ne nomu, ne nodoklus, ir uzskatams par valsts atbalstu LESD
107. panta 1. punkta nozimé un nav saderigs ar ieksgjo tirgu.

(30) CCB ari piekrit Komisijas viedoklim, ka pastav nopietnas Saubas par ta kompensacijas mehanisma, uz kuru atsaucas
Belgijas iestades, atbilstibu un piemérotibu, lai varétu pamatot 3o stridigo iekartu saglabasanu péc to planotajiem
demontazas datumiem. Ka norada CCB, Belgijas iestades nesniedz nekadus pieradijumus tam, ka $is kompenséSanas
mehanisms bija oficiali ieviests pirms attiecigo iekartu nelikumigas saglabasanas.

() Skatit saksanas lemuma 82. apsvérumu.

() Komisijas 2011. gada 20. decembra Lémums 2012/21/ES par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106. panta 2. punkta
piemérosanu valsts atbalstam attieciba uz kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem daziem uzpémumiem, kuriem uzticéts
sniegt pakalpojumus ar visparéju tautsaimniecisku nozimi (OV L 7, 11.1.2012,, 3. Ipp.).
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(31) CCB uzstaj, ka labums, kuru JCD guva no 1984. gada iekartu ekspluatacijas, neievérojot planotos demontazas
datumus, parsniedz 2 150 000 EUR. bez procentiem. CCB atsaucas uz diviem tiesu izpilditaja konstatéjumiem, kas
péc pieprasijuma sniegti 2007. gada 3. decembri un 2009. gada 21. decembri, veicot to ielas mebelu
inventarizaciju, kuras uzstaditas saskana ar 1984. gada ligumu un minétajos datumos vél joprojam nebija novaktas.
CCB ari norada, ka pasu Belgijas iestazu atsaukSanas uz $iem tiesu izpilditaja konstatéjumiem, kas izdariti péc CCB
pieprasijuma (skatit 3.3.2. punktu), liecina, ka Belgijas iestades neveica to iekartu konkrétu uzraudzibu, kuras tika
saglabatas péc sakotnéji paredzétajiem datumiem, un, ta ka nav pieradijumu par pretéjo, to iekartu skaits, kas janem
véra, aprekinot JCD pieskirto labumu, sasniedz 86, proti, 119 reklamas panelus.

(32) Visbeidzot, CCB piekrit Komisijas secinajumam, saskana ar kuru no 2002. gada nodokli par §im reklamas iekartam
bija jamaksa neatkarigi no sakotnéja liguma. Tadéjadi 1984. gada liguma minéto iekartu priekslaiciga aizvaksana
neliktu JCD zaudét nodoklu ietaupijumus, jo nodokli par minétajam iekartam jebkura gadijuma jamaksa, ja iekartas
tiek saglabatas, un tas atspéko argumentu, ka priekslaiciga un vélina demontaza savstarpéji kompensgjas minéto
nodoklu aspekta. CBB ari atkartoti uzsver, ka S$ie nodoklu atvieglojumi JCD radija bitiskus konkurences
izkroplojumus Belgijas vides reklamas tirgi un nelabvéligus konkurences apstaklus, nemot véra to, ka JCD
konkurentiem, tostarp CCB, bija jamaksa nodokli par reklamu iekartas, kuras tie ekspluaté Briseles pilsétas teritorija.

(33) CCB konstaté, ka Briseles Apelacijas tiesa 2016. gada 29. aprila sprieduma atzina — JCD nav ievérojis demontazas
datumus, kas noteikti 1999. gada Ipasas tirgus specifikacijas 10. pielikuma, un vairakus gadus ir prettiesiski
izmantojis daudzas reklamas iekartas Briseles pilsétas publiskaja telpa (%). CCB ari konstatg, ka §i tiesa noraidija JCD
iesniegto argumentu par priekslaicigas un velinas demontazas savstarpéjo kompensésanos.

(34) CCB uzskata, ka reklamas ienémumus, kas iegiiti, komerciali izmantojot reklamas iekartas, kuras saglabatas péc
datuma, kad tas bija planots demontét saskana ar 10. pielikumu, arT var atzit par valsts lidzekliem, jo valsts pati
vargja §is iekartas ekspluatét.

(35) Piezimés, kas iesniegtas 2015. gada 16. julija par Komisijas saksanas lémumu, CCB iesniedza papildu sidzibu pret
JCD par nodokliem, kurus JCD nav samaksajis Belgijas valstij par iekartam, uz kuram attiecas 1999. gada ligums.

3.2.2. JCD iesniegtas piezimes

(36) JCD savas piezimés par 2015. gada 17. jalija sakSanas lémumu norada, ka valsts iestadei (3aja gadijuma — Briseles
pilsétai) ir pienakums nodrosinat ekonomisko lidzsvaru ligumiem, kuru ligumslédzéja puse ta ir. Tade], ka uzskata
CD, lai kompensétu zaudétos ienémumus no reklamas, kas radusies priekslaicigi demontgjot attiecigas iekartas, un
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lai nodrosinatu 1984. gada liguma ekonomisko lidzsvaru, Briseles pilséta logiski ir atlavusi péc paredzéta
demontazas datuma saglabat un izmantot lidzvértigu skaitu citu iekartu, uz kuram attiecas 1984. gada ligums. Saja
jautajuma JCD apgalvo, ka kompenséSanas realitate ir neapstridama un to var konstatét, izmantojot dazadus
pieradijumus, tostarp daudzus Briseles pilsétas iesniegumus un rakstveida dokumentus, sakotngjas izmekléSanas
ietvaros.

(37) Ka uzskata JCD, attiecigo reklamas iekartu izmanto$anu nekad nav reglamentgjis 1999. gada ligums, un konkréto
ielas mébelu saglabasana ir notikusi, izpildot 1984. gada ligumu un nekada veida nepiesaistot valsts lidzeklus.
Attiecigo ielas mébelu saglabasana ir neitrala valsts lidzeklu aspekta, jo ta kompensé citu ielas mébelu priekslaicigo
demontazu, kuras ari reglamenté tas pats ligums.

(38) JCD apgalvo — jau no pasa kompenséSanas principa izriet tas, ka péc termina beigam saglabato ielas mébelu
izmantosanai reklamas noliikiem japiemeéro tas pats rezims, ko pieméroja priekslaicigi demontetajam iekartam,
proti, 1984. gada liguma noteikumi.

(1) Briseles Apelacijas tiesas (9. palatas) 2016. gada 29. aprila spriedums lieta 2011/AR/140. Briseles Apelacijas tiesa noraidija ielas
mebelu apvérses argumentu un noradija, ka $ada apveérse 1984. un 1999. gada ligumos nav ne paredzéta, ne ari atlauta, un pilséta to
nav apstiprinajusi ari péc 1999. gada liguma noslégsanas.
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(39) Attiecigi JCD apstrid apgalvojumu, ka $im uznémumam radas selektiva prieksrociba, kas izrietéja no valsts lidzek]u
nodosanas saskana ar ligumiem, kas regulari tika noslégti ar Briseles pilsétu. JCD uzskata, ka nav ieguvis nekadus
nomas maksas un nodoklu ietaupfjumus, kas bitu maksdjami saskana ar 1999. gada ligumu, un minétie
pakalpojumi bija paredzéti sabiedrisko pakalpojumu uzdevuma.

(40) Jo 1pasi attieciba uz atbrivojumu no nomas maksas — JCD uzskata, ka to izskaidro kompensé$anas mehanisms, kuru
regulé 1984. gada ligums.

(41)  Attieciba uz atbrivojumu no nodokliem — Briseles pilsétas nostaja neiekasét nodoklus tikai saistiba ar ielas mébelu
ligumiem (at$kiriba no reklamas iekartam) bija gluzi konsekventa, jo saglabaja minéto ligumu ekonomisko
lidzsvaru, tadé] tam iekartam, uz kuram attiecas 1984. gada ligums, ne arl tam, uz kuram attiecas 1999. gada
ligums, netika uzlikts nodoklis, neraugoties uz to, ka Briseles pilséta 2002. gada pienéma nodok]u noteikumus.

(42) Faktiski, ka apgalvo JCD, Briseles pilséta pienéma pirmos nodoklu noteikumus par pagaidu reklamu publiskaja telpa
tikai attieciba uz 2002. finansu gadu (2001. gada 17. oktobra Nodoklu noteikumi), kaut arT 1984. gada ligums
izbeidzas 1999. gada. Lidz ar to $is nodoklis nav piemérojams tadu reklamas iekartu ekspluatacijai, uz kuram
attiecas 1984. gada ligums, pat ja tas tiek pagarinats 2002. un turpmakajos finansu gados. Ka apgalvo JCD, $o
iekartu neieklauSana nevar radit selektivu prieksrocibu otrai ligumslédzgjai pusei, jo ta atbilst visparigajam
principam, kas nerada labveéligaku atticksmi pret JCD, salidzinajuma ar jebkuru citu uzpémumu lidziga situacija,
tadeé] ar to nevar pamatot valsts atbalsta esibu.

(43) Turklat pat hipotétiska gadjjuma, ja minétais nodoklis biitu piemérojams attiecigajam ligumam, vispirms biitu
japarskata 1984. gada liguma nosacijumi, ka tas $aja liguma ir paredzeéts.

(44) Attieciba uz iekartam, kuram pieméro 1999. gada ligumu, JCD uzskata, ka ari par to izmanto$anu reklamai nav
jamaksa reklamas nodoklis. Patiesi, reklamas nodokla noteikumi, kurus Briseles pilséta piepéma 2002. gada, nav
tam piemeérojami, jo JCD jau maksa ikméne$a nomas maksu par attiecigo statnu izmantoanu reklamas noliikos, un
saskana ar 1999. gada ligumu ta ir vieniga maksa par So iekartu izmantosanu reklamai. Turklat Sie nodoklu
noteikumi neparprotami atbrivo no nodokla Briseles pilsétas reklamas iekartas un tatad ari iekartas, uz kuram
attiecas 1999. gada ligums.

(45) So argumentu pamatosanai JCD iesniedza Komisijai divus 2016. gada 4. novembra tiesas spriedumus, ar kuriem
Briseles francu dalas Pirmas instances tiesa nosprieda, ka JCD nav jamaksa pasvaldibas reklamas nodoklis par
reklamas iekartam, kas uzstaditas pilsétas teritorija un pieder Briseles pilsétai, izpildot ligumu, kas ar JCD tika
noslégts 1999. gada 14. oktobri. Turklat Sie spriedumi lika atmaksat summas, kas vargja bit samaksatas par 2009.—
2012. fiskalo gadu.

(46) JCD apgalvo, ka gadjjuma, ja iepriek§ minétais kompensésanas mehanisms liecinatu par iespéjamu nelidzsvarotibu
JCD laba, §i hipotétiska nelidzsvarotiba nevarétu nostiprinat JCD konkurences pozicijas, salidzindgjuma ar
konkurentiem attiecigajos tirgos, jo ta biitu minimala.

(47) JCD uzskata, ka 31 hipotétiska nelidzsvarotiba jo Ipasi nevaréja apgritinat citas dalibvalstis registrétu uzpémumu
ieklasanu Sajos tirgos. JCD ar atgadina, ka Komisija jau ir atzinusi — daziem pasakumiem ir ietekme tikai vietéja
limeni, un tadgjadi tie neietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim.

3.3. Belgijas iesniegtas piezimes

3.3.1. Belgijas iesniegtas piezimes par sakSanas lemumu

(48) Belgijas iestades atzist, ka JCD turpinaja ekspluatét vairakus reklamas panelus saskana ar 1984. gada ligumu ari péc
to demontazas datuma, kas paredzets 1999. gada liguma, ka noteikts 10. pielikuma. Par §im reklamas iekartam JCD
nemaksaja Briseles pilsétai ne nomas maksu, ne nodoklus, atskiriba no paneliem, uz kuriem attiecas 1999. gada
ligums un par kuriem nomas maksa tika maksata no minéta liguma sakuma un ari nodokli tika ieklauti, bet tikai no
2009. gada (). St situacija ilga lidz 2011. gada augustam, kad tika demontétas pédéjas iekartas.

(") Briseles pilséta 2001. gada oktobri pienéma savus pirmos noteikumus par publiskas telpas privatu izmantosanu komercialos nolikos,
un tie stajas speka 2002. gada janvari (2001. gada 17. oktobra Nodoklu noteikumi, nodoklis par pagaidu reklamu publiskaja telpa),
bet Belgijas iestades pieprasija nodoklu samaksu par 1999. gada iekartam tikai no 2009. taksacijas gada.



11.12.20109. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 320/125

(49) Belgijas iestades neapstrid, ka Sie pasakumi ir attiecinami uz tam un jo ipasi uz Briseles pilsétu. Faktiski tas pat
paskaidro, ka bija piekritudas saglabat 1984. gada liguma iekartas ari péc 10. pielikuma noradita datuma, lai
saglabatu liguma ar JCD lidzsvarotibu, tada méra, kada citas iekartas tika priekslaicigi demontétas péc Briseles
pilsétas pieprasijuma, lai varétu uzstadit cita veida vélamas iekartas, jo ipasi estétisku iemeslu dé] un konkrétak —
jaunas jigendstila tipa ielas mébeles.

(50)  Belgijas iestades uzskata, ka 31 priekslaiciga demontaza radija zaud&umus JCD, kas atteicas no iekartam, par kuram
nebija jamaksa nekada noma vai nodokli lidz pat demontazas datumam, kas bija noteikts 10. pielikuma, un, lai
kompensétu Sos zaudgjumus, piekrita ilgak, neka paredzéts saglabat citas iekartas un neprasija par minétajam
iekartam nekadu nomas maksu vai nodoklus.

(51) Belgijas iestades atzist, ka kopuma JCD guva ekonomisku labumu, bet tikai tade], ka nebija nodrosinats lidzsvars
starp priekslaicigi (pirms planota demontazas datuma) aizvakto iekartu skaitu un to iekartu skaitu, kas tika
saglabatas péc 10. pielikuma paredzéta demontazas datuma. Briseles pilsétas un JCD 1984. gada liguma 4.5. panta
ir noteikts, ka informativie stendi un autobusu pieturas ir atbrivotas no nomas, izmanto$anas tiesibu vai atlidzibas
maksajumiem. Belgijas iestades uzskata, ka $is atbrivojums ir jaanalize, nemot véra to, ka liguma parakstiSanas laika
Briseles pilséta nebija pienémusi nekadus noteikumus par reklamas stendu apliksanu ar nodokliem.

(52) Belgijas iestades apgalvo, ka JCD, no vienas puses, ir atteicies no nomas maksas un nodoklu ietaupijumiem, piekritot
priekslaicigi aizvakt vairakas iekartas, un, no otras puses, guvis labumu no nomas maksas un nodoklu
ietaupijumiem, saglabajot citas iekartas péc planotajiem demontaZas datumiem. Aprékinot starpibu starp
ietaupijumiem, ko JCD zaudgja priekslaicigas demontazas dél, un papildu ietaupjjumiem, kas tika giiti, saglabajot
citas iekartas ilgak, neka bija paredzéts 10. pielikuma, kopuma JCD, ka apgalvo Belgijas iestades, guva finansialu
labumu ne vairak ka [100 000-150 000] EUR apméra laikposma no 1999. gada decembra lidz 2011. gadam.

(53) Saja jautajuma Belgijas iestades apgalvo, ka uz minéto pasakumu noteikti varétu attiecinat Komisijas Regulas (EK) Nr.
1998/2006 () (turpmak — “2006. gada de minimis regula”) noteikumus. 51 regula biitiba paredz, ka noteikts neliela
apjoma atbalsts (mazak par 200000 EUR tris fiskalo gadu perioda) tiek uzskatits par tadu, kas neietekmé
tirdzniecibu starp dalibvalstim un tade] neatbilst visiem LESD 107. panta 1. punkta kritérijiem.

(54) Belgijas iestades sniedz arl informaciju par vairakiem CCB apgalvojumiem, uz kuriem attiecas sak3anas lémums.
Pirmkart, CCB iesniegtas bazes apléses par 86 iekartam bija klGidainas, jo CCB tiesu izpilditaja konstatgjumos (skatit
31. apsvérumu) ir uzskaititas 80 iekartas. Turklat CCB kladaini raksturoja vairakas iekartas ka autobusu pieturas, lai
gan tas bija pilsétas informativie paneli. Otrkart, attieciba uz nomas maksas aplési CCB $o nomas maksu indekséja
nepareizi, jo, ka uzskata Briseles pilséta, ta jaindeksé liguma noslegsanas gadadiena (). Treskart, noradot JCD
maksajamas nodok]u summas apméru, CCB pielava aprékina klidas.

3.3.2. Belgijas iesniegtic komentari par ieintereseto personu pieziméem

(55) Belgijas iestades 2015. gada 2. oktobra rakstveida komentaros norada — tas, ka Briseles pilséta neatguva nodoklus,
kas JCD bija jamaksa saskana ar 1999. gada ligumu, kamér tiesvediba vél nebija pabeigta, nenozime Briseles pilsétas

omisijas .gada 15. decembra Regula L. ar Liguma 87. un 88. panta piemérosanu de minimis atbalstam
%) Komisijas 2006. gada 15. decembra Regula (EK) Nr. 1998/2006 par Liguma 87. un 88. panta pi Sanu de minimis atbalstam (OV L
379, 28.12.2006., 5. Ipp.), kuru pieméroja atbalsta pieskirSanas laika.
. gada liguma 12. panta ir paredzeéta iesp€ja mainit nomas maksas aprékina formulu un ir noteikts, ka ligumslédzeja iestade var
) 1999. gada lig 12.p ir paredzéta iespgj i ksas aprékina fc 1 i ikts, ka ligumslédzgja iestad
piekrist izmainam $aja formula (veicot indeksaciju gadadienas datuma). Taja pasa panta ir noradits, kada ir pamatinformacija
ikménesa nomas maksas aprekinasanai.
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ipasu labvelibu, bet gan to, ka tiek pieméroti Belgijas tiesibu akti un Belgijas tiesu spriedumi, saskana ar kuriem
pasvaldibas administracijai ir liegta iespéja veikt nodoklu piedzinu vai atgi§anu attieciba uz nodoklu dalu, kas
parsniedz neapstridamo summu. Ja apelacija, pieméram, JCD iesniegta, attiecas uz visu nodokla summu, tas
piedzina vai atgiiSana nav iesp&jama. ST situacija nenozimé, ka nodoklu maksatajs, kurs iesniedz prasibu tiesa, ir
atbrivots no nodokla, ka apgalvo CCB. Turklat nodokli, pat ja tie tiek apstridéti, no gramatvedibas viedokla
jauzskaita ka pamatdarbibas izdevumi. Tadéjadi valsts atbalsts nevar izrietét no ta, ka Briseles pilséta neatgiist no
JCD pienakosos nodoklus, par kuriem ierosinata tiesvediba.

(56) 2016. gada 20. junija rakstveida komentaros, atbildot uz jautajumiem, ko Komisijas dienesti uzdeva 2016. gada 15.
aprila véstulé, Belgijas iestades apstiprinaja, ka Briseles pilséta tikai no 2009. taksacijas gada saka aplikt ar nodokli
reklamas iekartas, kas izvietotas saskana ar 1999. gada 14. oktobri pieskirtajam liguma sléganas tiesibam. Tomér,
pienemot 2001. gada 17. oktobra Nodoklu noteikumus par pagaidu reklamu publiskaja telpa, Briseles pilséta bija
noteikusi nodokli par pagaidu reklamas sludinajumiem publiskaja telpa, ka arl paredzgjusi atbrivojumu no $a
nodokla tikai pasas pilsétas reklamas sludindjumiem (*4). Belgijas iestades norada, ka Nodoklu noteikumi, kas
piemérojami reklamas iekartam, pirmo reizi stajas spéka tikai 2002. gada 1. janvari, tadél nodoklis nebija jamaksa
par 2001. gadu, un apgalvo, ka $os Nodoklu noteikumus pieméro iekartam, uz kuram attiecas 1999. gada ligums.

(57) lestades arT norada, ka Briseles pilséta nav iekasgjusi $a nodokla summas par taksacijas gadiem no 2002. lidz 2008.
gadam. Si situacija izriet no ta, ka pilséta sakotngji uzskatija — saskana ar 1999. gada ligumu uzstaditas iekartas,
kuras pieder pilsétai un kuras ekspluaté JCD, netiek apliktas ar nodokli, nemot véra atbrivojumu no nodokla, kas
paredzéts 2001. gada 17. oktobra Nodoklu noteikumu 5. pantd, kas attiecas tikai uz Briseles pilsétas pasas
sludindjumiem. Turklat $is atbrivojums, kas bija ipasi paredzéts Briseles pilsétas vai tas izveidotu vai tai paklautu
struktiiru reklamas iekartam, tika ieklauts 2006. gada 18. decembra Nodok]u noteikumos un turpmakajos nodoklu
noteikumos.

(58)  Pirmo reizi to pieméroja 2011. gada 29. jalija saistiba ar 2009. taksacijas gadu. Saskana ar 6. pantu 1996. gada 24.
decembra likuma, kas péc tam tika atcelts ar 2014. gada 3. aprila rikojumu, ar atpakalejosu datumu nebija
iespgjams aplikt ar nodokliem par laiku, kas ilgaks par trim gadiem, skaitot no taksacijas gada 1. janvara.

(59) Belgijas iestades apgalvo, ka Briseles pilséta noléma vairs nepiemérot $o atbrivojumu, jo atzina, ka, atbrivojot
reklamas iekartas no nodokla tikai tadé] vien, ka tas pieder Briseles pilsétai, lai gan pilséta nav to ekspluatants, rodas
nevienlidziba attieciba pret citiem reklamas iekartu ekspluatantiem. Briseles pilséta uzskatija — kaut arf atbrivojums
tadam reklamas iekartam, kuras tiek izmantotas pasas pilsétas vai tas izveidoto vai tai paklauto struktiiru
vajadzibam, tiesam bitu pamatots, $adam atbrivojumam nav iemesla, ja iekartas izmanto tresas personas un jo Ipasi
komercuznémums, kas darbojas vides reklamas nozare.

(60) Nodoklu noteikumos paredzéta atbrivojuma meérkis bija nepielaut, ka pilséta pati sevi apliek ar nodokli, jo tas
neraditu nekadus papildu iepémumus un bitu palielindjis administrativo darbu, kas javeic finansu departamentam,
bet jebkuru nodoklu noteikumu noliks ir dot iesp&ju nodoklu administracijai iegfit papildu finansu lidzeklus.
Tomer, ka noradits Belgijas iestazu 2017. gada 20. februara komentaros par Komisijas 2017. gada 14. februari
iesniegtajiem papildjautagjumiem, Briseles pilséta pati nekad nav ekspluatéjusi reklamas iekartas. Tas vienmer ir
izmantotas ar tre$o personu starpniecibu. Vienigas reklamas iekartas, kas pieder Briseles pilsétai, ir tas, uz kuram
attiecas publisko pakalpojumu ligums, kura slégSanas tiesibas 1999. gada 14. oktobr tika pieskirtas JCD. Péc 1999.
gada liguma termina beigam tika izsludinats jauns konkurss, kura uzvargja CCB, proti, pasreizéjais darbuznémgjs.
Pamatojoties uz pasreiz€jo ligumu, CCB maksa nomas maksu par reklamas iekartam un piemérojamos nodok]us.

(") Konkreti, 2001. gada 17. oktobra Nodoklu noteikumu 5. pants paredz atbrivojumu no nodokla, jo Ipasi attieciba uz “pilsétas vai tas
izveidoto, finanséto vai tai paklauto struktiiru sludinajumiem”.



11.12.20109. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 320/127

(61) Belgijas iestades norada, ka operatori, kuri izmanto sev piederosas iekartas, maksa tikai attiecigos nodoklus, un
reklamas iekartu izmanto$anas nomas maksa tiek pieskaitita siem nodokliem, ja iekartas ir Briseles pilsétas ipasums.
Minéta nomas maksa nekada gadijuma neaizstaj nodoklus, ko iekasé par $adam iekartam. Biitiba §1 nomas maksa
kompense tiesibas izmantot iekartas, kuras pieder Briseles pilsétai. Ja nomas maksa netiktu maksata, operatori
varétu bez maksas izmantot Briseles pilsétai piedero$as iekartas, savukart tai bitu jasedz iekartu iegades izmaksas.
Tadé] ir logiski, ka operatoriem jamaksa nomas maksa. Savukart operatoriem, kuri neizmanto Briseles pilsétas
iekartas, no savas puses jauznemas segt visus ieguldjjumus reklamas iekartu razosana vai iegade.

(62) Belgijas iestades paskaidro, ka ar diviem 2016. gada 4. novembra spriedumiem Briseles fran¢u dalas Pirmas instances
tiesa atzina — saskana ar Nodoklu noteikumu 9. pantu JCD par 2009.-2012. gadu nebija jamaksa pasvaldibas
reklamas nodoklis par reklamas iekartam, kas uzstaditas Briseles pilsétas teritorija un pieder Briseles pilsétai,
atbilstosi ligumam, kura slégsanas tiesibas JCD tika pieskirtas 1999. gada 14. oktobri. Turklat Sie spriedumi lika
atmaksat summas, kas varéja biit samaksatas par 2009.-2012. fiskalo gadu.

(63) Belgijas iestades arl apstiprina, ka Briseles pilséta parsiidzéja abus 2016. gada 4. novembra spriedumus, kurus
attiecigi pieméroja taksacijas gadiem no 2009. lidz 2010. gadam un no 2011. lidz 2012. gadam. Apelacijas
tiesvediba, kas joprojam turpinas, Briseles pilséta iebilda pret to, ka tiesas sniegta Nodoklu noteikumu 9. panta
interpretacija, kas lauj JCD pieskirt atbrivojumu, liek ap$aubit saderibu ar LESD 106. un 107. pantu.

(64) No otras puses, Briseles pilséta neko nemingja par nodokliem, kas maksdjami par tam reklamas iekartam, kuras
reglament€ja 1984. gada ligums un kuras tika saglabatas péc planota demontazas datuma.

(65) Belgijas iestades apgalvo, ka nespéj noradit nomas maksas un nodoklu summu, kas nav samaksata par iekartam,
kuras tika saglabatas péc 10. pielikuma paredzéta demontazas datuma, par laikposmu no 2002. gada 1. janvara lidz
2010. gada 21. augustam.

3.4. Pasakumu novértéjums

3.4.1. 1984. gada liguma reklamas ickartas, uz kuram attiecas $is lemums

(66) Komisijas analize attiecas tikai uz 1984. gada iekartu saglabasanu péc to ekspluaticijas perioda beigam, un ta
neattiecas uz pasu 1984. gada ligumu. To jo Ipasi pamato apstaklis, ka saskana ar Padomes Regulas (ES)
2015/1589 () 17. pantu Komisija nevar izdot rikojumu par pieskirta atbalsta atgisanu péc desmit gadu noilguma
termina beigam.

(67) lekartas, kas uzstaditas saskana ar 1984. gada ligumu, varéja uzstadit lidz 1984. gada liguma deriguma termina
beigam (proti, lidz 1999. gadam) un ekspluatét 15 gadus (proti, iesp&ams, lidz 2014. gadam). Tade] jebkuru
atbalstu, kas sniegts $im iekartam saskana ar 1984. gada ligumu, pienemot, ka visi 107. panta 1. punkta
kumulativie nosacijumi ir izpilditi, varéja pieskirt tikai laika, kad JCD bija Briseles iestazu atlauja uzstadit attiecigas
iekartas, tatad lidz 1999. gadam, kas ir minéta liguma termina beigu gads. Tadgjadi jebkuram JCD pieskirtajam
atbalstam bija jabit pieskirtam vairak neka desmit gadus pirms Komisijas pirma informacijas pieprasijuma Belgijas
iestadém, kas tika iesniegts 2011. gada 15. septembri.

(68) Savukart attieciba uz 1984. gada liguma minéto iekartu saglabasanu, nemaksajot nomas maksu un nodoklus, péc
datuma, kas noteikts 1999. gada liguma 10. pielikuma, iesp&jama atbalsta pieskirSanai JCD 3ada situacija bija
janotiek bridi, kad Briseles iestades (klusgjot) atlava neievérot minétaja pielikuma paredzéto laika grafiku. Turpmaka
Komisijas analize attiecas tikai uz to, cik liela méra 1984. gada liguma iekartu saglabasana péc 10. pielikuma noteikta
datuma nozimé valsts atbalstu JCD, kas iegiits péc 2001. gada 15. septembra (proti, noilguma termina, kas minéts
Regulas (ES) 2015/1589 17. panta).

(69) Sis lemums nesatur ari analizi par to, kada veida JCD atbrivojums no nodokliem, kas maksajami Belgijas valstij par
iekartam, uz kuram attiecas 1999. gada ligums, tiek klasificets ka valsts atbalsts, jo tas neietilpst saksanas lémuma
darbibas joma.

(**) Padomes 2015. gada 13. julija Regula (ES) 2015/1589, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 108. panta piemérosanai (OV L 248, 24.9.2015., 9. Ipp.).
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3.4.2. Valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé

(70)  Atbilstigi LESD 107. panta 1. punkta noteikumiem ar iek3gjo tirgu nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir
dalibvalstis vai ko jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un kas rada vai draud radit konkurences
izkroplojumus, dodot prieksroku konkrétiem uzpémumiem vai konkrétu pre¢u razo$anai, ciktal tads atbalsts
iespaido tirdzniecibu starp dalibvalstim.

(71)  Saskana ar pastavigo judikatiiru pasakuma klasificésana par atbalstu LESD 107. panta 1. punkta nozimé ir atkariga
no visu taja paredzéto kumulativo nosacijumu izpildes: i) pasakumam jabat attiecinamam uz valsti, un tas jafinansé
no valsts lidzekliem; ii) tam japieskir selektiva ekonomiska prieksrociba sanéméjam; iii) pasakumam jarada vai
jadraud radit konkurences izkroplojumus; iv) pasakumam jaspé€j iespaidot tirdzniecibu starp dalibvalstim (*¢).

3.4.2.1. Attiecinamiba un valsts lidzek]i

(72) Lai pasakums biitu valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé, tam jabit valsts pieskirtam vai pieskirtam no
valsts lidzekliem. Valsts lidzekli ir visi publiska sektora lidzekli ('), tostarp valsts ieksgjo (decentralizéto, apvienoto,
regionalo un citu) struktiru lidzekli (*5).

(73) Prieksrocibas, kas tiesi vai netiesi pieskirtas no valsts lidzekliem, var uzskatit par atbalstu LESD 107. panta 1. punkta
nozimé@. Valsts lidzeklu esiba var izpausties negativa veida, ja valsts iestades nesapem kadus ienémumus. No
pastavigas judikatiiras izriet, ka atteikSanas no lidzekliem, kas principa batu japarskaita valsts budzeta, ir valsts
lidzeklu pieskirSana. Tapat, iejauksanas pasakumi, kuri samazina maksajumus, kas parasti apgriitina uznémuma
budzetu, var bait valsts [idzekli (**).

Attiecinamiba

(74)  Belgijas iestades neapstrid, ka $is pasakums ir attiecinams uz tam (un jo Ipasi attiecinams uz Briseles pilsétu). Faktiski
tas pat paskaidro, ka bija piekritusas saglabat 1984. gada liguma iekartas ari péc 10. pielikuma noradita datuma, lai
saglabatu liguma ar JCD lidzsvarotibu, tada méra, kada citas iekartas tika priekslaicigi demontétas péc Briseles
pilsétas pieprasijuma, lai varétu uzstadit cita veida vélamas iekartas jo ipasi estétisku iemeslu dé] (skatit 49.
apsveérumu).

Valsts lidzekli

(75) Belgijas iestades ari atzist, ka iekartu saglabasana péc 10. pielikuma paredzétajiem datumiem nozimé to, ka Briseles
pilséta nesanéma nomas maksu un nodoklus, kas netika iekaséti par $im iekartam, kuras citadi tiktu aizstatas ar
iekartam, uz kuram attiecas 1992. gada ligums, kas paredz&ja maksat nomas maksu un nodoklus.

(76) Tadejadi netiek apstridéts — tas, ka JCD saglabaja 1984. gada liguma iekartas arT péc 10. pielikuma paredzétajiem
datumiem, ir attiecinams uz Belgijas valsti, un tas nozimé, ka JCD izmantoja valsts lidzeklus. Tomer $o valsts
lidzeklu (proti, nomas maksas un nodokla summas, no kuram Briseles pilséta atteicas) kvantitativa novértésana ir
atkariga no atskirigiem Komisijas un Belgijas valsts vértéjumiem (skatit 3.4.5. punktu).

(*) Tiesas 2010. gada 2. septembra spriedums lieta Komisija/Deutsche Post, C-399/08 P, ECLLEU:C:2010:481, 39. punkts un taja minéta
judikattira, Tiesas 2016. gada 21. decembra spriedums lieta Komisija/Hansestadt Liibeck, C-524/14 P, ECLLEU:C:2016:971, 40.
punkts, Tiesas 2016. gada 21. decembra spriedums apvienotajas lietas Komisija/World Duty Free Group SA u. c., C-20/15 P un C-21/15
P, ECLLEU:C:2016:981, 53. punkts, un Tiesas 2017. gada 20. septembra spriedums lieta Komisija/Frucona Kosice, C-300/16 P, ECLL:EU:
(:2017:706, 19. punkts.

(") Tiesas 1996. gada 12. decembra spriedums lieta Compagnie nationale Air France/Eiropas Kopienu Komisija, T-358/94, ECLLEU:
T:1996:194, 56. punkts.

() Tiesas 1987. gada 14. oktobra spriedums lieta Vacijas Federativa Republika/Eiropas Kopienu Komisija, C-248/84, ECLLEU:
C:1987:437, 17. punkts, un 2002. gada 6. marta apvienotajas lietas Territorio Histdrico de Alava — Diputacién Foral de Alava un
Ramondin, SA un Ramondin Cdpsulas, SA[Eiropas Kopienu Komisija, T-92/00 un T-103/00, ECLLEU:T:2002:61, 57. punkts.

(") Tiesas 2000. gada 16. maija spriedums lieta Francija/Ladbroke Racing un Komisija, C-83/98 P, ECLLEU:C:2000:248, 48.-51. punkts.
Tiesas 2015. gada 14. janvara spriedums lietd Eventech, C-518/13, ECLLEU:C:2015:9, 33. punkts.
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(81)

(83)

(86)

*)

Lidz ar to Komisija uzskata, ka $is pasakums ir valsts lidzek]u pieskirSana LESD 107. panta 1. punkta nozimé.

Ka minéts 34. apsvéruma, CCB savas rakstveida piezimés norada, ka reklamas iepémumus, kas iegiiti, komerciali
izmantojot reklamas iekartas, kuras saglabatas péc datuma, kad tas bija planots demontét saskana ar 10. pielikumu,
arl var atzit par valsts lidzekliem, jo valsts pati varéja §is iekartas ekspluatét.

Pirmkart, Komisija uzskata, ka JCD sanemtie reklamas ienémumi acimredzami nav valsts lidzekli, jo Sie reklamas
ienémumi rodas no privatiem ligumiem starp JCD un klientiem, un valsts tajos vispar neiejaucas.

Turklat nav iesp&jams uzskatit, ka Briseles pilséta atsakas no valsts lidzekliem, tikai tapéc vien, ka ta pati neveic
nekadu saimniecisko darbibu. Sada valsts lidzek]u izpratne biitu parak plasa un liegtu valstij atlaut jebkuras darbibas
sava teritorija, iepriek$ neparbaudot, vai valsts pati nevar veikt attiecigo darbibu.

Turklat, pat ja teorétiski valsts iestadei baitu iespé&jams iesaistities noteikta saimnieciska darbiba, ta acimredzami
nebiitu §is iestades pamatfunkcija un tai a priori nebiitu tehnologiskas kompetences, iemanu un tehnisko lidzeklu
§adai darbibai. Pieméram, $aja gadijuma var konstatét, ka reklamas ligumi parasti ir valsts [imena ligumi. Briseles
pilsétai nebitu iesp&ju vest sarunas par $adiem ligumiem, jo ta var lemt tikai par tiem reklamas paneliem, kuri
atrodas Briseles pilsétas teritorija. Tapéc tas potenciala sp&ja git ienémumus no Siem reklamas paneliem nebitu
salidzinama ar JC Decaux spgju.

3.4.2.2. Ekonomiskas prieksrocibas pieskir§ana

Prieksrociba LESD 107. panta 1. punkta nozimé ir ikviens saimnieciskais labums, ko uznémums nebitu guvis
parastos tirgus apstaklos, t. i., bez valsts iejaukSanas (*). Svariga ir tikai pasikuma ietekme uz uzpémumu, nevis
valsts iejauksanas iemesls vai mérkis (%).

Péc Tiesas domam, prieksrociba pastav, ja uznémuma finansialais stavoklis tiek uzlabots ar valsts iejauksanas
palidzibu, un tadéjadi prieksrocibu nodrosina ne tikai pozitiva darbiba, bet ari visi tie valsts iejauksanas pasakumi,
kuri dazados veidos atvieglo slogu, kas parasti apgriitina uzpémuma budzetu (*).

Saja gadijuma no 1999. gada un ta ka beidzas termins atlaujam, kuru pamata bija 1984. gada ligums, JCD turpinaja
izmantot reklamas iekartas Briseles pilsétas teritorija, nemaksajot nomas maksu un nodoklus par 3o iekartu
ekspluataciju, kaut arT saskana ar 1999. gada ligumu $is iekartas vajadzéja demontét un (ari saskana ar 1999. gada
ligumu) jaunu reklamas iekartu, kas tas aizstatu, ekspluatacija paredzéja nomas maksas un nodoklu maksasanu.

Belgijas iestades atzist, ka kopuma JCD guva ekonomisku prieksrocibu, bet tikai tadé], ka nebija nodrosinats lidzsvars
starp priekslaicigi (pirms planota demontazas datuma) aizvakto iekartu skaitu un to iekartu skaitu, kas tika
saglabatas péc 10. pielikuma paredzéta demontazas datuma. Pat piepemot, ka Komisija piekrit $adam viedoklim
(guod non), prieksrocibas esiba jebkura gadijuma ir pieradama.

Komisija vispirms norada, ka Belgijas iestades principa atzist prieksrocibas esibu un apstrid tikai tas lielumu.

Tiesas 1996. gada 11. jalija spriedums lieta Syndicat francais de I'Express international (SFEI) u. c./La Poste u. c., C-39/94, ECLLEU:
C.1996:285, 60. punkts, Tiesas 1999. gada 29. aprila spriedums lieta Spanijas Karaliste/Eiropas Kopienu Komisija, C-342/96, ECLL:
EU:C:1999:210, 41. punkts.

Tiesas 1974. gada 2. julija spriedums lieta Italijas Republika/Komisija, 173/73, ECLLEU:C:1974:71, 13. punkts.

Tiesas 2001. gada 8. novembra spriedums lieta Adria-Wien Pipeline, C-143/99, ECLLEU:C:2001:598; un ari Tiesas 1990. gada 14.
februara spriedums lieta Francijas Republika/Komisija, C-301/87, ECLLEU:C:1990:67, 41. punkts.
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(87) Turklat Belgijas iestades uzskata $o pasakumu par kompensaciju, kas pieskirta JCD par zaud&jumiem, kuri saistiti ar
vairaku iekartu priekslaicigu demontazu. Saja jautajuma Komisija atsaucas uz lietu Orange/Komisija (*’), kura Tiesa
apstiprindja Visparéjas tiesas (*) un generaladvokata (¥)nostaju, saskana ar kuru pat uznémuma sloga atvieglosana,
atcelot papildu apgratinajumus, kas izriet no atkapém, kuras nesanem konkurgjosie uznémumi, ir valsts atbalsts (*).
Vienigd kompensacija, kas saistita ar valsts lidzeklu parvietoSanu, parsniedzot valsts atbalsta klasifikaciju, ir
kompensacija par sabiedriskajiem pakalpojumiem, kas pieskirta saskana ar judikatiiru lieta Altmark (¥).

(88) Tadgjadi 1984. gada ligums un 1999. gada ligums ir tikai komerciali ligumi, un to noteikumi neuzdod JCD
sabiedrisko pakalpojumu uzdevumus. Tadé] Altmark judikatiira par kompensacijam, kas pieskirtas par sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanu, nav piemérojama.

(89) Lidz ar to skiet, ka kompensacija, uz kuru atsaucas Belgijas iestades, pienemot, ka ta patiesam bija paredzéta, lai
kompensétu zaudgjumus, kas saistiti ar iespéjamo pienakumu priekslaicigi demontét noteiktas iekartas, noteikti
radija prieksrocibu JCD. Sis secinajums konkrétaja gadijuma ir veél parliecinosaks, jo ir griiti uzskatit, ka JCD radas
strukturali zaud&jumi, ja $is uznémums brivpratigi piekrita demontét minétas iekartas un turklat apliecinaja Belgijas
iestadém, ka attieciga kompensacija ir parsniegusi to, kas bija vajadzigs iespéjama zaudéuma dél.

(90) Sis apgalvojums atbilst arf 69. punktam Komisijas Pazinojuma par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107.
panta 1. punkta minéto valsts atbalsta jédzienu (%) (turpmak — “pazinojums par valsts atbalsta jédzienu”), kura ir
uzsverts: “Izmaksas, ko rada valsts noteikti regulativie pienakumi (**), principa var tikt uzskatitas par saimnieciskajai
darbibai raksturigam izmaksam, lidz ar to jebkada $o izmaksu kompensacija uznémumam rada prieksrocibu (*). Tas
nozimgé, ka apstaklis, ka attiecigais labums neparsniedz kompensaciju par izmaksam, kuras izriet no regulativa
pienadkuma noteikSanas, principa neizslédz prieksrocibas pastavéSanu. Tas pats attiecas uz tadu izmaksu
samazinasanu, kuras uznémumam nebitu radusas, ja nebiitu bijis valsts pasakuma radita stimula, jo bez §a stimula
uzpémums savu darbibu biitu strukturgjis citadi (*'). Prieksrocibas pastavésanu neizslédz ari tas, ka ar pasakumu
tiek kompenséti cita veida izdevumi, kuri nav saistiti ar attiecigo pasakumu (*).”

(91) Saja gadijuma ari nav isti iesp&jams pielidzinat 1984. gada liguma iekartu priekslaicigu nomainu normativam
pienakumam, jo JCD brivpratigi piekrita demontét §is iekartas, bet no pazinojuma par valsts atbalsta jedzienu 69.
punkta izriet, ka gadjjuma, ja iekartu atsaukSanu biitu izraisijis normativs pienakums, kompensacija par to
priekslaicigu nomainu biitu noziméjusi prieksrocibu.

(*’) Tiesas 2016. gada 26. oktobra spriedums lieta Orange/Komisija, C-211/15 P, ECLLEU:C:2016:798.

(*) Vispargjas tiesas 2015. gada 26. februara spriedums lieta Orange/Komisija, T-385/12, ECLLEU:T:2015:117.

(*) Generaladvokata Wahl 2016. gada 4. februara secinajumi lieta Orange/Komisija, C-211/15 P, ECLLEU:C:2016:78.

(*) Tiesas 2016. gada 26. oktobra spriedums lieta Orange/Komisija, C-211/15 P, ECLLEU:C:2016:798, 41.—44. punkts.

(¥’) Tiesas 2016. gada 26. oktobra spriedums lieta Orange/Komisija, C-211/15 P, ECLEEU:C:2016:798, 44. punkts.

(*) Komisijas 2016. gada 19. jilija Pazinojums par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 1. punkta minéto valsts atbalsta

jédzienu (OV C 262, 19.7.2016., 1. Ipp.).

(*) Lauksaimniecibas nozaré regulativda pienakuma noteikSanas pieméri ir veterinaras un partikas nekaitiguma parbaudes un
lauksaimniecibas produktu razotajiem noteiktie testi. Turpreti parbaudes un testus, kurus veic un finansé publiskas struktiras un
attieciba uz kuriem tiesibu aktos nav noteikts, ka tie javeic vai jafinansé lauksaimniecibas produktu razotdjiem, neuzskata par
uznémumiem noteiktiem regulativajiem pienakumiem. Skatit Komisijas 2015. gada 18. septembra lémumu par valsts atbalstu
SA.35484 par piena kvalitates parbaudém saskana ar Vacijas Likumu par pienu un taukiem un 2016. gada 4. aprila lémumu par
valsts atbalstu SA.35484 saistiba ar visparigam kontroles darbibam veselibas apriipes joma saskana ar Likumu par pienu un taukiem.

(**) Vispargjas tiesas 2015. gada 25. marta spriedums lieta Belgija/Komisija, T-538/11, ECLLEU:T:2015:188, 74.~78. punkts.

(") Pieméram, ja komercsabiedriba sanem subsidiju ieguldijuma veikSanai atbalstimaja regiona, nevar apgalvot, ka tada veida netiek
mazinatas izmaksas, ko parasti sedz no uzpémuma budzeta, jo bez §is subsidijas komercsabiedriba attiecigo ieguldijumu nebitu
veikusi.

(*) Tiesas 2011. gada 8. decembra spriedums lieta France Télécom/Komisija, C-81/10 P, ECLLEU:C:2011:811, 43.-50. punkts. Tas, logiski,

attiecas uz tadu izmaksu samazinasanu, kuras uznémumam rodas, aizstajot ierédna statusu ar statusu, kas salidzinams ar konkuréjoso

uznémumu darba némeéju statusu, tadéjadi radot prieksrocibu attiecigajam uznémumam (par ko ieprieks bija zinama neskaidriba péc

Visparégjas tiesas 2004. gada 16. marta sprieduma lieta Danske Busvognmend[Komisija, T-157/01, ECLLEU:T:2004:76, 57. punkts).

Attieciba uz neatgiistamo izmaksu kompensésanu skatit arf Vispargjas tiesas 2009. gada 11. februara spriedumu lieta Iride un Iride

Energia/Komisija, T-25/07, ECLLEU:T:2009:33, 46.—56. punkts.
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Jaatzime ari, ka pazinojuma par valsts atbalsta jedzienu 71. punkts norada: “Uzskatams, ka prieksrociba nepastav, ja
tiek atlidzinati nelikumigi iekaséti nodokli (*), valsts iestidém ir noteiktas saistibas atlidzinat konkrétiem
uzpémumiem raditos zaud&umus (**) vai tiek izmaksata kompensacija par ekspropriaciju (**)".

Tomer $aja gadijuma nav piemérojama neviena no abam minétajam situacijam. Nekas neliecina, ka Belgijas iestades
batu nodarijusas JCD zaud&umus, kurus tam bija pienakums atlidzinat. JCD brivpratigi piekrita demontét noteiktas
iekartas, uz kuram attiecas 1984. gada ligums, un ir pamats uzskatit, ka JCD tam piekrita, jo kopuma ieguva
prieksrocibu.

Visbeidzot, Komisija apSauba iesp&ju atzit o kompensaciju par parastu tirgus dalibnieka ricibu, un tas varétu izslégt
prieksrocibas esibu. Tomér nevar uzskatit, ka Briseles pilséta Saja gadijuma rikojas ka tirgus dalibnieks. Batiba ir
konstatéts, ka iespéjama kompensacijas pieskirSana nekadi netika noforméta un netika uzraudzita (turklat tas
izskaidro, kade], ka apgalvo pasas Belgijas iestades, pastavéja starpiba starp demontéto un priekslaicigi nomainito
iekartu skaitu). Nav neviena Komisijai iesniegta pieradijuma, kas liecinatu par jebkada veida sarunam starp Briseles
pilsétu un JCD par o jautdjumu. Nekas neliecina par to, ka Briseles pilséta biitu analiz&usi JCD faktiskos
zaud&jumus saistiba ar vairaku iekartu, uz kuram attiecas 1984. gada ligums, priekslaicigo nomainu, salidzinot tos
ar labumu, kas tika gits, saglabajot citas iekartas, kuras turklat bija pilniba amortizétas (3o reklamas panelu
izmaksas patiesi bija pilniba atlidzinatas — tostarp JCD rezerve, jo Sie paneli tika izmantoti visu 1984. gada liguma
paredzéto likumigo terminu) saskana ar to paSu ligumu. Pilniga analizes, liguma un uzraudzibas neesiba norada, ka
Briseles pilsétas riciba neatbilda privata uznéméja principam tirgus ekonomikas apstaklos.

Komisijas argumentu par prieksrocibas esibu turklat apstiprina Briseles Apelacijas tiesas 2016. gada 29. aprila
spriedums (). Saja sprieduma Apelacijas tiesa noraidija JCD apelaciju un atstaja spéka spriedumu, kuru Briseles
Pirmas instances tiesa pienéma 2010. gada 13. decembri. Konkréti, Tiesa apstiprina, ka JCD neievéroja demontazas
datumus, kas bija noteikti 1999. gada liguma 10. pielikuma, un ka tadéjadi $is uznémums bez Ipasumtiesibam vai
jebkadam citam tiesibam izmantoja daudzas reklamas iekartas, kas atradas Briseles pilsétas publiskaja telpa.
Tadgjadi JCD veica objektivi prettiesiskas darbibas, kas ir pretruna ar godigu tirgus praksi, jo $is uznémums
izmantoja reklamas iekartas, kuram nebija jabat vai vairs nebija jabat ta riciba, un tas radija JCD nelikumigu
konkurences prieksrocibu, kas varéja novirzit reklamdevéjus no konkurenta CCB. Saja joma Tiesa izdod rikojumu
izbeigt $adu prettiesisku ricibu un atzist, ka nelikumigas ricibas partrauksanai ir nepieciesams demontét reklamas
iekartas, kas tiek ekspluatétas bez ipasumtiesibam vai citam tiesibam.

Lidz ar to Komisija uzskata, ka laika no 1999. lidz 2011. gadam JCD veikta vairaku reklamas iekartu, uz kuram
attiecas 1984. gada ligums, saglabasana un ekspluatéSana Briseles pilsétas teritorija péc demontazas datuma, kas
bija paredzéts 1999. gada liguma 10. pielikuma, nemaksajot nomas maksu un nodoklus, samazinaja izdevumus,
kas parasti biitu radusies JCD darbibas gaita, un radija §im uznémumam ekonomisku prieksrocibu.

3.4.2.3. Selektivs raksturs

Lai pasakumu varétu uzskatit par valsts atbalstu, tam jabat selektivam, tas ir, tam jarada prieksrocibas noteiktiem
uzpémumiem vai razojumiem LESD 107. panta 1. punkta nozimé (¥'). Tade] atbalsta jédziens attiecas vienigi uz
tiem pasakumiem, kas rada labvéligus apstaklus uznémumiem selektiva veida.

Vispirms var atzimét, ka Belgijas iestades neapstrid 3a pasakuma selektivitati (1984. gada iekartu saglabasanu,
nemaksajot nomas maksu un nodoklus, péc to ekspluatacijas perioda beigam, ka paredzéts 10. pielikuma).

Tiesas 1980. gada 27. marta spriedums lieta Amministrazione delle Finanze dello Stato, 61/79, ECLIEU:C:1980:100, 29.-32. punkts.
Tiesas 1988. gada 27. septembra spriedums lieta Asteris AE u. c./Griekija, apvienotas lietas no C-106/87 lidz C-120/87, ECLLEU:
(:1988:457, 23. un 24. punkts.

Vispargjas tiesas 2010. gada 1. jlija spriedums lieta Nuova Terni Industrie Chimiche/Komisija, T-64/08, ECLLEU:T:2010:270, 59.-63.
un 140.-141. punkts, kura precizéts, ka, izmaksajot kompensaciju par ekspropriaciju, netiek pieskirta prieksrociba, savukart sadas
kompensacijas retrospektiva pagarinasana var tikt atzita par valsts atbalstu.

Briseles Apelacijas tiesas (9. palatas) 2016. gada 29. aprila spriedums lieta 2011/AR[140.

Tiesas 2005. gada 15. decembra spriedums lieta Italija/Komisija, C-66/02, ECLLEU:C:2005:768, 94. punkts.
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(99) Faktiski Belgijas iestades paskaidroja, ka $is pasakums bija kompensacija, kas pieskirta JCD, lai atlidzinatu par
noteiktu iekartu priekslaicigu demontazu, un $is pasakums batiba bija individuals pasakums, tadél, identificgjot
ekonomiskas prieksrocibas (skatit 3.4.2.2. punktu), parasti tick pienemts, ka tas ir selektivs. Ta ka nav nekadas
norades par pretéjo, minétais pienémums ir piemérojams ari $aja gadijuma, un tas ir pietickams, lai pasakumu
atzitu par selektivu.

(100) Var ari noradit, ka $o pasakumu nevar uzskatit par neselektivu tikai tadé] vien, ka JCD atradas unikala tiesiska un
faktiska situdcija, jo bija vienigais uznémums, kas varja giit labumu no pasakuma tade], ka tam vienigajam bija
iekartas, uz kuram attiecas 1994. gada ligums.

(101) Ieprieks mineétaja sprieduma lieta Orange Tiesa atbalstija Vispargjas tiesas nostaju (**), saskana ar kuru “(..) kritérija par
atbalsta sanéméja salidzinasanu ar citiem operatoriem, kas atrodas salidzinama faktiska un juridiska situacija
attieciba uz pasakuma izvirzito mérki, izcelsme un pamatojums ir rodams potenciali vispargjas piemérojamibas
pasakumu selektiva rakstura novért&juma ietvaros. Sads kritérijs nav relevants, ja runa ir par tada ad hoc pasakuma
selektivitates noveértgjumu, kurs attiecas tikai uz vienu uzgpémumu (..)".

(102) Saja gadijuma ir skaidrs, ka iekartu saglabasana ir ad hoc pasikums bez vispariga izmantojuma, tadé] tas
neparprotami ir selektivs.

3.4.2.4. Konkurences izkroplojumi un ietekme uz tirdzniecibu starp dalibvalstim

(103) Publiskais atbalsts uznémumiem ir valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé tikai tad, kad tas “rada vai
draud radit konkurences izkroplojumus”, un arf tikai tada meéra, kada tas “ietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim”.

Konkurences izkroploSana

(104) Valsts pieskirts atbalsta pasakums ir uzskatams par tadu, kas traucé vai var traucét konkurenci, ja tas var nostiprinat
sanéméja konkurences pozicijas, salidzinot ar konkurgjosiem uzpémumiem (**).

(105) Pietiek ar to, ka atbalsta pasakuma spéka stasanas bridi attiecigaja tirga ir faktiska konkurence, lai valsts iejauk3anas
vai valsts lidzekli ietekmétu tirdzniecibu starp dalibvalstim un izkroplotu vai draudétu izkroplot konkurenci (*).
Tapeéc piepem, ka konkurences kroplosana notiek, tiklidz valsts pieskir finansialas prieksrocibas uzpémumam
liberalizéta nozaré€, kura ir vai varétu biit konkurence.

(106) Nemot véra to, ka JCD darbojas tirgdi, kura konkuré dazadi nozares uznémumi (maza formata vides reklamas tirga),
ja kadam no esosajiem dalibniekiem pieskir vai tas iegtist atbalstu, tas var potenciali izkroplot konkurenci.

letekme uz tirdzniecibu starp dalibvalstim

(107) Saskana ar Savienibas tiesu judikattiru jebkurs atbalsts, kas pieskirts uznémumam, kur$ darbojas ieksgja tirgdi, var
ietekmeét tirdzniecibu starp dalibvalstim ().

(*%) Vispargjas tiesas 2016. gada 6. februara spriedums lieta Orange/Komisija, T-385/12, ECLLEU:T:2015:117.

(**) Tiesas 1980. gada 17. septembra spriedums lieta Philip Morris Holland BV [Eiropas Kopienu Komisija, 730/79, ECLLEU:C:1980:209,
11. punkts, un Tiesas 2000. gada 15. jiinija spriedums lietd Alzetta Mauro u. c.[Eiropas Kopienu Komisija, apvienotas lietas T-298/97,
T-312/97, T-313/97, T-315/97, T-600/97-60797, T-1/98, T-3/98-T-6/98 un T-23/98, ECLLEU:T:2000:151, 80. punkts.

(*) Tiesas 2019. gada 23. janvara spriedums lieta Fallimento Traghetti del Mediterraneo, C-387/17, ECLLEU:C:2019:51, 40. punkts.

(") Vispargjas tiesas 2001. gada 4. aprila spriedums lietd Regione autonoma Friuli-Venezia Giulia/Komisija, T-288/97, ECLLEU:T:1999:125,
41. punkts.
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(108) Pastaviga judikatiira paredz, ka Komisijai nav pienakuma veikt faktiskas situacijas ekonomisko analizi attiecigajos
tirgos, analizét atbalsta sanéméju uzpémumu tirgus dalas lielumu, konkurgjoo uzpémumu pozicijas vai
tirdzniecibu starp dalibvalstim (*?). Ja valsts atbalsts ir pieskirts nelikumigi, Komisijai nav pienakuma pieradit $a
atbalsta faktisko ietekmi uz konkurenci un tirdzniecibu.

(109) Attiecigais pasakums (reklamas iekartu saglabasana, nemaksajot nomas maksu un nodoklus, péc 10. pielikuma
paredzétajiem datumiem) par labu JCD stiprina ta pozicijas reklamas iekartu tirgli Galvaspilsétas Briseles regiona un
apgriitina iek]dsanu $aja tirgi uznémumiem, kas izveidoti citas dalibvalstis (¥). Turklat Komisija $aja gadijuma
konstate, ka gan JCD, gan CCB darbojas ari citas Eiropas Savienibas dalibvalstis (*). Svarigi ir arl uzsvért, ka
reklamdevéji bieZi vien ir starptautiskas grupas, kas darbojas daudzas valstis, un dazos gadijumos pasam reklamas
kampanam ir starptautisks merogs.

(110) Tadel sis pasakums var ietekmét tirdzniecibu starp dalibvalstim.

(111) Tomer jaatzimé, ka Belgijas iestades, atzistot, ka JCD ieguva prieksrocibu, uzskata, ka ir iespéjams atsaukties uz
2006. gada de minimis regulu.

(112) Iestazu argumentacijas pamata ir aprékins par §is prieksrocibas summu, nemot véra kompensésanas logiku attieciba
uz iekartam, kas demontétas novéloti, un iekartam, kas demontétas priekslaicigi.

(113) Belgijas iestades biitiba atzist (skatit 51. un 52. apsverumu), ka kopuma JCD guva ekonomisku prieksrocibu, bet tikai
tadél, ka nebija nodrosinats lidzsvars starp priekslaicigi (pirms planota demontazas datuma) aizvakto iekartu skaitu
un to iekartu skaitu, kas tika saglabatas pec 10. pielikuma paredzéta demontazas datuma. Tas uzskata, pamatojoties
uz kompenséSanas mehanismu starp abam pusém, ka JCD, no vienas puses, ir atteicies no nomas maksas un nodoklu
ietaupijumiem, piekritot priekslaicigi aizvakt vairakas iekartas, un, no otras puses, guvis labumu no nomas maksas
un nodoklu ietaupijumiem, saglabajot citas iekartas péc planotajiem demontazas datumiem.

(114) Aprekinot starpibu starp ietaupfjumiem, ko JCD zaudgja priekslaicigas demontazas dél, un papildu ietaupijumiem,
kas tika giiti, saglabajot citas iekartas ilgak, neka bija paredzéts 10. pielikuma, kopuma JCD, ka apgalvo Belgijas
iestades, guva tikai ierobezotu finansialu labumu ne vairak ka [100 000-150 000] EUR apméra laikposma no
1999. gada decembra lidz 2011. gadam.

(115) Ta ka Belgijas iestades uzskata, ka JCD pieskirta prieksrociba nevargja parsniegt [100 000-150 000] EUR, tas
apgalvo, ka 3o pasakumu var viegli ieklaut 2006. gada de minimis regulas darbibas joma.

(116) Lidz ar to ir svarigi $aja posma atzimét, ka faktiski attiecigaja perioda bija spéka divas de minimis regulas:

a) Komisijas Regula (EK) Nr. 69/2001 (2001. gada 12. janvaris) par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu de
minimis atbalstam (turpmak — “2001. gada de minimis regula”), kas bija speka no 2001. gada februara lidz 2006.
gada 31. decembrim un kura bija paredzéts, ka noteikts neliela apjoma atbalsts (mazaks par 100 000 EUR tris
fiskalo gadu perioda) tiek uzskatits par tadu, kas neietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim, un tadg] tas neatbilst
visiem LESD 107. panta 1. punkta kritérijiem;

b) 2006. gada de minimis regula, kas bija speka no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim un kura
bija paredzéts, ka noteikts neliela apjoma atbalsts (mazaks par 200 000 EUR tris fiskalo gadu perioda) tiek
uzskatits par tadu, kas neietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim, un tade] tas neatbilst visiem LESD 107. panta
1. punkta kritérijiem.

(*) Tiesas 2011. gada 8. septembra spriedums lieta Komisija/Niderlande, C-279/08 P, ECLLEU:C:2011:551, 131. punkts.

(*) Saja joma skatit Tiesas 2013. gada 8. maija spriedumu lieta Eric Libert un citi/Flandrijas valdiba; All Projects & Developments NV un citif
Vlaamse Regering, apvienotas lietas C-197/11 un C-203/11, ECLLEU:C:2013:288.

(*) Pieméram, uzaicindjums uz konkursu, ko Galvaspilsétas Briseles regions izsludinaja 2008. gada 15. marta Villo koncesijas ietvaros,
tika publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.
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(117) Vispirms, ka paskaidrots 3.4.2.2. punkta, Komisija uzskata, ka §1 prieksrociba bija lielaka par to summu, kuru norada
Belgijas iestades, jo, aprékinot prieksrocibu, janem véra visas nomas maksas un nodokli, ko JCD nesamaksdja par
reklamas iekartam, kuras tika saglabatas péc termina. Jaatzimé, ka Komisijai nav preciza JC Decaux pieskirtas
kopéjas prieksrocibas izvértéjuma, jo Belgijas iestades atteicas iesniegt So informaciju, bet JCD pieskirta atbalsta
summa jebkura gadijuma ir lielaka par 200 000 EUR. Tadg| de minimis regulas nav piemérojamas, un Komisija nevar
piekrist Belgijas iestaZzu apgalvojumam.

(118) Pat ja tiktu piemérota kada no de minimis regulam (quod non), Komisija arT norada, ka jebkura gadijuma nav izpilditi
kontroles nosacijumi, kas bija paredzéti 2001. gada de minimis regulas 3. panta un 2006. gada de minimis regulas 3.
panta. Batiba Belgijas iestades sakotngji neuzskatija §is summas par de minimis atbalstu, tade] neveica nevienu no
minétajas regulas paredzétajam darbibam.

(119) Pasakums neatbilst ari parredzamibas nosacijumiem, kas minéti 2006. gada de minimis regulas 2. panta 4. punkta,
kura paredzéts: “So regulu pieméro tikai atbalstam, kuram ir iespéjams precizi ex ante aprékinat atbalsta bruto
dotacijas ekvivalentu, neveicot riska novértgjumu (“parredzams atbalsts”)”. Saja gadijuma Belgijas iestades nav
iesniegusas nevienu dokumentu, kas varétu apliecinat, ka pirms atbalsta pieskir§anas tika veikts kads aprekins vai ari
tika veikta Ipasa uzraudziba par priekslaicigas demontazas un novélotas demontazas lidzsvarotibu, un kas varétu
pamatot Belgijas iestazu veikto aprekinu, kura tika iegiita atbalsta summa [100 000— 150 000] EUR apméra.

(120) Lidz ar to attiecigo atbalstu nevar ieklaut de minimis regulas darbibas joma.

(121) Nosleguma, Komisija uzskata, ka $is pasakums var iespaidot tirdzniecibu starp dalibvalstim.

3.4.2.5. Secinajums

(122) Nemot véra ieprieks minéto, Komisija secina, ka 1984. gada liguma minéto iekartu saglabasana péc paredzeta
demontazas datuma bija saistita ar valsts atbalsta pieskir§anu JCD, un tas sastavéja no divam sastavdalam (nomas
maksa un nodokli).

3.4.3. Atbalsta likumiba

(123) Komisija konstatg, ka pasakums, uz kuru attiecas $i sidzibas dala un kas ir valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta
nozimé, nav pazinots saskana ar LESD 108. panta 3. punktu.

(124) Ta ka Belgijas iestades nav iesniegusas nekadu pamatojumu, lai sanemtu atbrivojumu no pazinoSanas pienakuma,
pasakums tade] ir nelikumigs.

3.4.4. Saderiba ar iekszjo tirgu

(125) Ta ka vairakas reklamas iekartas, kas saskana ar 1984. gada ligumu bija uzstaditas Briseles pilsétas teritorija, JCD
izmantoja arT péc to planota demontazas datuma (kas noradits 1999. gada liguma 10. pielikuma) un tas apliecina
valsts atbalsta esibu LESD 107. panta 1. punkta nozimé, janosaka, vai $adus pasakumus var uzskatit par saderigiem
ar ieksgjo tirgu.

(126) Valsts atbalsta pasakumus var uzskatit par saderigiem ar iek3gjo tirgu, pamatojoties uz atkapém, kas paredzétas LESD
106. panta 2. punkta un 107. panta 2. un 3. punkta. Tomér Belgijas iestades nav iesniegusas nevienu argumentu, kas
pieraditu, ka $aja gadijuma biitu piemeérojama kada no minétajam atkapém.

(127) Komisija vispirms atgadina, ka dalibvalstij ir japierada, ka atbalsts ir saderigs ar iek$gjo tirgu. Tomér Belgijas iestades
nav iesniegusas nevienu argumentu par attiecigo pasakumu saderibu. Saja gadijuma nav piemérojamas LESD 107.
panta 2. punkta un LESD 107. panta 3. punkta a)-d) apakSpunkta paredzétas atkapes, jo attiecigo pasakumu
nepamato minétajos noteikumos paredzétie mérki.

(128) Visbeidzot, 1984. gada ligums un 1999. gada ligums ir tikai komerciali ligumi, un to noteikumi neuzdod JCD
sabiedrisko pakalpojumu uzdevumus. Tadé] LESD 107. panta 2. punktd paredzéta atkape par kompensacijam, kas
pieskirtas par sabiedrisko pakalpojumu snieg§anu, nav piemérojama.
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(129) Lidz ar to Komisija uzskata, ka 1984. gada liguma minéto iekartu saglabasana péc demontazas datuma, kas

paredzéts 1999. gada liguma 10. pielikuma, nemaksajot nomas maksu un nodoklus, ir samazinajusi maksajumus,
kas JCD biitu jasedz parasta darbibas gaita, tadé] ta jauzskata par darbibas atbalstu, kas nav saderigs ar iek$gjo tirgu.

(130) Nemot véra ieprieks minéto, Komisija uzskata, ka JCD ir guvis labumu no nelikumiga valsts atbalsta, kas nav saderigs

ar iek$gjo tirgu LESD 107. panta 1. punkta nozimé, saglabajot iekartas, uz kuram attiecas 1984. gada ligums, arT péc
to demontazas datuma, kas noradits 1999. gada liguma 10. pielikuma, nemaksajot nomas maksu un nodoklus. Sis
atbalsts ir jaatgtist, ciktal ta atgiSana nav paredzéta Regulas (ES) 2015/1589 17. panta.

3.4.5. Nesaderiga atbalsta summa

(131) Visparigais princips, ko izmanto nesaderiga atbalsta summas aprékinaSanai, paredz aprékinat nomas maksu un

nodokl]us, kas pilsétai biitu jaiekasg, ja attieciga pasakuma nebatu.

(132) Komisija uzskata, ka nesaderiga atbalsta summa jaaprékina par katru iekartu, uz kuru attiecas 1984. gada ligums un

kura tika saglabata péc 2001. gada 15. septembra (¥), par atskaites punktu nemot nomas maksas, kas bija
maksajamas saskana ar 1999. gada ligumu, un nodoklus, kas parasti bija piemérojami reklamas ickartam (*) laika
starp sakotngjo demontazas datumu () (ja tas iestajas péc 2001. gada 15. septembra) vai 2001. gada 15. septembri
(ja sakotngjais demontazas datums iestajas pirms 2001. gada 15. septembra) un datumu, kura faktiski tika veikta
demontaza.

(133) Ka noradits 111.-114. apsvéruma, Belgijas iestades secina, ka JCD pieskirta iespéjama atbalsta summa ir [100 000—

150 000] EUR, pamatojoties uz kompensésanas logiku attieciba uz iekartam, uz kuram attiecas 1984. gada ligums
un kuras tika saglabatas péc termina beigam, un priekslaicigi demontétajam iekartam. Belgijas iestazu veikto
aprékinu pamata ir tiesu izpilditdja konstatéjumi, ko CCB iesniedza 2007. gada 3. decembri un 2009. gada 21.
decembri. Belgijas iestades uzskata, ka Sie tiesu izpilditaja konstat&jumi pierada, ka 2007. gada reklamas panelu
skaits atbilstosi iekartam, kuras tika demontétas pirms 10. pielikuma paredzéta demontazas datuma, parsniedza
reklamas panelu skaitu atbilstosi iekartam, kas tika saglabatas péc demontazas datuma, kas noteikts 10. pielikuma.
Tikai CCB 2009. gada 21. decembri iesniegtais tiesu izpilditaja konstatéjums apliecina, ka lidzsvars bija mainijies par
labu JCD. Belgijas iestades uzskata, ka lidz ar to, pat ja JCD, iesp&jams, radas kada prieksrociba liguma izpilde, $is
prieksrocibas skaitliska izteiksme var aprobeZoties ar laikposmu no 2007. lidz 2011. finandu gadam, neriskgjot
radit prieksrocibu JCD.

(134) Ka paskaidrots 3.4.2.2. punkta, Komisija uzskata, ka Belgijas iestazu argumenti, atsaucoties uz kompenséSanas

mehanismu, nav pamatoti un JC Decaux pieskirta priekSrociba atbilst visiem $§a uznémuma ietaupfjumiem, kas gati,
turpinot ekspluatét iekartas, uz kuram attiecas 1984. gada ligums, nevis aizstajot tas ar iekartam, uz kuram attiecas
1999. gada ligums.

(135) Komisijas argumentu $aja joma turklat apstiprina Briseles Apelacijas tiesas 2016. gada 29. aprila spriedums (*4).

Apelacijas tiesa $aja sprieduma apstiprina, ka JCD neievéroja demontazas datumus, kas bija noteikti 1999. gada
liguma 10. pielikuma, un ka tadéjadi sis uznémums bez ipasumtiesibam vai jebkadam citam tiesibam izmantoja
daudzas reklamas iekartas, kas atradas Briseles pilsétas publiskaja telpa.

(136) Konkréti, Apelacijas tiesa noraida kompensésanas mehanisma ideju, uz kuru atsaucas Belgijas iestades attieciba uz

ieprieksgjam ielas mébelém, kas tika saglabatas péc planota demontazas datuma apmaina pret citu veco ielas
mébelu priekslaicigu nomainu, jo $ads mehanisms nebija paredzéts vai atlauts 1984. gada liguma. Apelacijas tiesa
apstiprina, ka nav nekadu pieradijumu tam, ka pec 1999. gada liguma noslégsanas JCD no Briseles pilsétas butu
sanémis neparprotamu atlauju veikt reklamas iekartu “apvérsi”. Tiesa noraida apelaciju un atstaj spéka spriedumu,

Desmit gadu noilguma periods liedz veikt jebkadu atgisanu par laiku pirms 2001. gada 15. septembra.

Nesaderiga atbalsta summa attieciba uz nodokli jaaprékina, pamatojoties uz 2001. gada 17. oktobra regulas 3., 4. un 5. pantu, 2006.
gada 18. decembra regulas 4.-7. pantu un 2007. gada 17. decembra, 2008. gada 15. decembra, 2009. gada 9. novembra, 2010. gada
20. decembra un 2011. gada 5. decembra Nodoklu noteikumu 4., 5. un 6. pantu.

Sie datumi ir noraditi 10. pielikuma.

Briseles Apelacijas tiesas (9. palatas) 2016. gada 29. aprila spriedums lieta 2011/AR[140.
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kuru Briseles francu dalas Pirmas instances tiesa piepéma 2010. gada 13. decembri. Ta apstiprina, ka JCD,
ekspluatéjot reklamas iekartas Briseles pilsétas publiskaja telpa bez ipasumtiesibam un jebkadam citam tiesibam,
veica objektivi prettiesiskas darbibas, kas ir pretruna ar godigu tirgus praksi, jo $is uznémums izmantoja reklamas
iekartas, kuram nebija jabiit vai vairs nebija jabat ta riciba, un tas radija JCD nelikumigu konkurences prieksrocibu,
kas vargja novirzit reklamdevéjus no konkurenta CCB.

(137) Tade] Komisija uzskata, ka nesaderiga atbalsta summa jaaprékina, pamatojoties tikai uz nomas maksu un nodokliem,
kas nav iekaséti par iekartam, kuras tika saglabatas péc termina beigam, un nav japieméro nekada kompensésanas
logika. Lai to izdaritu, Belgijas iestadém par katru attiecigo iekartu un katru attiecigo periodu janem véra esosas
nomas maksas un nodokli, kas izriet no 2001. gada un turpmakiem Nodoklu noteikumiem attieciba uz tada pasa
izméra iekartu.

(138) Saja joma 2001. gada 17. oktobra Nodoklu noteikumi par pagaidu reklamu publiskaja telpa attieciba uz 2002.—
2006. finansu gadu ieviesa nodokli par pagaidu reklamas sludinajumiem publiskaja telpa. Briseles pilséta pienéma
arT 2006. gada 18. decembra Nodoklu noteikumus, kas attieciba uz 2007. finansu gadu paredzgja tadu pasu
nodokli. No 2008. taksacijas gada Briseles pilséta ieviesa nodokli, kas Tpasi attiecas uz reklamas iekartam (*)

(139) Komisija uzskata, ka reklamas nodokla noteikumi bija automatiski japieméro 1984. gada liguma iekartam, kuras tika
saglabatas péc termina, un Sajos nodoklu noteikumos paredzétais atbrivojums no nodokla attieciba uz péc termina
saglabatajam 1984. gada liguma iekartam ir atkape no standarta sistémas.

(140) Jaatzime, ka Briseles pilséta, nemot véra Briseles pilsétas pazinojumu atbrivojumu no nodokla (*%), kas bija paredzéts

(*) 2007.gada 17. decembra, 2008. gada 15. decembra, 2009. gada 9. novembra, 2010. gada 20. decembra un 2011. gada 5. decembra
Nodok]u noteikumi. Minéto Nodok]u noteikumu 2. pants paredz, ka “reklamas iekartas, uz kuram attiecas sie noteikumi, ir reklamas
iekartas, pagaidu reklamas iekartas, reklamas transportlidzekli un reklamas stendi”. Nodokla aprékins tiek noradits 4.—6. panta.
Konkréti, saskana ar 4. pantu nodoklis par reklamas iekartam ir $ads:

a) “Nodok]a likme reklamas iekartam ir 150,00 EUR katra finansu gada par vienu kvadratmetru.

b) 1. Nodokla likme reklamas iekartam, kas paredzétas tikai reklamai kultairas, socialos, sporta un ar tiem saistitas reklamas nolikos,

tostarp reklamai, kas saistita ar filmam un maksliniecisko darbu, un reklamai, kas pievér§ uzmanibu gadatirgu, kongresu, Sovu vai
cirka izrazu organizé$anai, ir 50,00 EUR katra finansu gada par vienu kvadratmetru.
2. Tomér, ja vairak neka 1/7 no redzamas reklamas platibas izmanto komercialai informacijai, nosaukumiem vai logotipiem,
nodokla likme reklamas iekartam, kas paredzétas tikai reklamai kulttiras, socialos, sporta un ar tiem saistitas reklamas nolikos,
tostarp reklamai, kas saistita ar filmam un maksliniecisko darbu, un reklamai, kas pievér§ uzmanibu gadatirgu, kongresu un izrazu
organize$anai, ir ta, kas noradita §a panta a) apakSpunkta.

¢) Nodoklis jamaksa par visu fiskalo gadu, neatkarigi no attiecigas reklamas iekartas uzstadisanas vai demontazas datuma.”

Saskana ar 5. pantu nodoklis par pagaidu reklamas iekartam ir sads: (..)

Saskana ar 6. pantu noteikumi, kas ir kopigi 4. un 5. pantam, ir $adi:

a) “Nodoklis jamaksa par katru reklamas iekartu.

b) 1. Aprékinot nodokli, atseviskas kvadratmetra dalas uzskaita ka veselus kvadratmetrus.

2. Atkapjoties no 1. punkta prasibas, par reklamas iekartam, kas mazakas par Cetriem kvadratmetriem, nodokli maksa par katru
dalu vai 0,25 kvadratmetru iedaljjumu péc fiksétas likmes, izdalot ar Cetri.

) Reklamas iekartam, kas aprikotas ar vairakiem reklamas paneliem, nodokla likme tiek reizinata ar reklimas paneju skaitu.

a) Reklamas iekartam, kas aprikotas ar sistému, kura Jauj secigi mainit vai ritinat vairakus reklamas sludinajumus uz viena un ta
pasa panela, nodokla likme tiek dubultota.

d) Ja reklamas iekartas virsma atSkiras no redzama reklamas laukuma, nodokli aprékina, pamatojoties uz redzamo reklamas
laukumu.

(%) 5. pants paredzéja, ka no nodokla, kas ieviests ar §iem noteikumiem, cita starpa, tiek atbrivoti “pilsétas vai pilsétas izveidoto, finanséto
vai tai paklauto struktiru sludinajumi”. Tadgjadi, ka noradits Belgijas iestazu 2017. gada 20. februari iesniegtajos komentaros par
Komisijas 2017. gada 14. februara papildjautajumiem, Briseles pilséta pati nekad nav ekspluatgjusi reklamas iekartas. So ekspluatciju
vienmér ir Istenojudas tre§as personas. Vienigas reklamas iekartas, kas pieder Briseles pilsétai, ir tds, uz kuram attiecas publisko
pakalpojumu ligums, kura slégsanas tiesibas tika pieskirtas 1999. gada 14. oktobri un atjaunotas péc vajadzibas. Pasreizgjais
nomnieks, proti, CCB maksa nomas maksu par reklamas iekartam un piemérojamos nodoklus.
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2001. gada 17. oktobra Nodoklu noteikumos, sakotngji uzskatija, ka iekartas, ar kuram isteno 1999. gada ligumu un
kuras bija pilsétas Ipasums, nav apliekamas ar nodokli, un tas varétu biit pretruna ar Komisijas nostaju, kas pausta
139. apsvéruma. Atbrivojuma noteikums, kas ipasi attiecas uz Briseles pilsétas reklamas iekartam, péc tam tika
ieklauts 2007. gada 17. decembra Nodok]u noteikumu 9. panta un velak ari 2008. gada 15. decembra, 2009. gada
9. novembra, 2010. gada 20. decembra un 2011. gada 5. decembra nodoklu noteikumos (*!).

(141) Tomer Belgijas iestades arT norada — vélak Briseles pilséta secinaja, ka reklamas iekartu atbrivosana no nodokla tikai
tade], ka tas pieder Briseles pilsétai, kaut ari pilséta nebija ekspluatants, ir nevienlidziga attieciba pret citu reklamas
iekartu ekspluatantiem. Tadé] pilséta noléma iekasét nodokli par iekartam, uz kuram attiecas 1999. gada ligums, un
pirma iekaséSana notika 2011. gada 29. jalija attieciba uz 2009. taksacijas gadu. Belgijas iestades paskaidro, ka
saskana ar 6. pantu 1996. gada 24. decembra likuma, kas péc tam tika atcelts ar 2014. gada 3. aprila rikojumu, ar
atpakalejosu datumu nebija iesp&ams aplikt ar nodokliem par laiku, kas ilgaks par trim gadiem, skaitot no
taksacijas gada 1. janvara.

(142) Pamatojoties uz Belgijas iestazu iesniegto pamatojumu, Komisija uzskata, ka nodokli par reklamas iekartam parasta
kartiba bija japieméro ari tam iekartam, uz kuram attiecas 1999. gada ligums, un tadé] neveidojas pretruna ar
Komisijas nostaju, ka ar nodokli bija jaapliek arT 1984. gada liguma iekartas, kas tika saglabatas péc termina.

(143) Saja jautajuma Komisija norada, ka abos 2016. gada 4. novembra spriedumos, ko pasludinajusi Briseles francu dalas
Pirmas instances tiesa, ir noteikts, ka JCD nav jamaksa pasvaldibas reklamas nodoklis par pilsétai piederosam
reklamas iekartam saskana ar ligumu, kura slégSanas tiesibas JCD tika pieskirtas 1999. gada 14. oktobri, un Sie
spriedumi nenem véra jautagjumu par atbilstibu valsts atbalsta noteikumiem.

(144) JCD ietaupitas nomas maksas un nodoklu summas aprékinasana nerada ipasas gritibas, un Belgijas iestades to dalgji
jau ir veikuSas sava de minimis argumenta ietvaros (skatit 52.-53. apsvérumu). Belgijas iestades tomér nav iesniegusas
Komisijai apléses par kopgjo §a atbalsta summu, neraugoties uz atkartotiem Komisijas pieprasjjumiem. Savukart CCB
iesniedza atglistama atbalsta apléses par summu aptuveni divu miljonu EUR apméra.

4. ANALIZE PAR VILLO IEKARTAM

4.1. Procediiras sak§anas pamatojums

(145) Saksanas lémuma Komisija atzina, ka attieciba uz papildu pasakumiem (atbrivosana no noteiktam nodevam vai
noteiktu nodoklu neitralizé$ana pasvaldibu un regionala limeni, skatit 22. apsvérumu), kas saistiti ar sabiedrisko
pakalpojumu koncesijas Villo izmantosanu Galvaspilsétas Briseles regiona, ko istenoja JCD, ir izpilditi kumulativie
valsts atbalsta kritériji, tadé] $ie pasakumi ir valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozime.

(146) Jo ipasi Belgijas iestazu arguments, ka minétie pasakumi varétu neatbilst $adam vért§jumam, pamatojoties uz
Altmark judikatiiru, jo uznémums JCD tika izvéléts ar parredzama konkursa palidzibu, $aja gadijuma neskita
piemérojams tadé], ka papildu pasakumi nebija ieklauti attiecigaja uzaicinajuma uz konkursu - tie tika pieskirti jau
péc konkursa, apspriezot Villo ligumu. Ka norada Belgijas iestades, $ie papildu pasakumi neparsniedz aptuveni [400
000-500 000] EUR gada (skatit 22. apsvérumu).

(147) Turklat Komisija pauda nopietnas $aubas par papildu pasakumu saderibu ar Komisijas Lémumu 2005/842/EK (*?)
(turpmak — “2005. gada VTNP lemums”) un 2012. gada VINP lémumu, uz kuru atsaucas Belgijas iestades. Jo Ipasi
Komisija apSaubija to, ka Belgijas iestazu istenota $is koncesijas kontrole (uzraugot uzdevuma izpildes izmaksas, bet
ne ienémumus detalizéta veida) bija pietiekama, lai nepielautu parmérigu kompensésanu. Komisijai radas ari Saubas
par konkréto kartibu, kada reklamas ienémumi no ligumiem, par kuriem JCD bija vieno$anas valsts limeni, tika
piesaistiti koncesijai Villo, ka to apliecina JCD gramatvedibas analize.

(') 2007. gada 17. decembra Nodoklu noteikumu 9. panta neparprotami ir paredzéts atbrivojums “pilsétas vai pilsétas izveidoto vai tai
paklauto struktiiru reklamas iekartam”.

(*) Komisijas 2005. gada 28. novembra Lémums 2005/842/EK par EK Liguma 86. panta 2. punkta piemérosanu valsts atbalstam
attieciba uz kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem daziem uzpémumiem, kuriem uzticéts sniegt pakalpojumus ar
vispargju tautsaimniecisku nozimi (OV L 312, 29.11.2005., 67. Ipp.).
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(148) Visu ieprieks minéto iemeslu dé] Komisija nolema sakt LESD 108. panta 2. punkta paredzéto procediiru attieciba uz

minéto pasakumu un aicindja Belgijas iestades un visas ieinteresétds personas iesniegt tai jebkuru noderigu
informaciju un novérojumus attieciba uz $o pasakumu.

4.2. leintereséto personu iesniegtas piezimes par sakSanas lemumu

(149) Komisija sanéma piezimes no vairakam ieinteresétajam personam (CCB un JCD, ka ari no tresas ieinteresétas

personas, kas vél&jas palikt anonima), un tie ir apkopoti turpmak.

4.2.1. CCB iesniegtas piezimes

(150) Komisija sanéma CCB piezimes 2015. gada 16. jalija vestulé.

(151) CCB uzskata, ka JCD sanéma valsts atbalstu saistiba ar Villo koncesijas izmantosanu, un iesniedz argumentus, kas jo

Ipadi attiecas uz valsts lidzeklu un prieksrocibas kritérijiem.

4.2.1.1. Valsts lidzekli

(152) Pieskirot JCD tiesibas aiznemt un izmantot publisko telpu reklamas nolikos (skatit 19.-22. apsverumu) un

nepieprasot par to samaksu, Belgijas iestades atteicas no valsts ienémumiem un pieskira JCD ekonomisku
prieksrocibu, kas ir valsts atbalsts ().

4.2.1.2. Prieksrociba

(153) CCB apgalvo, ka JCD pieskirta kompensacija neatbilst nevienam no sprieduma lieta Altmark noteiktajiem kritérijiem.

Pirmais kritérijs Altmark sprieduma

(154) CCB uzskata, ka Villo pakalpojumu sniegana nav sabiedrisko pakalpojumu uzdevums, kas ietver tada pakalpojuma

sniegSanu, kuru operators, ja nemtu véra savas komercialas intereses, neuznemtos vai neuznemtos uz tadiem
nosacijumiem (**), atsaucoties uz daudzam citam Eiropas pilsétam, kuras automatizéti velosipédu nomas
pakalpojumi jau tiek apmierino$a limeni sniegti uz komercialiem nosacijumiem (*%).

Otrais kritérijs Altmark sprieduma

(155) No specifikacijas izriet, ka tadi svarigi elementi ka koncesijas ilgums, pakalpojuma finanséSanas kartiba un

pieskirgjas iestades lidzdaliba pakalpojuma finanséSana bija definéti loti neskaidri (%), un lidz ar to 31 specifikacija
skaidra un parredzama veida nenoteica pakalpojumu finansésanas sistémas galvenos parametrus.

Tresais kritérijs Altmark sprieduma

(156) CCB uzskata, ka ne ex-ante, ne ex-post nav kontroléts JCD pieskirto prieksrocibu apmeérs saistiba ar Villo koncesiju

un ka JCD pieskirto nodoklu atvieglojumu preciza finansiala ietekme joprojam nav zinama. Tadéjadi nav parliecibas
par to, ka nav notikusi parmériga kompensésana.

Skatit 33. punktu Komisijas pazinojuma par Eiropas Savienibas atbalsta noteikumu piemérosanu kompensacijai, kas pieskirta par
visparéjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu sniegsanu (OV C 8, 11.1.2012., 4. Ipp.).

Turpat, 47. punkts.

Ka pieméri tiek minéta Barselona un Antverpene.

Pieméram, attieciba uz finansésanu specifikacija bija noradits, ka pieskirgjs “ir atvérts dazadam finanséSanas pieejam”.
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Ceturtais kritérijs Altmark sprieduma

(157) CCB norada, ka Villo koncesijas pieskirsana JCD notika péc sarunu procediiras, kuras publicitati tikai iznémuma

gadijumos var uzskatit par pietiekamu, lai butu izpildits Altmark sprieduma ceturtais kritérijs. CCB uzskata, ka, ta ka
péc konkursa tika piepemti lémumi par papildu pasakumiem, kas saistiti ar bitiskiem koncesijas elementiem
(pieméram, pieskirot atbrivojumu no pasvaldibas nodokla), nevar secinat, ka minétais konkurss deva iespé&ju
izveléties operatoru, kur§ sniegtu pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku nozimi par viszemako cenu.

4.2.1.3. Saderiba

(158) CCB apstrid Komisijas secinagjumu sakSanas lémuma, ka pasakumu saderiba jaanalize, nemot véra 2012. gada VINP

léemumu.

2012. gada VTNP lémuma piemérojamiba

(159) CCB apgalvo, ka JCD pieskirtas kompensacijas saistiba ar Villo koncesijas izmanto$anu sasniedza vairakus desmitus

miljonu EUR gada, tade] tas parsniedza ikgad&o 15 miljonu EUR robezvértibu, kas nosaka 2012. gada VTNP
lémuma piemérojamibu (¥’). CCB jo ipasi uzskata, ka, papildus ienémumiem no reklamas, lieto§anas maksam un
atbrivojumiem no nodokliem un atlidzibas, janem véra ari priekSrocibas, kas tika pieskirtas JCD, atsakoties no
kompensacijas maksajumiem par publiskas telpas aiznemsanu un izmantoanu reklamas noliikos.

2012. gada VINP lémuma prasibu ievéro$ana

(160) Turklat CCB apgalvo, ka $aja gadijuma nav izpilditi vairaki nosacijumi, kas paredzeti 2012. gada VINP lémuma.

(161) Pilnvarojums: CCB apstrid, ka biitu izpilditi pilnvarojuma nosacijumi, kas definéti 2012. gada VINP lémuma 4.

panta. No vienas puses, 2010. gada 25. novembra rikojums par Villo sabiedrisko pakalpojumu izmanto$anu tika
pienemts aptuveni divus gadus péc Villo koncesijas pieskirsanas (*)). No otras puses, Villo liguma termin3 tika
pagarinats lidz 17 gadiem un 4 ménesiem, lai gan Villo liguma termin§ bija noteikts 15 gadu apméra. CCB apstrid,
ka So terminu pamato nepieciesamo ieguldijumu lielums, ka noradits saksanas lémuma 99. apsvéruma. CCB norada,
ka JCD gada finandu parskati liecina — izmaksas par velosipédiem, kas izvietoti saskana ar Villo sistému, tika
amortizétas ar likmi 20 % gada, un tas nozimé, ka Sie velosipedi tika pilniba amortizéti piecu gadu laika péc to
izvietosanas datuma.

(162) Kompensacija: kompensé$anas mehanisms un kompensacijas aprékinasanas, kontroles un parskatiSanas kritériji

nebija pietickami detalizéti. Saja joma attieciba uz reklamas ienémumu sadali CCB uzskata, ka ir svarigi, lai Belgijas
iestades nemtu vera Villo reklamas panelu bruto reitinga punktu (GRP) (**), nevis vidjos ienémumus, ko rada visi
paneli, kurus JCD apsaimnieko savu tiklu ietvaros. Attieciba uz izmaksam, kas janem vera, aprékinot kompensaciju,
CCB uzsver, ka saskana ar 2012. gada VINP lémuma 5. pantu tas ir tikai “izmaksas, kas radusas, sniedzot
pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku nozimi”, un $i definicija izsledz iespéjamas izmaksas, kas saistitas ar
reklamas iekartu uzstadiSanu un ekspluatésanu.

(163) Parbaude, vai nav notikusi parmériga kompensésana: ka ieprieks noradits (skatit 156. apsvérumu), CCB uzskata, ka

Villo koncesijas izmantosanas konteksta nav notikusi nekada kontrole par to, vai JCD nesanem parmérigu
kompensaciju. Turklat saskana ar CCB aprékiniem JCD sapéma biitisku parmérigu kompensaciju.

4.2.1.4. Kompensacijas summas

(164) CCB apstrid summas, kas izriet no pasvaldibas nodokla atvieglojumiem un tika noraditas sak$anas lémuma. Ka

uzskata CCB, ie atvieglojumi ir batiski palielinajusies, sakot no 2014. gada, kad Villo koncesiju saka izmantot pilna
apmeéra, un sasniedz vismaz 650 000 EUR gada — batiski virs maksimali paredzétajiem [250 000-350 000] EUR
gada (skatit 22. apsvérumu).

Skatit 2012. gada VINP lémuma 2. panta a) punktu.

2010. gada 25. novembra Rikojums, kas reglamenté automatizétas velosipédu nomas sabiedriska pakalpojuma darbibu, publicéts
izdevuma Moniteur belge 2010. gada 7. decembri, 2. pants.

GRP ir raditajs, kas nosaka reklamas panela komercialo vertibu atbilstosi ta sp&jai piesaistit péc iesp€jas vairak patérétaju un atbilstosi
vizuala kontakta biezumam starp attiecigo paneli un vélamo patérétaju.
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(165) Turklat CCB apgalvo, ka reklamas iekartu izmantosana bez maksas pati par sevi ir valsts atbalsts. CCB uzskata, ka ir
skaitliski jaizsaka katra reklamas panela vértiba, un, atsaucoties uz ligumu, ko $is uzpémums noslédzis ar
Antverpenes pilsétu, secina, ka atbrivojums no jebkuriem maksajumiem ir nodrosinajis JCD ikgadgju atbalstu
gandriz astonu miljonu EUR apméra.

4.2.2. Otra siidzibas iesniedzgja iesniegtas piezimes

(166) Komisija sanéma anonimas tre$as personas piezimes 2015. gada 17. julija. Anonima tresa persona arl norada, ka
Villo ligums pieskir JCD valsts atbalstu.

(167) Anonima tresa persona jo ipasi apstrid to, ka $aja gadijuma batu izpilditi sprieduma Altmark lieta nosacijumi, jo
kompensésanas parametri netika ieprieks noteikti objektiva un parredzama veida. Turklat nebija ieviesta nekada
kontroles sistéma, lai novérstu parmérigu kompenséSanu, un tas apgritina iesp&amo saderibu, pamatojoties uz
2012. gada VINP lemumu.

(168) Visbeidzot, anonima tresa persona “stingri” apstrid Belgijas iestaZu nostaju, saskana ar kuru, lai piesaistitu reklamas
ienémumus Villo paneliem, var izmantot $adas piesaistes formulu, kas ir tikpat batiska ka GRP (skatit 196.
apsverumu).

4.2.3. JCD iesniegtas piezimes

(169) JCD iesniedza savas piezimes par sak$anas lémumu Komisijai 2015. gada 17. julija véstulé.

4.2.3.1. Valsts atbalsta esiba

(170) JCD apgalvo, ka Villo ligums tiek finanséts tikai no privatiem lidzekliem un nedod nekadas ekonomiskas
prieksrocibas. Lidz ar to Villo ligums nesatur valsts atbalstu. Vienigie $aja gadjjuma iesaistitie valsts lidzekli ir
atbrivojumi no regionalajam nodevam un cenu parskatiSanas klauzulas, kas ieklautas ar pasvaldibam noslégtajos
ligumos. JCD apgalvo, ka Sie pasakumi jauzskata par kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem, uz kuriem
attiecas judikatiira Altmark lieta. Jo ipasi JCD izvirza $adus argumentus.

Pirmais kritérijs Altmark sprieduma

(171) Saskana ar rikojumu, kas regule Villo liguma noteikta pakalpojuma izmantoSanu, $is pakalpojums attiecas uz
“automatizétas velosipédu nomas sistémas organizéSanu cilvéku parvadasanai visa Galvaspilsétas Briseles regiona
teritorija”. JCD uzskata, ka $a pakalpojuma pienakumi biitiba sastav no tada velosipédu nomas tikla izveidosanas,
kas ir nepartraukti pieejams visiem iedzivotajiem par pievilcigu cenu, un paredz pienakumu uzturét $adu tiklu,
pieméram, attieciba uz velosipédu plasu pieejamibu un bojato velosipédu nomainu. Tadéjadi JCD uzskata, ka
sabiedrisko pakalpojumu saistibu izpildes kritérija ievérosana “Saja gadijuma nerada nekadas griitibas”.

Otrais kritérijs Altmark sprieduma

(172) JCD uzsver, ka prasiba ieprieks noteikt kompensésanas kartibu nenozimé, ka §1 kompensacija jaaprékina, izmantojot
ipau formulu. Saja gadjjuma galvenie finanséanas sistémas parametri tika objektivi un parredzami noraditi
specifikacija, un, cita starpa, tie paredz, ka:

i) koncesionars sedz ekspluatacijas risku;
ii) pieskirgja iestade dod prieksroku piedavajumam, kam nav nepieciesams regiona finansialais atbalsts; un
iii) regions nekada gadijuma pastavigi un regulari neiejaucas finansu jautajumos.

(173) JCD ari uzskata, ka atbrivojuma no regionalas atlidzibas modus operandi lauj to ieprieks precizi aprékinat, reizinot
fikséto atlidzibas summu ar uzstadito iekartu skaitu.
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(174) Attieciba uz cenas parskatiSanas klauzulam - to finansiala ietekme bija zinama jau ieprieks, jo to merkis bija
kompensét pasvaldibas nodokla palielinajumu, neatkarigi no ta, ka minéta nodokla izmainas, protams, nebija
iespéjams ieprieks paredzét.

Tresais kritérijs Altmark sprieduma

(175) JCD uzskata, ka nav sanémis parmeérigu kompensaciju, jo:

i) atbrivojums no atlidzibas par regiona Ipasuma izmantosanu reklamas vajadzibam tika pieskirts par piekriSanu
zaudét lielaku pelnu, jo tika samazinats to reklamas iekartu skaits, kuras drikstéja uzstadit, piemérojot Villo
ligumu;

ii) cenu parskatiSanas klauzulas, kas tika noslégtas ar pasvaldibam, bija paredzétas vienigi, lai aizsargatu liguma
lidzsvarotibu, kas sakotngji bija paredzéta Villo liguma, un to finansiala ietekme bija loti maza — mazak par [0-
50 000] EUR 201 3. finan3u gada un mazak par [0-50 000] EUR 2014. finansu gada;

iii) klauzula, kuras mérkis ir neitralizét regiona nodoklu izmainas, ir rutinas klauzula, kas nekad nav izmantota;

iv) Belgijas iestades stingri kontrol&ja Villo ligumu — to reklamas iekartu skaits, kuras drikstéja uzstadit koncesijas
ietvaros, bija precizi noteikts Villo liguma; ligums paredzgja stingrus pienakumus attieciba uz sistémas
funkcionalitati; JCD bija pienakums regulari iesniegt regiona iestadém informaciju par liguma izpildi; ligums
paredzgja JCD pienakumu sniegt vadibas komitejai gada zinojumus par sistémas izmanto$anas datiem; vadibas
komiteja reizi trijos gados sagatavoja zinojumu par velosipédu parka tehnisko un tehnologisko stavokli; un
rikojums, kas regulgja Villo liguma noteikta pakalpojuma izmantosanu, paredzéja, ka valdiba un regiona
parlaments katru gadu veic koncesijas liguma izpildes parbaudi. Turklat saskana ar Villo liguma 21. pantu, ja
JCD neievérotu spéka esosos tiesibu aktus, ka ar étikas noteikumus reklamas joma, tiktu piemérots naudassods
4000 EUR dien3; un

v) Villo ligums paredzgja finansu deficitu.

Ceturtais kritérijs Altmark sprieduma

(176) JCD apgalvo, ka konkursa procediira, kuras rezultata tika noslégts Villo ligums, bija pietiekami atklata, parredzama
un nediskrimingjosa un nav Saubu, ka regions izvélgjas kandidatu, kas spéja nodrosinat sabiedriskos pakalpojumus
par viszemakajam izmaksam sabiedribai, jo, pat nemot véra papildu pasakumus, kas tika piepemti péc konkursa
procediras, JCD piedavajums joprojam bija visizdevigakais.

4.2.3.2. Saderiba

(177) Gadijuma, ja Komisija secina, ka atbrivojums no regionalajam atlidzibam un cenu parskatiSanas klauzulas ir
uzskatamas par valsts atbalstu, JCD apgalvo, ka tas ir saderigas ar iek$gjo tirgu, pamatojoties uz 2012. gada VTNP
lemumu.

2012. gada VINP lémuma piemérojamiba

(178) 2012. gada VINP lémuma 2. panta 1. punkta a) apak$punkts ierobezo ta darbibas jomu ar atbalstu, kas gada
neparsniedz summu 15 miljonu EUR apméra. JCD norada, ka kompensacija par sabiedriskajiem pakalpojumiem
tiek definéta ka jebkura prieksrociba, kas pieskirta no valsts lidzekliem, un tade], piemérojot $o noteikumu,
reklamas ienémumus un lietotdju maksajumus nedrikst pemt véra. Lidz ar to JCD uzskata, ka iesp&jama atbalsta
gada summa $aja gadjjuma ir daudz mazaka par minéto robezvértibu un tadé| ieklaujas lémuma darbibas joma.

2012. gada VTNP lémuma prasibu ievérosana

(179) JCD uzskata, ka Villo ligums atbilst 2012. gada VINP léemuma prasibam, un izvirza $adus argumentus.
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(180) Pilnvarojums: JCD atsaucas uz sakSanas lemuma 73. apsvérumu, saskana ar kuru koncesijas operatoram noteiktie
sabiedrisko pakalpojumu pienakumi ir izklastiti Villo liguma un 2010. gada 25. novembra rikojuma, ko pienémis
regiona parlaments.

(181) Attieciba uz pilnvarojuma termingu JCD uzskata, ka 15 gadu termin$ ir pamatots, nemot véra nepiecie$amo
ieguldijumu lielumu. Staciju uzstadiSanai un velosipédu iegadei ir vajadzigi lieli ieguldijumi, bet Villo ligums
ierobezo uzstadamo reklamas iekartu skaitu, ka arT lietotaju tarifu indeksaciju. Turklat JCD norada, ka 2005. gada
VTNP lemuma, kas bija piemérojams Villo liguma noslégsanas laika, nebija paredzéti noteikumi par attiecigas
koncesijas ilgumu.

(182) JCD uzskata, ka 3aja gadijuma darba uzdevuma nebija japaredz nekada iespé&jamas parmeérigas kompensacijas
atgisana, jo jebkur§ parmérigas kompensésanas risks tika noversts, noslédzot Villo ligumu, cita starpa, tadel, ka $a
liguma slégsanas tiesibas tika pieskirtas atklata, parredzama un nediskrimingjosa konkursa procediira.

(183) Kompensacija: JCD norada, ka, ta ka koncesijas izmanto$ana lidz $im ir radjjusi iztrikumu, to nebija iesp&ams
parmérigi kompensét. Tadé] nav nepiecieSams aprékinat JCD pamatdarbibas pelpu, lai parbauditu, vai to var
uzskatit par pamatotu, un tadé] nav japarliecinas, vai atskaites vértiba, ko izmanto, lai parbauditu parmeérigas
kompensacijas neesibu, nav parak liela.

(184) Attieciba uz reklamas ienémumu sadalijumu saistiba ar Villo ligumu, JCD norada, ka uzstaditas iekartas ir vértgjamas
péc aptverto iedzivotaju skaita, ietekmes uz mérkauditoriju un reklamas panelu skaita, neatkarigi no $o panelu
saistibas ar ligumu un pemot véra konkurences situaciju un panelu strategiski svarigo izvietojumu pilséta.
Uzpémums apgalvo, ka nav nozimes novértét redlo vértibu, pamatojoties tikai uz GRP, ka to piedava CCB (skatit
162. apsverumu), jo panelis, kas tiek pardots atseviski (pat ar loti augstu GRP raditaju), nav interesants
reklamdevéjiem, kuri velas aptvert visu valsti.

(185) Kompensacijas kontrole: JCD uzskata, ka Villo liguma paredzétie darbibas kontroles pasakumi (skatit 175.
apsvéruma iv) punktu) spéj nodrosinat parmeérigas kompensésanas neesibu.

4.2.3.3. Kompensaciju kopsumma

(186) Attieciba uz atbrivojumu no atlidzibas par regiona publiskas telpas izmantosanu JCD norada, ka sarunas, kas notika
pirms Villo liguma noslégsanas, JCD piekrita samazinat to reklamas iekartu skaitu, kuras var uzstadit sabiedrisko
pakalpojumu koncesijas ietvaros, salidzinajuma ar skaitu, kas bija paredzéts JCD piedavajuma.

187) Savrupi izvietoto 2 m? iekartu skaits, ka arT 8 m? iekartu skaits, tika samazinats par 25 vienibam. Savukart regions
p p g
pieskira JCD atbrivojumu no atlidzibas par regiona publiskas telpas izmantosanu attieciba uz iekartam ar 8 m?
laukumu, kas uzstaditas saskana ar Villo ligumu.

(188) Sis atbrivojums neparsniedz maksimalo summu [50 000-150 000] EUR gada (skatit 22. apsvérumu).

(189) Attieciba uz pasvaldibas nodoklu izmainu neitralizéSanu JCD paskaidro, ka to finansiala ietekme praksé ir loti
ierobeZota. Ta ir atkariga gan no attiecigo nodok]u ieviesanas, gan no JCD rekinu lieluma. Atlidziba, ko JCD iekasgja
saskana ar cenu parskatisanas klauzulam, praksé lidz 2017. gadam bija mazaka par [0-50 000] EUR gada.

4.3. Belgijas iesniegtas piezimes

4.3.1. Belgijas iesniegtds piezimes par saksanas lemumu

(190) Belgijas iestades savas piezimes par sak$anas [emumu nositija ar 2015. gada 21. maija véstuli.
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4.3.1.1. Valsts atbalsta esiba

(191) Belgijas iestades apstiprindja savu sakotnéjo nostaju, ka Villo liguma, kas noslégts ar JCD, paredzétie pasakumi atbilst
visiem Altmark sprieduma kritérijiem un tadéjadi nav uzskatami par valsts atbalstu.

(192) Tas jo Ipasi mingja $adus argumentus.

Pirmais kritérijs Altmark sprieduma

(193) Veicinot ekologisku transportlidzek]u izmantoSanu, lai risinatu parvietodanas problémas Brisel€, Belgijas iestades
uzskata, ka automatizétas velosipédu nomas sistémas nodro§inasana sabiedribai neap$aubami ir sabiedriskas
nozimes meérkis.

Otrais kritérijs Altmark sprieduma

(194) Belgijas iestades uzskata, ka specifikacija, pamatojoties uz kuru JCD un CCB izstradaja detalizéto piedavajumu, bija
ietverti galvenie finanséSanas sistémas parametri:

i) sistémas ienémumi pilna apméra ir privatas izcelsmes;
ii) nekadas tieSas subsidijas vai tieSas kompensacijas par koncesijas raditajiem zaudgjumiem; un

iif) ekspluatacijas risku pilniba sedz koncesionars.

Tresais kritérijs Altmark sprieduma

(195) Pirmkart, Belgijas iestades uzskata, ka koncesija tika pieskirta atklatas, parredzamas un nediskrimingjosas
konkurences apstaklos, laujot pienemt, ka nenotiek parmériga kompensé$ana. Ta ka regions bija neparprotami
izsledzis tieSas subsidijas maksasanu, ta vieta pieskirot koncesiju, tas atklatais, parredzamais un nediskrimingjosais
raksturs noteikti lava izslégt jebkadu parmérigas kompensésanas risku.

(196) Otrkart, koncesijai paredzétie finansu pasakumi nespétu radit nekadu parmerigu kompensaciju JCD. Belgijas iestades
uzskata, ka:

i) labums, ko JCD guva no atbrivojuma no atlidzibas maksasanas par regiona publiskas telpas izmantosanu,
neparsniedza [50 000-150 000] EUR gada, sedzot tikai nelielu dalu no koncesijas kopgjam ekspluatacijas
izmaksam, un 2012. gada tas veidoja tikai [0-5] % izmaksu;

i) iesp&amo turpmako regionalo nodoklu izmainu neitralizéSana (skatit 22. apsvérumu) ir parasts noteikums
ilgtermina koncesijas ligumos, ko jo ipadi pamato regiona autonoma nodoklu jurisdikcija un apstaklis, ka
nekada kompensicija netiek paredzéta gadijuma, ja koncesijas izmantosana rada zaud&umus. Saja gadijuma
regionalie nodokli un maksas netika palielinatas, tadé] neitralizacijas klauzula nekad netika piemérota;

iii) cenu parskatiSanas klauzulas divpuséjos ligumos, ko slédz ar pasvaldibam (skatit 22. apsvérumu), tikai paredz
neatkarigu korekciju, lai nodrosinatu liguma lidzsvarotibu, un tas nekadi neietekmé pasvaldibas nodok]u limeni,
kuru pagvaldibas drikst parskatit péc saviem ieskatiem. Ka noteikts sakSanas lémuma 82. apsvéruma, $i
neitralizacija neparsniegtu summu no [50 000-100 000] lidz [250 000-350 000] EUR, atkariba no attiecigas
salidzinamas likmes;

iv) attieciba uz reklamas ienémumu sadaljjumu JCD katram ligumam pieméro vértésanas koeficientu, kas atbilst
pievienotajai vértibai, salidzinajuma ar vidéjiem ienémumiem no viena reklamas panela — $ada metodika atbilst
nozares jaunakajai praksei; un

v) koncesijas ligums tika sistematiski kontroléts. No vienas puses, vadibas komiteja () un atbalsta komiteja, kurai
JCD iesniedza gada zinojumus par sistémas darbibu, bija atbildigas par liguma pareizas izpildes uzraudzibu. No
otras puses, 2010. gada 25. novembra rikojums paredzéja ikgad&u parbaudi par koncesijas liguma izpildi, ko
istenoja Galvaspilsétas Briseles regiona valdiba un Galvaspilsétas Briseles regiona parlaments.

(*) Vadibas komiteja tika izveidota ar Villo liguma 6. pantu, un taja solidari darbojas vismaz divi locekli, kurus iece] mobilitates ministrs,
kas Brisel€ atbild par mobilitati, un vismaz divi locekli, kurus iece] JCD.
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Ceturtais kritérijs Altmark sprieduma

(197) Belgijas iestades uzskata, ka Villo koncesija JCD tika pieskirta, izmantojot atklatu, parredzamu un nediskrimingjosu
procediiru. Attieciba uz finan$u pasakumiem, kas tika pievienoti jau péc konkursa (skatit 22. apsvérumu), to
vienigais mérkis bija kompensét paredzamo reklamas ienémumu samazinajumu un saglabat liguma lidzsvarotibu
nakotné.

4.3.1.2. Saderiba

(198) Pat pienemot, ka Villo liguma paredzétie pasakumi ir valsts atbalsts, Belgijas iestades uzskata, ka tie varétu bt
saderigi ar iek$gjo tirgu, pamatojoties uz Liguma 107. panta 3. punkta c) apak$punktu, nemot véra to, ka:

i) koplietosanas velosipédu nodrosinasana, veicinot videi nekaitigu transporta veidu ka alternativu automobiliem,
ir skaidri noteikts mérkis Kopienas intereseés;

ii) koncesijas finansé$ana gandriz pilniba no privatiem lidzekliem ir piemérots un samérigs pasakums ar
stimul&josu ietekmi; un

iii) konkurences izkroplojumi un ietekme uz tirdzniecibu ir ierobeZota, jo $1 koncesija ir efektivas un parredzamas
konkurences rezultats un to pieméro tikai vietéja méroga.

4.3.2. Belgijas iesniegtie komentdri par ieintereséto personu piezimem
(199) Belgijas iestades savas piezimes par ieintereséto personu piezimém nositija ar 2015. gada 2. oktobra véstuli.

(200) Belgijas iestades noraida stidzibu iesniedzgju izvirzitos argumentus. Tas apgalvo, ka Villo liguma paredzétie pasakumi
atbilst visiem Altmark sprieduma kritérijiem un tadé] nav uzskatami par valsts atbalstu. Belgijas iestades arT uzskata,
ka Sie pasakumi ir saderigi ar iek$gjo tirgu, pamatojoties uz:

i) Liguma 107. panta 3. punkta c) apakspunktu; un

i) 2012. gada VTNP lemumu.

4.3.2.1. Valsts atbalsta esiba

(201) Kaut ari CCB apgalvo, ka Galvaspilsétas Briseles regions pieskira JCD tiesibas aizpemt un izmantot publisko telpu
reklamas noliikos, neprasot par to samaksu, Belgijas iestades noraida $o pienémumu un atzime, ka par reklamas
iekartu ekspluataciju preti tika sanemta velosipédu nomas sabiedriska pakalpojuma snieg3ana, ka bija paredzéts
uzaicindjuma uz konkursu.

(202) Turklat Belgijas iestades apstiprina nostaju, ko tas bija paudusas sava 2015. gada 21. maija vestulé, saskana ar kuru
Altmark sprieduma kritériji $aja gadijuma tika izpilditi (skatit 191.-197. apsvérumu). Tas izvirza jaunus argumentus
attieciba uz diviem pirmajiem Altmark sprieduma kritérijiem (skatit 203.-204. apsvérumu).

Pirmais kritérijs Altmark sprieduma

(203) Ka uzskata Belgijas iestades, $aja gadijuma nav pareizs CCB apgalvojums, ka velosipédu nomas pakalpojums, kas
lidzigs Villo sistémai, jau tiek sniegts citas Eiropas pilsétas, neklasificgjot to neparprotami ka pakalpojumu ar
vispargju tautsaimniecisku nozimi. Tas norada, ka vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojuma jédziens ir
relativs jédziens, kas atkarigs no apstakliem. Saja gadijuma Galvaspilsétas Briseles regions saskaras ar pasi spécigu
spiedienu, ko rada lielais automobilu skaits, tadé] javeic vérienigi un efektivi pasakumi. No iesniegta Antverpenes
pilsétas pieméra Belgijas iestades secina, ka attiecigais operators (CCB) sanem tieSas subsidijas.
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Otrais kritérijs Altmark sprieduma

(204) Belgijas iestades uzskata, ka gadijuma, ja konkursa sludindjuma biitu precizi janorada sabiedriska pakalpojuma
finansésanas veids, konkurences apstakliem nebGitu nekadas nozimes, jo kandidatiem nebfitu manevrésanas iespéju.
Belgijas iestades apstiprina savu nostaju, ka specifikacija bija sniegts objektivs un parredzams pakalpojuma
finansésanas veida raksturojums (skatit 194. apsvérumu).

4.3.2.2. Saderiba

2012. gada VINP lémuma piemérojamiba

(205) Kaut ari Belgijas varas iestades nepiekrit vértéjumam par jebkada atbalsta esibu, tas uzskata, ka §a iespéjama atbalsta
kopéja summa jebkura gadjjuma ir daudz mazaka par 15 miljoniem EUR, jo ienémumi ar tikai privatu raksturu
(pieméram, ienémumi no reklamas) netiek ieklauti atbalsta aprékina. Lidz ar to Belgijas iestades uzskata, ka
iespgjama atbalsta ikgad&ja summa noteikti ieklaujas 2012. gada VINP lemuma darbibas joma.

2012. gada VTNP lémuma nosacijumu izpilde

(206) Attieciba uz koncesijas termina pagarinasanu (skatit 161. apsvérumu) Belgijas iestades uzskata, ka ta bija pirma
posma termina saskanosana ar otrd posma terminu (skatit 20. apsveérumu). Sadu saskanosanu pamatoja vairaki
iemesli — ilgakas neka paredzéts dazadas nepiecieSamas procediras, vélme saskanot abus posmus, riipgjoties par
labu parvaldibu, nepiecieSsamiba kompensét reklamas iekartu skaita samazinajumu un vélme pietiekami ilgu laiku
sniegt sabiedriskos pakalpojumus iedzivotajiem.

(207) Belgijas iestades uzskata, ka Villo koncesija bija pieskirta JCD ar skaidru un neparprotamu pilnvarojumu, kas noteica
kompensésanas parametrus un |ava noveérst parmerigu kompensésanu (skatit 193.-197. apsverumu).

LESD 107. panta 3. punkta c) apakspunkts

(208) Belgijas iestades apstiprina savu nostaju, ko tas pauda 2015. gada 21. maija vestulé (skatit 198. apsvérumuy), ka Villo
liguma paredzétos pasakumus var uzskatit par saderigiem ar iek$€jo tirgu, pamatojoties uz LESD 107. panta 3.
punkta c) apakspunktu, jo:

i) koplietosanas velosipédu nodrosinasana ir skaidri definéts mérkis Kopienas intereses;
ii) ligums bija ieceréts ka piemérots un sameérigs instruments ar stimulgjosu ietekmi;

iii) konkurences izkroplojumi un ietekme uz tirdzniecibu bija ierobeZota.
4.4. Ieintereséto personu iesniegtis papildu piezimes

4.4.1. CCB iesniegtds papildu piezimes

(209) Ka uzskata CCB, JCD izmaksas, kas radas, izpildot Villo ligumu, bija ievérojami mazakas neka sakotngji deklarétas
izmaksas, tatad tas izmaksas, uz kuram Belgijas iestades atsaucas, lai pieraditu parmérigas kompensé$anas neesibu:

i) JCD guva labumu no ekspluatacija nododamo velosipédu skaita samazinasanas no 5000 uz 4500 velosipédiem;

ii) JCD vargja gat lielus ietaupfjumus, pateicoties Villo liguma papildinajumam, kas samazinaja uzstadamo
velosipédu staciju skaitu no 400 uz 360; un

iif) Villo registrétais braucienu skaits 2015. gada samazinajas par 150 000, salidzinot ar 2014. gadu.

(210) CCB aprékinaja reklamas ienémumus, ko, izpildot Villo ligumu, nopelnija JCD, identificgjot reklamas iekartas péc to
uzstadiSanas datuma un atraSanas vietas, péc tam aprékinot JCD apsaimniekoto reklamas panelu skaitu un,
visbeidzot, piemérojot savam tiklam Briselé JCD oficialas likmes, ka ari atlaides, ko 3ada veida iekartam parasti
pieméro vides reklamas nozaré. Saskana ar Siem aprékiniem JCD daudz par zemu novertéja attiecigos reklamas
ienémumus.
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(211) CCB secina, ka JCD laika no 2009. gada maija lidz 2017. gada februarim sanéma parmérigu kompensaciju 27,3
miljonu EUR apméra.

(212) Ta ka parmeérigas kompensacijas neesiba netika kontroléta (skatit 163. apsvérumu), CCB uzskata, ka bija jaievies
kontroles sistéma, lai katru gadu parbauditu, vai koncesionaram neveidojas parmeériga kompensacija, un vajadzibas
gadjjuma — jakorige s konstatéta parmeriga kompensacija. S kontrole bija javeic neatkarigai tresai personai.

(213) Turklat CCB uzskata, ka kontroli par to, vai neveidojas parmériga kompensacija, vajadzeétu balstit uz pamatotu pelnu,
kas aprekinata, salidzinot ar visparéjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojuma izmaksam, nevis ar giitajiem
iepémumiem.

4.4.2. JCD iesniegtas papildu piezimes

(214) Attieciba uz GRP raditdja izmanto$anu, nosakot reklamas ienémumus no Villo liguma (skatit 162. un 184.
apsverumu), JCD paskaidroja, ka tas ir viens no kritérijiem, ko izmanto, lai noteiktu reklamas tiklu vértibu. Tomér
JCD uzskata, ka ar reklamas iekartu teorétisko GRP raditaju nepietiek, lai varétu novertét liguma minétas iekartas.
JCD verté iekartas, kas uzstaditas atbilstosi katram ligumam, nemot véra vidéjos ienémumus no viena panela, kas
aprékinati valsts méroga, un piemérojot tiem korekcijas koeficientu, atkariba no dazadiem faktoriem, jo ipasi no
panelu GRP, no iekartu atraSanas vietas pilséta, kas ir stratégiski svariga reklamdevéjiem, ka ar no reklamas
spiediena pakapes, kas dazadas pilsétas atskiras, un no konkurences apstakliem.

(215) Uzsverot GRP ierobezoto nozimi, JCD tomeér atzimgé, ka, salidzinot GRP un viena panela cenu lielakaja valsts méroga
tikla un lielakaja Briseles tikla, tiek konstatéta parmaksa — attiecigi [10-20] % un [20-30] %, un ta ir tuva korekcijas
koeficientam, ko pieméro paneliem saskana ar Villo ligumu, proti, [20-30] %.

(216) Attieciba uz izmaksam, kas radas, izpildot Villo ligumu, JCD uzskata, ka CCB iegiitas summas neatbilst realitatei, un
to var izskaidrot $adi:

i) CCB metodika netiek nemti véra nepiecieSamie ieguldijumi, lai izveidotu nepiecie$amo infrastruktiiru koncesijas
sakumposma;

ii) CCB norada, ka izmaksas par vienu velosipédu gada sasniedza 1 450 EUR, ka bija minéts JCD piedavajuma, un §is
summas pamata bija aprekini.

(217) JCD neatzist summas, ko CCB piedava attieciba uz pasvaldibas nodokla neitralizeSanu (skatit 164. apsvérumu). Ka
uzskata JCD, atskiriba starp CCB aprékinatajam summam un faktiskajam summam ir izskaidrojama $adi:

i) tika noraditas nepareizas nodokla likmes — pretéji CCB aprékiniem, tikai dazas pasvaldibas reklamas iekartam
pieméro nodokla likmi, kas parsniedz 75 EUR par vienu ritinatu kvadratmetru gada;

ii) mehanisms tika piemérots pasvaldibam, uz kuram tas neattiecas — $kiet, ka CCB ir piemérojusi parskatiSanas
mehanismu Etterbeek, Schaerbeek un Saint-Josse kominam, lai gan divpusgjos ligumos ar $im komanam minéta
klauzula nav ieklauta;

i) mehanisms tika piemérots automatiski — praksé JCD sanéma summas saskana ar parskatiSanas mehanismu tikai
péc atlidzibas iekaséSanas pasvaldibas. Var paiet noteikts laiks starp reklamas iekartu uzstadiSanu un
ekspluatéSanu un to summu sanemsanu, kas tiek iekasétas saskana ar parskatisanas klauzulam.

(218) Attieciba uz reklamas iepémumiem CCB parak zemu novérté JCD pieméroto atlaidi — §is atlaides limenis sasniedza
[60-70] %, nevis 40 %. Piemérojot atbilstosu atlaides limeni, reklamas ienémumi ir daudz mazaki — gandriz uz pusi
— par CCB aprékinatajiem.

(219) JCD apstrid ari summu, ko CCB piedava attieciba uz reklamas iekartu izmantoSanu bez maksas (skatit 165.
apsvérumuy). JCD uzskata — CCB ignor€ to, ka Villo koncesija paredzéto reklamas iekartu ekspluatacija nav atdalama
no velosipédu nomas sabiedriska pakalpojuma sniegSanas. Reklamas ienémumi bitiba bija paredzéti sabiedriska
pakalpojuma finansé$anai.

(220) JCD uzskata, ka reklamas iekartas tika izmantotas, lai finansétu Villo koncesiju, jo Villo iekartas tika ekspluatétas, lai
segtu lielas izmaksas, kas radas, sniedzot velosipédu nomas sabiedrisko pakalpojumu.
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4.5. Belgijas iesniegtas papildu piezimes

(221) Attieciba uz Villo liguma ilgumu (skatit 161. apsvérumu) Belgijas iestades ari atzimé, ka 2005. gada VTINP lémuma,
ko pieméroja Villo liguma noslégsanas laika, nebija paredzéts neviens noteikums, kas regulétu $a sabiedriska
pakalpojuma snieg8anas ilgumu (skatit 181. apsvérumu). Turklat Belgijas iestades uzskata, ka Villo koncesijas
pagarinaana, pievienojot ligumam papildinajumu, bija pamatota tris iemeslu dél:

i) apstakli, kurus ligumslédzejas puses nevaréja kontrolét, bija aizkavéjusi liguma izpildi;

i) bija vélams saskanot abus Villo liguma posmus — abi liguma posmi sakotngji bija ieplanoti uz piecpadsmit
gadiem, bet tie sakas dazados laikos. Sis apstaklis praksé biitu radijis divus atseviskus terminus pirmajam un
otrajam posmam (ka noradits papildinajuma preambula); un

i) JCD izmantoto reklamas mébelu skaits tika samazinats saskana ar Villo liguma papildinajumu.

4.6. Villo liguma otrais papildinajums

illo liguma papildinajumu Galvaspilsetas Briseles regiona valdiba un arakstija . gada 29. marta. Sis
222) Villo lig papildinaj Galvaspil Briseles regi 1dib CD parakstija 2018. gada 29 Si
papildinajums tika ieviests, lai varétu precizak un regularak kontrolét, vai nenotiek parmériga kompensésana.

(223) Papildinajums paredz, ka JCD atseviskas izmaksu uzskaites rezultati tiek nosiititi regionam. Sie rezultati parada Villo
koncesijas ienémumus, atseviski nodalot ka lietotaju maksdjumus sanemtds summas, ienémumus no reklamas,
atbrivojumu no atlidzibas maksajumiem regionam un pasvaldibu nodokla palielindjuma neitralizéSanu, ka ari
koncesijas izmaksas, atseviski nodalot ekspluatacijas izmaksas, apsaimniekosanas izmaksas un ar Villo pakalpojumu
saistito ieguldfjumu amortizaciju.

(224) Papildinajums paredz, ka JCD gada finansu parskatu kontrolieris (turpmak — “kontrolieris”) katru gadu parbauda, vai
JCD piemérotie uzskaites nodalianas principi atbilst 2012. gada VINP léemumam. Katru gadu péc kontroliera
veiktas parbaudes atseviskas uzskaites rezultati tiek nosttiti revidentam.

(225) Revidents katru gadu parbauda, vai vajadzibu novért&juma (EBIT) gada kopsummas dalijums ar izmaksu, kas saistitas
ar Villo koncesijas izmantosanu, gada kopsummu (no 2009. gada) neparsniedz robezvertibu [10-20] % (%}). Ja $i
robezvértiba ir parsniegta (un minéta parsnieguma ietvaros), atlidzibas regionam summu, no kuras JCD ir atbrivots,
pieskaitot arT summu, ko rada ar pasvaldibu nodokliem saistitie pasakumi, ar atpakalejosu datumu pilniba vai dalgji
izmaksa par ieprieksgjo gadu.

(226) Papildinajums ari paredz, ka kontrolieris, izmantojot So metodi, parbauda, vai par 2009.-2017. gadu nav konstatéta
parmériga kompensacija, un sagatavo vadibas komitejai adresétu kopsavilkuma zinojumu. Zinojums bija jasagatavo
iesp&jami atri péc minéta papildinajuma parakstisanas.

4.7. Laika pirms otra papildinajuma veikto pasakumu novért&jums

(227) Komisija sava novertéjuma izskir laikposmu pirms papildindjuma pienemsanas (skatit 222. apsvérumu) un péc
] ) P P pap ) P p 1%
papildinajuma pienemsanas.

4.7.1. Valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozime

(228) Kriteriji valsts atbalsta esibas noteik3anai ir noraditi 70.-71. apsvéruma. 229.-249. apsvéruma tiek parbaudits, vai
Sie kritériji ir izpilditi attieciba uz katru pasakumu — atbrivojumu no atlidzibas regionam par publiskas telpas
izmantosanu, pa$valdibu nodokla palielinasanas neitralizésanu un regionalo nodoklu neprognozgjamibas klauzulu
(skatit 22. apsvérumu).

(*) Atbilst standarta koeficientam [10-20] % no ienémumiem.
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4.7.1.1. Attiecinamiba uz valsti un valsts lidzekli

(229) Kriteériji attiecinamibas uz valsti un valsts lidzek]u esibas noteik$anai ir noraditi 72. un 73. apsvéruma.

Attiecinamiba

(230) Netiek apstridéts, ka Villo koncesiju pieskira Galvaspilsétas Briseles regions un ka is regions péc tam pieskira ari
papildu pasakumus (skatit 19.-22. apsvérumuy). Lidz ar to apstridétie pasakumi ir attiecinami uz valsti.

Valsts lidzekli

(231) Ienémumu zaudéSana Galvaspilsétas Briseles regiona, ka ari dazadas pasvaldibas, kas ietilpst $a regiona teritorija,
saistiba ar apstridétajiem pasakumiem ir valsts iestazu neiegiitie lidzekli un tade] ari valsts lidzekli, kas parskaititi
JCD.

(232) Attiecigie valsts lidzekli konkréti ir: i) neiegitie lidzekli, atbrivojot no Galvaspilsétas Briseles regiona publiskas telpas
izmantosanas maksas reklamas iekartas ar laukumu 8 m?, un $ie lidzekli neparsniedz [50 000-150 000] EUR gada;
ii) zaudétie ienémumi saistiba ar iesp&jamas regionalo nodoklu palielinaSanas neitralizé$anu, un to summa ir vienada
ar attieciga palielingjuma summu; un iii) zaudétie ienémumi saistiba ar iesp&amas pasvaldibas nodoklu
palielinasanas neitralizé$anu, un to summa ir vienada ar attieciga palielindgjuma summu, sasniedzot ne vairak ka
[250 000-350 000] EUR gada (skatit 22. apsvérumu).

(233) Villo velosipédu nomas sistému, papildus klientu maksajumiem, finansé ari no reklamas iekartu apsaimnieko$anas
un ekspluatacijas. Reklamas iepémumi un koncesijas lietotaju maksajumi ir tikai privati lidzekli, un tos nevar
klasificét ka valsts lidzeklus.

(234) Komisija uzskata, ka JCD sapemtie reklamas ienémumi acimredzami nav valsts lidzekli, jo Sie reklamas ienémumi
rodas no privatiem ligumiem starp JCD un klientiem, un valsts tajos vispar neiejaucas.

(235) Turklat nav iespgjams uzskatit, ka Galvaspilsétas Briseles regions atsakas no valsts lidzekliem tikai tapéc vien, ka pats
neveic nekadu saimniecisko darbibu. Sada valsts lidzek]u izpratne biitu parak plasa un liegtu valstij atlaut jebkuras
darbibas sava teritorija, iepriek$ neparbaudot, vai valsts pati nevar veikt attiecigo darbibu.

4.7.1.2. Ekonomiskas priek3rocibas pieskir§ana
(236) Kritériji selektivas ekonomiskas prieksrocibas esibas noteik$anai ir noraditi 82. un 83. apsvéruma.

(237) Saja gadijuma atbrivojums no atlidzibas regionam un pasvaldibu nodoklu palielinsanas neitralizésana lava JCD
nesegt izmaksas, kuras parasti bitu jasedz no uznémuma finan$u lidzekliem, tade] tas, visticamak, radja
prieksrocibu.

(238) Belgijas iestades tomér apgalvo, ka Sie papildu pasakumi jauzskata par kompensaciju par sabiedriskajiem
pakalpojumiem, uz kuriem attiecas judikatiira Altmark sprieduma.

(239) Altmark sprieduma Eiropas Savienibas Tiesa noradija, ka to izmaksu kompensé$ana no valsts lidzekliem, kas radusas,
sniedzot vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumus, nerada prieksrocibas, ar nosacjjumu, ka tiek ievéroti
visi Cetri $adi nosacijumi (%2):

i) sapémejuznémumam faktiski ir jabat uzliktam sabiedrisko pakalpojumu pildiSanas saistibam un $im saistibam
jabut skaidri definétam;

ii) kompensacijas aprékinasanas kritériji ieprieks ir janosaka objektiva un parredzama veida;

(*) Tiesas spriedums lietd Altmark Trans un Regierungsprdsidium Magdeburg, C-280/00, ECLLEU:C:2003:415, 87.-95. punkts.
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iii) kompensacija nevar parsniegt summu, kas nepiecieSama, lai segtu visus izdevumus vai dalu izdevumu, kas
radusies, pildot sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas, nemot véra atbilstosos iendkumus un sapratigu
pelnu saistiba ar $o pienakumu izpildi; un

iv) ja ta uzpémuma atlase, kas atbild par sabiedrisko pakalpojumu snieg$anas saistibam, nav veikta, izmantojot
publiska iepirkuma procediru, kas lauj izvéléties kandidatu, kur§ spg sniegt Sos pakalpojumus, radot
vismazakas izmaksas pasvaldibai, nepiecieSamas kompensacijas limenis janosaka, pamatojoties uz to izmaksu
analizi, kas, pildot Sos pienakumus, rastos pareizi vaditam un pietiekami aprikotam vidéjam uznémumam.

(240) Attieciba uz otro Altmark kritériju Komisija norada, ka papildu pasakumu, kas tika ieklauti liguma tikai péc
konkursa, un jo ipasi tada pasakuma ka pasvaldibu nodoklu palielinaSanas neitralizésana, finansiala ietekme uz
Galvaspilsetas Briseles regionu nebija zinama laika, kad $o pasakumu pieskira, jo ta ir pilniba atkariga no pasvaldibu
nodoklu turpmakajam izmainam. Ta ka §a pasakuma maksimala finansiala ietekme nav ierobeZota, Komisija to
neuzskata par pilnigi parredzamu.

(241) Attieciba uz treSo Altmark kritériju — analizéto papildu pasakumu pieskirSanas laika ieprieks netika parbaudits, vai
JCD koncesijas izmanto3anas laika sanemta kompensacija neparsniegs summu, kas ir nepiecieSama, lai segtu visas
izmaksas vai to dalu, kas rodas, izpildot izrietosas saistibas, nemot véra attiecigos ienémumus un sapratigu pelnu
par 3o saistibu izpildi.

(242) Visbeidzot, attieciba uz ceturto Altmark kritériju Komisija uzskata, ka, pievienojot vairakus pasakumus jau péc
konkursa, nav skaidrs, vai, nemot véra Altmark sprieduma judikattiru, var uzskatit par sasniegtu $a konkursa mérki,
proti, atlasit operatoru, kas sabiedribai var sniegt pakalpojumu par viszemako maksu. Biitiba, ja visi kompenséjamie
pasakumi netiek ieklauti attiecigaja uzaicinajuma uz konkursu, ir griiti secinat, vai $ads konkurss lauj izveléties
operatoru, kas sniedz vispar€jas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu par viszemako maksu, pat ja pati
konkursa procediira ir parredzama.

(243) 240.-242. apsvéruma izklastito iemeslu dé] Komisija uzskata, ka Altmark judikatiiras nosacijumi $aja gadijuma nav
izpilditi un lidz ar to papildu valsts lidzeklu parskaitiSana, par kuru tika izlemts jau péc konkursa, radija JCD
ekonomisku prieksrocibu.

(244) Attieciba uz $is prieksrocibas summas aprekinasanu sakotnéji Belgijas iestades uzskatija, ka pasvaldibu nodoklu
neitralizéana sasniedza ne vairak ka aptuveni [50 000-100 000] EUR gada. Tomér 3aja aprekina tika nemts vera
tas, ka pa$valdibas parasti pieméro samazinatu nodokla likmi sabiedriskajiem pakalpojumiem, salidzinot ar
komercialajiem operatoriem, kuriem jamaksa augstaka standarta likme. Belgijas iestades uzskata par prieksrocibu
tikai starpibu starp labveligako nodokla likmi, ko parasti pieskir sabiedriskajiem pakalpojumiem, un nodokla likmi,
ko faktiski pieméroja JCD saskana ar Villo koncesiju. Savukart Komisija uzskata, ka JCD faktiski pieskirta
prieksrociba atbilst starpibai starp standarta likmi un JCD pieméroto likmi. Saskana ar Belgijas iestazu sakotnéjiem
aprékiniem 3 prieksrociba varéja sasniegt ne vairak ka [250 000-350 000] EUR gada (**).

(245) Kopuma JCD ieguva prieksrocibu, kuras summa sasniedza ne vairak ka [400 000-500 000] EUR gada [50 000-150
000] EUR par atbrivojumu no atlidzibas, izmantojot Galvaspilsétas Briseles regiona publisko telpu, un [250 000
350 000] EUR, piemérojot cenu parskatisanas klauzulu attieciba uz pasvaldibu nodokliem, skatit 22. apsvérumu).

4.7.1.3. Selektivs raksturs

(246) Kriteriji pasakuma selektiva rakstura izvértéSanai ir noraditi 97. apsvéruma.

(**) Skatit saksanas lémuma 82. apsvérumu.



L 320/150 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 11.12.20109.

(247) Ta ka apstridetie pasakumi ir individuali atbalsta pasakumi, ekonomiskas prieksrocibas identificéSana (skatit 236.—

245, apsverumu) lauj piepemt, ka tie ir selektivi (**). Ta ka nav norades par pretéjo, minétais pienémums ir
piemérojams ari $aja gadijuma, un tas ir pietickams, lai pasakumus atzitu par selektiviem.

4.7.1.4. Konkurences izkroplojumi un ietekme uz tirdzniecibu starp dalibvalstim

(248) To pasu iemeslu dél, kas izklastiti 103.-121. apsvéruma, JCD pieskirtajiem papildu pasakumiem attieciba uz Villo

koncesiju ir ietekme, kas potenciali var izkroplot konkurenci un ietekmét tirdzniecibu starp dalibvalstim.

4.7.1.5. Secinajums par atbalsta esibu

(249) Pamatojoties uz ieprieks teikto, Komisija uzskata, ka attieciba uz papildu pasakumiem, kas saistiti ar sabiedrisko

pakalpojumu koncesijas Villo izmantosanu Galvaspilsétas Briseles regiona, ko istenoja JCD, ir izpilditi kumulativie
valsts atbalsta kritériji, tadé] ie pasakumi ir valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé.

4.7.2. Atbalsta likumiba

(250) Komisija konstatg, ka papildu pasakumi, uz kuriem attiecas §i stidzibas dala un kuri ir valsts atbalsts LESD 107. panta

1. punkta nozimé, nav pazinoti saskana ar LESD 108. panta 3. punktu.

(251) Tomer Belgijas iestades uzskata, ka gadijuma, ja Sie pasakumi ir valsts atbalsts, kompensésana par sabiedrisku

pakalpojumu snieg§anu bija saderiga ar iek3gjo tirgu, pamatojoties uz VINP léemumu, kas bija piemérojams
attiecigaja laika (laika, kad Sie pasakumi tika pieskirti, speka bija 2005. gada VINP lémums, kas tika aizstats ar
2012. gada VTNP lemumu). Abi $ie dokumenti paredzgja atbrivojumu no pazinosanas pienakuma pasakumiem, kas
atbilst to saderibas prasibam (*).

(252) Lai pasakumus varétu uzskatit par saderigiem, pietiek ar to, ka tie atbilst nosacijumiem, kuri noteikti 2005. gada

VTNP lémuma, kas tika piemérots to pieskirSanas laika. Atbilstiba 2005. gada VINP lémumam tiek analizéta
turpmak.

4.7.3. Atbalsta saderiba, pamatojoties uz 2005. gada VTNP lemumu

4.7.3.1. PieméroSanas joma

(253) 2005. gada VINP lémums attiecas tikai uz pakalpojumiem, kurus var klasificét ka pakalpojumus ar vispargju

tautsaimniecisku nozimi. No judikatiiras izriet, ka, ta ka nav nozares noteikumu, kas reglamentétu $o jautajumu
Savienibas limen, dalibvalstim ir plasa ricibas briviba definét pakalpojumus, kurus var klasificét ka pakalpojumus ar
vispargju tautsaimniecisku nozimi, bet Komisijas pienakums ir nodrosinat acimredzamu kladu neesibu.

(254) Saja gadijuma Komisija uzskata, ka acimredzamas kliidas nav, jo pakalpojums apmierina iedzivotaju vajadzibas,

kuras bez valsts iejaukSanas nevarétu apmierinit uz tadiem pasiem nosacjumiem (pieméram, ar lietotaju
samaksatajam summam nepietiktu pakalpojuma izmaksu segSanai). Interesanti arl atzimét, ka Belgijas
Konstitucionala tiesa, kura ir lémusi par o jautdjumu, ir apstiprinajusi, ka Villo automatizétas velosipédu nomas
sistémai ir sabiedrisko pakalpojumu raksturs (*9).

Tiesas 2005. gada 4. jinija spriedums lieta Komisija/MOL, C-15/14 P, ECLLEU:C:2015:362, 60. punkts. Tiesas 2006. gada 30. jinija
spriedums lieta Belgijas Karaliste/Komisija, C-270/15 P, ECLLEU:C:2016:489, 49. punkts. Vispargjas tiesas 2017. gada 13. decembra
spriedums lieta Griekijas Republika/Komisija, T-314/15, ECLLEU:T:2017:903, 79. punkts.

Skatit 2005. gada VINP lémuma un 2012. gada VINP lémuma 3. pantu.

Skatit Belgijas Konstitucionalas tiesas 2012. gada 31. maija spriedumu 68/2012.
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(255) Saskapa ar 2005. gada VINP lémuma 2. panta 1. punkta a) apak$punktu to pieméro valsts atbalstam sabiedrisko
pakalpojumu kompensacijai, kas ir mazaka par 30 miljoniem EUR gada un ko pieskir uznémumiem, kuru vidéjais
gada apgrozijums, atskaitot nodoklus un attieciba uz visam darbibam kopa, nesasniedza 100 miljonus EUR divus
finansu gadus péc kartas pirms visparéjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojuma pieskirsanas.

(256) Saskana ar Belgijas iestazu aplésém kopéja atbalsta summa, kas tika pieskirta JCD ka atbrivojums no atlidzibas par
publiskas telpas izmanto$anu un lai neitralizétu pasvaldibu nodoklu palielindgjumu, bija daudz mazaka par 30
miljoniem EUR gada, neparsniedzot maksimalo summu [400 000-500 000] EUR gada (skatit 245. apsverumuy).
Turklat gada apgrozijums 2006.-2007. gada bija daudz mazaks par 100 miljoniem EUR. Tadg], pamatojoties uz to,
japieméro 2005. gada VTINP lémums.

4.7.3.2. Atbilstiba prasibam

(257) 2005. gada VINP lémuma 4. panta ir noteikts, ka “atbildibu par pakalpojuma ar visparéju tautsaimniecisku nozimi
sniegsanu uztic attiecigajam uzpémumam ar vienu vai vairakiem tiesibu aktiem, kuru formu var noteikt katra
dalibvalsts. Tiesibu akts vai akti jo Ipasi nosaka: (..) kartibu, kada novérst un atmaksat jebkadu kompensacijas
parmaksu”.

(258) Skaidrs un precizs apraksts par to, ka atgiit iespéjamu parmeérigu kompensaciju un ka to novérst, JCD pilnvarojuma
tika ieklauts tikai no 2018. gada 29. marta, pienemot otro Villo liguma papildinajumu (skatit 222.-226. apsvérumu).
Tadé] Komisija uzskata, ka §1 2005. gada VINP lémuma prasiba nav ievérota un attiecigais atbalsts nav saderigs ar
ieksgjo tirgu, pamatojoties uz 2005. gada VINP lemumu.

4.7.4. Atbalsta saderiba, pamatojoties uz 2012. gada VTNP lemumu

4.7.4.1. PieméroSanas joma

(259) 2012. gada VINP lémuma 10. panta b) punkta ir paredzéts, ka “viss atbalsts, kas ieviests pirms §a lémuma stasanas
speka un kas nebija saderigs ar iek3gjo tirgu un atbrivots no pazinosanas prasibas saskana ar Lémumu 2005/842/
EK, bet kas atbilst $aja lémuma paredzétajiem nosacijumiem, ir saderigs ar iek$gjo tirgu un atbrivots no iepriekséjas
pazino$anas prasibas”. Tad€], nemot véra iepriek§ minéto, Komisija uzskata, ka $is atbalsts jaanalizg, pamatojoties
uz 2012. gada VINP lémumu.

(260) Ka paskaidrots 253. un 254. apsveruma, Komisija uzskata, ka vispar€jas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojuma
definicija nav acimredzamas kludas. Saskana ar 2012. gada VINP lémuma 2. panta 1. punkta a) apakspunktu to
piemeéro valsts atbalstam attieciba uz sabiedrisko pakalpojumu kompensaciju, kas ir mazaka par 15 miljoniem EUR
gada. Saskana ar Belgijas iestazu aplésém JCD pieskirta atbalsta kopsumma ir ievérojami mazaka par $o
robezvertibu (skatit 245. apsvérumu). Tadél, pamatojoties uz to, japiemeéro 2012. gada VTINP lémums.

4.7.4.2. Atbilstiba prasibam

(261) 2012. gada VINP lémuma (tapat ka 2005. gada VINP lémuma) 4. panta ir noteikts: “Pakalpojuma ar visparéju
tautsaimniecisku nozimi snieg§anu uztic attiecigajam uznémumam ar vienu vai vairakiem aktiem, kuru formatu var
noteikt katra dalibvalsts. Tiesibu akts vai akti jo Ipasi nosaka: (..) kartibu, kada novérst un atmaksat jebkadu
kompensacijas parmaksu.”

(262) Ka paskaidrots 258. apsvéruma, Komisija uzskata, ka §1 VINP lémuma prasiba nav ievérota un attiecigais atbalsts
nav saderigs ar iek3gjo tirgu, pamatojoties uz 2012. gada VINP [emumu.
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4.7.5. Atbalsta saderiba, pamatojoties uz 2012. gada VTNP nostadnem

4.7.5.1. PieméroSanas joma

(263) Saskapa ar Komisijas pazinojuma “Eiropas Savienibas nostadnes par valsts atbalstu, ko pieskir ka kompensaciju par
sabiedrisko pakalpojumu sniegsanu” (¥/) (turpmak — “2012. gada VINP nostadnes”), 7. punktu: “Saja pazinojuma
izklastitie principi attiecas uz kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu vienigi tad, ja runa ir par valsts atbalstu,
uz ko neattiecas [2012. gada VINP] Lémums.” Tade], nemot véra iepriek§ minéto, Komisija uzskata, ka $is atbalsts
jaanaliz€, pamatojoties uz 2012. gada VTNP nostadném.

(264) Saskana ar 2012. gada VTNP nostadnu 69. punktu: “Komisija $aja pazinojuma izklastitos principus piemeros
nelikumigam atbalstam, attieciba uz kuru ta pienem lémumu péc 2012. gada 31. janvara, pat ja atbalsts tika
pieskirts pirms $a datuma.” Tade] 2012. gada VTNP nostadnes ir piemérojamas jau no Villo koncesijas sakuma.

4.7.5.2. Atbilstiba prasibam

(265) Komisija parbaudis atbalsta saderibu ar nosacijumiem, kas izklastiti 2012. gada VTINP nostadnu 2. iedala, nemot
veéra to, ka saskana ar $o nostadnu 61. punktu: “Principus, kas izklastiti 14., 19., 20., 24., 39., 51. lidz 59. punkta
un 60. punkta a) apakSpunkta, nepieméro atbalstam, kas atbilst nosacjjumiem, kas paredzéti 2. panta 1. punkta
[2012. gada VTNP] Lémuma.” Ka iepriek§ noradits (skatit 260. apsvérumu), $aja gadijuma atbalsts atbilst
minétajiem nosacijumiem.

Reals pakalpojums ar vispargju tautsaimniecisku nozimi

(266) Saskana ar 2012. gada VINP nostadnu 12. punktu: “Atbalsts japieskir tada pakalpojuma snieganai, kam patiesi ir
vispargja tautsaimnieciska nozime un kas ietilpst Liguma 106. panta 2. punkta darbibas joma.” Komisija uzskata, ka
Villo liguma izpilde ir reals pakalpojums ar vispargju tautsaimniecisku nozimi (skatit 253.-254. apsvérumu).

Nepiecieamiba péc pilnvarojuma, kura noraditas sabiedrisko pakalpojumu saistibas un kompensacijas
aprékinasanas metodes

(267) Saskana ar 2012. gada VINP nostadnu 15. punktu: “Atbildibu par VTNP sniegdanu attiecigajam uznémumam vai
uzpémumiem uztic ar vienu vai vairakiem aktiem, kuru formu katra dalibvalsts var noteikt pati.” Saskana ar 16.
punktu $aja akta vai aktos jo Ipasi janorada sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas pienakuma saturs un ilgums;
attiecigais uznémums un vajadzibas gadjjuma aptverta teritorija; jebkuru to ekskluzivo vai ipaso tiesibu raksturs, ko
atbalsta pieskirgja iestade ir pieskirusi konkrétajam uzpémumam; kompensacijas mehanisma apraksts un
kompensacijas aprékinasanas, uzraudzibas un parskati§anas parametri; un pasakumi, lai nepielautu iespgjamu
parmeérigu kompensaciju un nodrosinatu $adas parmeérigas kompensacijas atmaksu.

(268) Villo koncesiju Belgijas iestades Villo liguma defingja ka sabiedrisko pakalpojumu koncesiju. Turklat 2010. gada 25.
novembri regiona parlaments pienéma rikojumu, kas reglamentg Villo sabiedriska pakalpojuma darbibu.

(269) Villo ligums definé 3o sabiedrisko pakalpojumu ka “automatizétas velosipédu nomas sistémas nodrosinasanu visa
Galvaspilsétas Briseles regiona teritorija uz koncesionara rékina un riska, valdibas parraudziba un atbilstosi
noteiktiem obligatiem nosacjjumiem”. Taja ir noteiktas sabiedrisko pakalpojumu saistibas, kas jauznemas koncesijas
operatoram. Sis dokuments apraksta pakalpojuma raksturu, geografisko aptvérumu un darbibu. Tas apraksta ari
tarifikacijas sisttmu, kas piemérojama lietotajiem.

(270) Pilnvarojuma ilgums: koncesijai tika noteikts 15 gadu ilgums, kas tika pagarinats par diviem gadiem un Cetriem
ménesiem (skatit 161. apsvérumu) ar 2011. gada 9. jinija koncesijas papildindjumu. So ilgumu pamato
nepiecie$amo ieguldijumu lielums. To pasi apliecina tas, ka JCD cieta ievérojamus ekonomiskos zaudgumus un
saka git pelnu tikai no 2016. gada (skatit turpmak 1. tabulu).

() OVC38,11.1.2012, 4. Ipp.
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(271) Kompensésanas parametri: kompenséSanas parametri saistiba ar attiecigajiem atbalsta pasakumiem (papildu
pasakumiem) ir skaidri definéti Villo liguma.

(272) Parbaude, vai nav notikusi parmeériga kompensé$ana: parmérigas kompensacijas neesibas kontrole bija jaizveido ka
saderibas nosacijums gan saistiba ar 2012. gada VTNP lémumu (skatit ta 4. panta e) punktu), gan 2012. gada VTNP
nostadném (skatit to 16. punkta e) apak$punktu). Komisija 262. apsvéruma secinaja, ka $aja gadijuma nav ievérota
2012. gada VINP lémuma 4. panta e) punkta prasiba. Tomér no kontroliera, proti, auditorfirmas KPMG, veiktajiem
kontroles pasakumiem izriet, ka laikposma no 2009. lidz 2017. gadam faktiski nebija nekadas parmérigas
kompensacijas (skatit turpmak 1. tabulu).

1. tabula

Parbaude, vai nav notikusi parmériga kompensésana

2009.¢. 2010.g. 2011 2012.6, 2013.6. 20145, 2015.¢. 2016.5 2017.¢ Kopa
lenémunmi no reklamas iekartam ar laukumu 2 m2 [.] ] [] ] 8] 8] ] 8] ] ]
[.] 8] L] [] L] L] [ [.] L] L]
iekartam ar laukumu 8 m2 [.] ] [.] [.] ] ] 8] ] [.] ]
[.] [.] [.] [.] [.] [ [ [.] [.] [
2m 1 1 1 1 1 1 1 1 1 B
iekartam ar [.] [l [.] [.] [.] L] [ L] [.] [
entmuri ora (8 1 B B 1 1 1 B 1 5 B
 Atlidziba regionam [.] [.] [] [.] [.] ] [.] [ [.] [.]
1 1 1 1 1 1 1 1 1 B
par 1 U 1 1 1 L 1 1 U L
Nodokli par reklamas izvietoSanu 8] I [ ] L] L1 8] 8] 8] [
Tie3as ekspluatcijas izmaksas [.] L] [ [.] [.] [.] [.] [.] [.] [.]
izmaks: [.] 8] [.] [.] L] L] [.] L] 8] [
| Amortizacija [.] ] [.] [.] ] [ ] ] ] [.]
Kopsis matsas (0 1 1 1 B 1 1l B 1 1 B
Jenemumi no ekspluatacias (0) = (A) + () - (0 il 1 1) 1) 1l 1l 1] 1] A B

(273) CCB iesniedza vairakas piezimes par parbaudi, vai nav notikusi parmeriga kompensésana.

(274) No vienas puses, CCB uzskata, ka, aprékinot JCD pieskirto kompensaciju, nevar nemt véra izmaksas, kas saistitas ar
reklamas iekartu uzstadisanu un ekspluataciju (skatit 162. apsvérumu). Turklat CCB uzskata, ka publiskas telpas
bezmaksas izmantoSana reklamas nolikos (kuru ta dévé par atbrivosanu no atlidzibas par pasvaldibas publiskas
telpas izmanto$anu) ir skaitliski janovertg, salidzinot to ar reklamas iekartu vertibu (skatit 165. apsverumu).

(275) Ari Komisija uzskata, ka, parbaudot, vai nav notikusi parmeriga kompensésana, janem véra reklamas iekartas.
Parbaudi veic, salidzinot ienémumus un izmaksas, ko faktiski rada minétas iekartas. Saja joma nav nepieciesams
izmantot panelu novértéjumu, kas pats par sevi ir atkarigs no iepémumiem un izmaksam, kuras varétu radit $adas
iekartas (skatit ieprieks 1. tabulu). Ja reklamas iekartu ekspluatacijas vértiba ir liclaka neka ta, kas nepieciesama, lai
segtu izmaksas, kuras rada Villo koncesijas ekspluatacija, 3ai nelidzsvarotibai ar aprékina palidzibu janodrosina
parmeérigas kompensacijas konstatésana.

(276) CCB apstrid pieskirta atbalsta summu, kas izriet no atbrivojuma no pasvaldibas nodokliem (skatit 164. apsvérumu).
JCD noradija uz vairakam kliidam CCB aprekinos (skatit 217. apsverumu). Neraugoties uz to, Komisija atzimé, ka,
pat nemot véra CCB konstatéto atbalsta summu 650 000 EUR gada, $is sabiedriskais pakalpojums laikposma no
2009. Iidz 2017. gadam kopuma radija zaudgjumus.

(277) Attieciba uz CCB apgalvojumu, ka JCD izmaksas, kas saistitas ar Villo liguma izpildi, bija ievérojami mazakas par
sakotngji deklarétajam (skatit 209. apsvérumu), pietieck noradit uz to, ka parbaude, vai nav notikusi parmeriga
kompenseésana, izmanto faktiskas JCD izmaksas, nevis prognozes vai apléses.

(278) Nosléguma Komisija secina, ka JCD laikd no 2009. lidz 2017. gadam nesanéma parmérigu kompensaciju par
visparéjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojuma Villo sniegsanu.
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(279) Komisija uzskata, ka kontroles mehanisms, ar ko konstaté parmeérigas kompensacijas neesibu, patiesi ir nepiecie$ams
tikai tadel, lai deklarétu atbalstu par saderigu, pamatojoties uz 2012. gada VINP lémumu, ja par parmérigas
kompenséSanas neesibas kontroli ir atbildiga valsts, ka arT lai deklarétu atbalstu par saderigu saskana ar 2012. gada
VTNP nostadném attieciba uz pazinotajiem pasakumiem, ja Sis kontroles mehanisms ir pamats, kuru Komisija
izmanto, lai izslégtu iespéju, ka nakotné ir iespéjama parmeériga kompenséSana, jo Komisija neveic ex-post
parbaudes. Kad Komisija ex-post parbauda parmérigas kompensacijas neesibu, $is oficialais kritérijs zaudé meérki,
proti, iesp&jamas parmérigas kompensacijas nepielausanu. Ja Komisija veic ex-post parbaudi, jebkura konstatéta
parmeériga kompensacija jaatgiist, neatkarigi no ta, vai kontrole ir notikusi, vai nav, un otradi — ar parmérigas
kompensacijas neesibu pietiek, lai biitu izpilditas 2012. gada VTNP nostadnu saderibas prasibas $aja joma.

(280) Batiba $aja gadijuma Komisija uzskata — tam, ka pagatné dalibvalsts ir veikusi nepilnigu parbaudi, kura nav
konstatéta parmériga kompenséSana, ir ierobeZota nozime, ja minéta nosacjjuma meérkis (parmérigas kompensacijas
neesiba) tiek sasniegts. Japiebilst, ka gadjjumos, kad Komisija pienéma negativu lémumu un deva rikojumu atgiit
kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu snieganu (ja nebija acimredzamu kladu sabiedriska pakalpojuma
definicija), §1 atgtiSana attiecas tikai uz tadu parmeérigo kompensaciju, ko bija aprékinajusi Komisija, neatkarigi no
dalibvalsts veiktas kontroles kvalitates (*!). Visos $ajos gadijumos parmérigas kompensacijas kontrole, kas javeic
dalibvalstij, vai nu nebija notikusi vispar, vai bija nepilniga (lidz ar to rodoties parmérigai kompensacijai). Cita
iespgja $ada situacija biitu prasiba atgiit visas sabiedrisko pakalpojumu kompensacijas, kas pieskirtas sabiedrisko
pakalpojumu operatoram, kaut ari tas bija sniedzis sabiedriskos pakalpojumus, pamatojoties tikai uz to, ka nav
izveidots apmierinoss kontroles mehanisms, un neatkarigi no faktiska $is parmeérigas kompensacijas apjoma.

(281) Sada pieeja gala rezultata varétu izraisit visu operatoram pieskirto sabiedrisko pakalpojumu kompensaciju atgfisanu,
pat ja tas neblitu sanémis parmérigu kompensaciju. Komisija uzskata, ka $ada alternativa bitu pretruna ar LESD
principiem, kas attiecas uz visparéjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu bitisko nozimi Eiropas Savieniba, un
jo ipasi ar LESD 14. pantu, kas paredz, ka Savienibai janodrosina, lai visparéjas tautsaimnieciskas nozimes
pakalpojumi darbotos, pamatojoties uz tadiem principiem un ar tadiem nosacijumiem, lai biitu iesp&jams sasniegt
izvirzitos mérkus.

(282) Tade] Komisija uzskata, ka $aja gadjjuma nosacijumu par parbaudi, vai nav notikusi parmériga kompensésana, var
uzskatit par izpilditu.

Atbilstiba Komisijas Direktivai 2006/111/EK (%)

(283) Saskana ar 2012. gada VTINP nostadnu 18. punktu: “Atbalsts tiks uzskatits par saderigu ar iek$gjo tirgu, balstoties uz
Liguma 106. panta 2. punktu, vienigi tad, ja attiecigais uznémums vajadzibas gadjjuma ievéro Direktivu 2006/111/
EK.”

(284) Attieciba uz gramatvedibas uzskaites nodaliSanu radas dazas neskaidribas par JCD izmaksu uzskaiti, jo Ipasi saistiba
ar to, kada veida ienémumus, kas iegiiti no ligumiem, par kuriem notika sarunas valsts limeni, piesaista iekartam, uz
kuram attiecas Villo koncesija (skatit 184. apsverumu). Péc Villo liguma otra papildinajuma pienemsanas (skatit 4.6.
iedalu) kontrolieris parbaudija gramatvedibas uzskaites nodalisanas principus, ko JCD izmantoja katru gadu. Si
parbaude tika veikta ari par visu attiecigo laikposmu (2009.-2017. gadu), un péc Belgijas iestazu un JCD
paskaidrojumiem (skatit 196., 214. un 215. apsvérumu) Komisija uzskata, ka izmaksu uzskaites sistéma atbilst
Direktivas 2006/111/EK prasibam un parbaude par to, vai ir notikusi parmériga kompensésana (skatit ieprieks 1.
tabulu), ir veikta, pamatojoties uz atbilsto$u gramatvedibas uzskaites nodalisanu.

Prasiba neizmaksat parmérigas kompensacijas

(285) Saskana ar 2012. gada VTNP nostadnu 49. punktu: “Dalibvalstim japarliecinas, vai (..) uznémumi nesanem
kompensaciju, kas parsniedz summu, kas noteikta atbilstosi $aja iedala minétajam prasibam.”

(*%) Attieciba uz to jo Ipasi skatit 2012. gada 25. janvara lémumu lieta SA.14588 un 2018. gada 10. jalija lemumu lieta SA.37977.
(*) Komisijas 2006. gada 16. novembra Direktiva 2006/111/EK par dalibvalstu un publisku uznémumu finansialo attiecibu
parredzamibu, ka ari par dazu uzpnémumu finansu parredzamibu (OV L 318, 17.11.2006., 17. Ipp.).
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(286) Ka paskaidrots 272. apsvéruma, JCD par pagajuso periodu nav sanémis parmérigu kompensaciju.

Secinajums

(287) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija secina, ka atbalsta pasakumi, kas JCD pieskirti saskana ar Villo ligumu, ir
saderigi ar iek$€jo tirgu, pamatojoties uz 2012. gada VTNP nostadném attieciba uz Villo koncesijas periodu pirms
otra papildinajuma pienemsanas, tas ir, laika no 2008. gada 5. decembra lidz 2018. gada 29. martam.

4.8. Laika péc otra papildinajuma veikto pasakumu novért&jums

4.8.1. Valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozime

(288) Ta ka otrais papildinajums neizmainija pasakumus, kas saskana ar Villo ligumu tika pieskirti JCD, Komisijas
noveértgjums par valsts atbalsta esibu (skatit 229.-249. apsvérumu) palieck nemainigs.

4.8.2. Atbalsta saderiba, pamatojoties uz 2012. gada VTNP lemumu

(289) Otrais papildinajums novérs ieprieksgja pilnvarojuma konstatétos trikumus (skatit 262. apsvérumuy), ieklaujot teksta
skaidru un precizu aprakstu par to, ka atgiit iespgjamo parmérigo kompensaciju un ka to nepielaut.

(290) 2012. gada VINP lémuma 6. panta ir noteikts: “Dalibvalstis nodrosina, ka (..) uznémums nesanem kompensaciju,
kas parsniedz saskana ar 5. pantu noteikto summu [kompensacijas summa nedrikst bit lielaka par summu, kas
nepiecieSama, lai segtu neto izmaksas, kas rodas, pildot sabiedrisko pakalpojumu sniegsanas pienakumus, tostarp
sapratigu pelnu]. Dalibvalstis péc Komisijas pieprasijuma sniedz pieradijumus. Tas veic regularas parbaudes vai
nodrosina, ka tas tiek veiktas, vismaz ik p&c tris gadiem pilnvarojuma akta darbibas perioda un ta beigas.”

(291) 6. pants arT paredz: “Ja uznémums ir sanémis kompensaciju, kas parsniedz saskana ar 5. pantu noteikto summu,
dalibvalstis pieprasa attiecigajam uznémumam atmaksat sanemto parmérigo kompensaciju.”

(292) Otraja papildinajuma ir noteikts, ka revidents katru gadu parbauda, vai kompensacijas summa neparsniedz
sabiedriska pakalpojuma sniegSanai nepiecieSamo summu, tostarp paredzot sapratigu pelnu. Ja § robeZa tiek
parsniegta un minéta parsnieguma ietvaros, parsnieguma summu ar atpakalejosu datumu samaksa JCD (skatit 225.
apsverumu).

(293) 289.-292. apsvéruma izklastito iemeslu dé] Komisija secina, ka atbalsta pasakumi, kas JCD pieskirti saskana ar Villo
ligumu, ir saderigi ar iek$gjo tirgu, pamatojoties uz 2012. gada VINP lemumu, laika péc otra papildinajuma
pienemsanas.

(294) Japiebilst, ka 3is parbaudes pamata bija izmaksu un pelnas salidzinajums ar standarta rezervi [10-20] %, un ta atbilst
standarta pelnas normai [10-20] %, kas uzskatama par sapratigu, pamatojoties uz informacijas apmainu ar CCB un
JCD (). Lai nemtu véra CCB piezimi, prieksroka tika dota izmaksu normai, nevis pelnas normai (skatit 213.
apsveérumu).

5. NESADERIGA ATBALSTA ATGUSANA SAISTIBA AR 1984. GADA LIGUMA REKLAMAS IEKARTAM

(295) Saskana ar LESD, ja Komisija konstaté, ka atbalsts nav saderigs ar ieksgjo tirgu, tai ir tiesibas pienemt lémumu, ka
attiecigajai dalibvalstij $is atbalsts jaatce] vai jagroza ("!). Tapat ari Eiropas Savienibas tiesas ir konsekventi atzinugas,
ka dalibvalsts pienakums atsaukt atbalstu, kuru Komisija uzskata par nesaderigu ar icksgjo tirgu, ir paredzéts, lai
atjaunotu ieprieksgjo situaciju ().

(") Skatit ari sakSanas lémuma 109. apsvérumu.
(") Tiesas 1973. gada 12. jalija spriedums lieta Komisija/Vacija, 70/72, ECLLEU:C:1973:87, 13. punkts.
(") Tiesas 1990. gada 21. marta spriedums lieta Belgija/Komisija, C-142/87, ECLLEU:C:1990:125, 66. punkts.
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(296) Saja jautdjuma Savienibas tiesas ir uzskatijusas, ka minétais mérkis ir sasniegts, kad sanéméjs ir atmaksajis nelikumigi
pieskirta atbalsta summas. Ar o atmaksajumu sanéméjs zaudé priekSrocibu, kas vinam bija iek$gja tirga,
salidzinajuma ar konkurentiem, un tiek atjaunota situacija pirms atbalsta maksajuma ().

(297) Saskapa ar minéto judikatiiru Regulas (ES) 2015/1589 16. panta 1. punkts paredz: “Kad nelikumiga atbalsta
gadijumos tiek pienemti negativi lemumi, Komisija izlemj, ka attieciga dalibvalsts veic visus vajadzigos pasakumus,
lai atgfitu atbalstu no sanéméja (..).”

(298) Rezultata, ta ka attiecigie pasakumi tika istenoti, parkapjot LESD 108. panta 3. punktu, un ir uzskatami par
nelikumigu un nesaderigu atbalstu, tiem ir japieméro atgiisana, lai atjaunotu stavokli, kads bija tirgi pirms to
pieskirsanas. Sai atgiisanai jaaptver laikposms no briza, kad atbalsts tika darits pieejams sanéméjam, lidz ta faktiskai
atgtisanai saskana ar metodiku, kas izklastita 131.~141. apsvéruma. Par atglistamajam summam jamaksa procenti
lidz to faktiskai atgiSanai.

6. SECINAJUMU KOPSAVILKUMS

6.1. 1984. gada liguma minétas reklamas iekartas

(299) Komisija uzskata, ka attieciba uz konkrétajam reklamas iekartam, kuras JCD uzstadija un ekspluatéja Briseles pilsétas
teritorija saskana ar 1984. gada ligumu un kuras tika saglabatas péc planota demontazas datuma, kas noradits 1999.
gada liguma 10. pielikuma, nemaksajot ne nomas maksu, ne nodoklus, ir izpilditi kumulativie valsts atbalsta kriteriji,
tade] sis pasakums ir valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé.

(300) Attieciba uz 32 atbalsta pasakuma likumibu Komisija konstaté, ka pasakums, uz kuru attiecas 1 stidzibas dala un kas
ir valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé, nav pazinots saskana ar LESD 108. panta 3. punktu un ir
istenots. Tapéc tas ir nelikumigs atbalsts.

(301) Komisija arT uzskata, ka is atbalsts nav saderigs ar ieksgjo tirgu un tadé] saskana ar Tiesas CELF judikataru (%) tam
japiemero atbalsta atgfiSana, tostarp atgfistot pamatsummu un procentus.

6.2. Villo reklamas iekartas
(302) Komisija uzskata, ka Villo liguma paredzétie pasakumi ir valsts atbalsts, pamatojoties uz LESD 107. panta 1. punktu.
(303) Tomer Villo liguma paredzétie pasakumi ir saderigi ar ieksgjo tirgu, pamatojoties uz LESD 106. panta 2. punktu.

(304) Attieciba uz laikposmu no koncesijas sakuma 2008. gada 5. decembri lidz otra papildindjuma parakstiSanai (skatit
4.6. iedalu) 2018. gada 29. marta, Komisija uzskata, ka Villo liguma paredzétie pasakumi atbilst 2012. gada VTNP
nostadnu prasibam (skatit 4.7. iedalu). Tadé] uz tiem nav jaattiecina atgfiSana, kaut ari Sie atbalsta pasakumi ir
nelikumigi, jo par tiem nav pazinots saskana ar LESD 108. panta 3. punktu.

(305) Attieciba uz laikposmu no otra papildinajuma parakstiSanas dienas lidz koncesijas beigam 2026. gada 16. septembri
Komisija uzskata, ka ir izpilditas 2012. gada VTINP lémuma prasibas, stingri ievérojot nosacijumus, kas izklastiti
minétaja papildinajuma (skatit 4.8. iedalu),

() Tiesas 1999. gada 17. junija spriedums lieta Belgija/Komisija, C-75/97, ECLLEU:C:1999:311, 64. un 65. punkts.
(") Tiesas 2008. gada 12. februara spriedums lieta CELF un kultiiras un komunikacijas lietu ministrs (CELF I), C-199/06, ECLLEU:
C:2009:79.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Valsts atbalsts JCD, kura summa atbilst nesamaksatajai nomas maksai un nodokliem par reklamas iekartam, kas tika
uzstaditas saskana ar 1984. gada ligumu Briseles pilsétas teritorija un tika saglabatas péc demontazas datuma, kas bija
paredzéts 1999. gada liguma 10. pielikuma, un kuru Belgija nelikumigi pieskira laikd no 2001. gada 15. septembra lidz
2010. gada 21. augustam, parkapjot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta 3. punktu, nav saderigs ar iek$jo
tirgu.

2. pants
1. Belgijai ir piendkums nodrosinat, lai sapémgjs atmaksa 1. panta minéto atbalstu.

2. Par atgistamajam summam aprékina procentus, sakot no datuma, kad tas tika izsniegtas sanémeéjam, lidz to faktiskas
atgfiSanas dienai.

3. Procentus aprékina péc salikto procentu formulas saskana ar 5. nodalu Komisijas Regula (EK) Nr. 794/2004 (7).

3. pants
1.  Lemuma 1. panta minéta atbalsta atgisana ir tlitéja un efektiva.

2. Belgija nodrosina $a lémuma izpildi Cetru ménesu laika no ta pazino$anas dienas.

4. pants

1. Divu ménesu laika péc §a lémuma pazinoSanas Belgija iesniedz Komisijai $adu informaciju:
a) kopsumma (pamatsumma un procenti), kas atgiistama no sanémeéja;
b) 33 lémuma izpildei jau pienemto vai paredzéto pasakumu siks apraksts;

¢) dokumenti, kas apliecina, ka atbalsta sanéméjam ir pieprasits atmaksat atbalstu.

2. Belgija regulari informé Komisiju par valsts pasakumu gaitu, kas veikti §a lémuma isteno$anai lidz 1. panta minéta
atbalsta pilnigai atgiSanai. Péc jebkura Komisijas pieprasijuma ta nekavéjoties iesniedz visu informaciju par jau veiktajiem
un planotajiem pasakumiem 3§a lémuma izpildei. T2 ari sniedz siku informaciju par atbalsta summam un procentiem, kas
jau ir atgfiti no atbalsta sanéméja.

5. pants

1. Villo liguma paredzétie pasakumi ir valsts atbalsts, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta
1. punktu.

2. Attieciba uz laikposmu no 2008. gada 5. decembra, kas ir Villo liguma parakstiSanas diena, lidz 2018. gada 29.
martam, kas ir Villo liguma otra papildinajuma parakstiSanas diena, Villo liguma paredzétie pasakumi atbilst 2012. gada
VTNP nostadnu prasibam (%) un ir saderigi ar icksgjo tirgu. Sis atbalsts ir nelikumigs, jo par to nav pazinots saskana ar
LESD 108. panta 3. punktu.

() Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 794/2004, ar ko isteno Padomes Regulu (ES) 2015/1589, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta piemérosanai (OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.).

(") Komisijas pazinojums par Eiropas Savienibas atbalsta noteikumu pieméroSanu kompensacijai, kas pieskirta par vispargjas
tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu sniegsanu (OV C 8, 11.1.2012., 4. Ipp.).
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3. Attieciba uz laikposmu no otra papildindjuma parakstiSanas dienas 2018. gada 29. marta lidz koncesijas beigam
2026. gada 26. septembri Villo liguma paredzétie pasakumi atbilst 2012. gada VINP lémuma prasibam (”) un ir saderigi
ar ieks€jo tirgu, ja tiek stingri ievéroti nosacijumi, kas izklastiti Villo liguma otraja papildinajuma.

6. pants

Sis lemums ir adreséts Belgijas Karalistei.

Briselg, 2019. gada 24. junija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Margrethe VESTAGER

() Komisijas 2011. gada 20. decembra Lémums 2012/21/ES par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106. panta 2. punkta
piemérosanu valsts atbalstam attieciba uz kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem daziem uzpémumiem, kuriem uzticéts
sniegt pakalpojumus ar visparéju tautsaimniecisku nozimi (OV L 7, 11.1.2012., 3. Ipp.).



11.12.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 320/159

LABOJUMI

Labojums Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2019/1198 (2019. gada 12. jilijs), ar ko péc terminbeigu

parskatiSanas, kura veikta, ievérojot Regulas (ES) Nr. 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka galigu

antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes keramikas galda piederumu un
virtuves piederumu importam

(“Eiropas Savientbas Oficialais Vestnesis” L 189, 2019. gada 15. jiilijs)
52. lappusé 2. panta a) punkta:

tekstu: “tas no 2010. gada 1. oktobra lidz 2011. gada 30. septembrim (sakotnéjas izmeklesanas periods)
nav eksportgjis 1. punkta aprakstito razojumu uz Savienibu,”

lasit Sadi: “tasno 2011. gada 1. janvara lidz 2011. gada 31. decembrim (sakotnéjas izmeklésanas periods) nav
eksportéjis 1. panta 1. punkta aprakstito raZzojumu uz Savienibu,”.
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